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To jest dr Ted Hildebrandt w swoim nauczaniu na temat przystowia jako gatunku
literackiego.

Zapraszamy na kolejng sesje dotyczgcg wybranych tematéw z Ksiegi Przystéow. Jesli
chcesz uzyskac przeglad Przystow, mozesz wejsé na BiblicaleLearning.org i zajg¢ sie
Projektem Biblijnym. Pie¢ minut zajmuje catg Ksiege Przystdw. Bardzo interesujace.
W pieé¢ minut.

Mamy takze Knuta Heima, czotowego eksperta w dziedzinie Przystéw, ktéry wygtosit
20 wyktaddw, przegladajac i cytujac niektdre tto i przeglad Ksiegi Przystéw. Mamy
takze Gusa Konkela z Uniwersytetu McMaster w Hamilton w Ontario, ktéry wygtosit
22 wyktady, stanowigce swego rodzaju przeglad Ksiegi Przystow. Nawiasem mowiac,
mamy takze catg Ksiege Przystéw napisang w jezyku hebrajskim przez tak zwanego
hebrajskiego méwce Biblii — Przystow.

A potem to, co zrobitem teraz, a Daniel Trier wygtosit cztery wyktady na temat
Przystow w zyciu chrzescijanskim. To, co robie tutaj w tej krétkiej serii dtugich
wyktadow, to witasciwie seria wybranych tematéw, podczas ktérych zagtebiamy sie w
gtebokie rzeczy z Ksiegi Przystow, kwestie tfa i tym podobne rzeczy, ktére moga nie
by¢ zbyt interesujace, ale odgrywajg wazng role role, gdy prébujesz zrozumieé, co
kryje sie pod spodem i gtebie Przystow, ktére mamy. Zatem dzisiaj chciatbym
wygtosi¢ wyktad, dtugi wyktad, dwugodzinny wyktad na temat tego, czym przystowie
nie jest.

Dzisiaj chcemy sie zastanowié: czym jest przystowie? Dlatego dzisiaj przyjrzymy sie
przystowiu jako gatunkowi literackiemu. A teraz znaczenie gatunku. Zacznijmy od
tego.

Gatunek wptywa na sposéb angazowania sie w prawde. Gatunek wptywa na sposéb
angazowania sie w prawde. Tak wiec, w przypadku réznych gatunkéw, trzeba to
czyta¢ w inny sposoéb. To sie nazywa hermeneutyka, sposdb, w jaki interpretujesz
literature, tekst tego, co czytasz. Hermeneutyka. Na przyktad, jesli siegniesz po
ksigzke kucharskga, przeczytasz jg inaczej niz powiesc¢ science-fiction, science-fiction
czy kryminat morderstwa.

Zagadka morderstwa, kiedy do niej podchodzisz, podchodzisz do niej z réznymi
oczekiwaniami. Czytasz to w inny sposdb. Tworzysz powigzania i interpretujesz to
inacze;j.



Biografia, biografia historyczna, to cos innego niz science-fiction. Encyklopedie czyta
sie inaczej niz stownik czy tezaurus. Dla niektdrych rzeczy odwiedzasz tezaurus, dla
innych idziesz do stownika, a nastepnie wchodzisz do encyklopedii lub Wikipedii, aby
uzyskac¢ informacje innego rodzaju. Zatem rézne gatunki, rozne rodzaje literatury
wptywajg na oczekiwania, z ktérymi przychodzisz i na sposob, w jaki te rzeczy
interpretujesz.

Mowisz na przyktad: ,No céz, traktuje Biblie dostownie”. | tak wskakujesz w cos na
wzor Bajki Jotama. To jest bajka biblijna.

Czy Biblia zawiera bajki? Tak. Bajka Jotama w 9 rozdziale Sedziow. A tutaj mamy
Abimelecha prébujgcego zostaé krélem w Ksiedze Sedzidw, jak na ironie, a on jest
synem Gedeona i zabija wszystkich swoich braci z wyjgtkiem Jotama. | Jotam wchodzi
na gore i zaczyna drwic ze swego brata, opowiadajac bajke.

| méwi, ze drzewa le$ne poszty szukaé dla siebie kroéla. | tak poszli do, wiesz, idg do
drzewa cedrowego, drzewa cedrowego, czy bedziesz naszym krélem? A potem idg do
drzewa oliwnego, czy bedziesz naszym krélem? A potem idg do winorosli, winorosli,
czy zostatbys naszym krélem? Kurcze, co to bytby za krél. | to wszystko, drzewo
cedrowe, rozne rzeczy do powiedzenia, nie, nie bede twoim krélem.

Jesli jestem drzewem oliwnym i zostane krolem, kto da ci olejek do namaszczenia
gtowy? W koncu przychodzg do cierniowego krzaka i mowig do cierniowego krzaka,
cierniowego krzaka, bedziesz naszym krélem. | wyrasta ciernisty krzak i méwi: Bede
twoim krélem.

Innymi stowy, najmniej prawdopodobny i najbardziej irytujgcy ciern, ktory wbija ci
nogi, to ten, ktory twierdzi, ze jest krélem. | nasmiewa sie ze swojego brata, mowigc:
ze wszystkich syndw Gedeona masz najmniejsze szanse zostac kréolem. Postuguje sie
wiec bajka o gadajgcych drzewach.

A oni moéwia: ,,No cdz, traktuje Biblie dostownie”. Czy drzewa méwig? Czy
niedZzwiedzie $pig w lesie? Czy zaktadasz peleryne Supermana? Dobra. Innymi stowy,
te rzeczy to bajka.

A jesli nie zrozumiecie, ze to bajka, bedziecie mieli méwigce drzewa, ale to jest bajka.
Zatem w bajce drzewa potrafig méwic. A jego funkcjg jest sarkazm, zastrzelenie jego
brata, ktéry witasnie zabit wszystkich swoich braci i bezprawnie zostat krélem, tak jak
cierniowy krzew staje sie krélem.

Pojawiajg sie przypowiesci Jezusa, 10 druhen, piec jest madrych, a pieé gtupich. |
przychodzg, mistrz zniknat na chwile. A potem ci goscie, cata pigtka, méwi do pieciu,
ktdrzy to zrobili: prosze, dajcie nam troche waszej ropy.



Mowia: nie, musisz to zdoby¢. Kiedy idg po wtasng oliwe, nagle przychodzi mistrz, oni
wchodzg, zamykajg drzwi , a cata pigtka zostaje na zewnatrz. Teraz pytanie, czy to
naprawde sie kiedykolwiek wydarzyto? 10 takich druhen? Nie, nie, to historia.

Wiec powiesz, cdz, czy to prawda? Coz, tak, to prawda, jak w przypowiesci, ale nie
oznacza to, ze to kiedykolwiek wydarzyto sie naprawde. To historia, ktédra ma swd;j
sens. Trzeba by¢ gotowym na przyjscie krdla, pana mtodego i wesele.

| tak w kazdym razie Mateusza 25 z przypowiescig o 10 druhenach. To opowiesé, to
przypowiesc. A jesli nie zrozumiesz, ze to przypowiesé, stracisz caty sens.

Zatem gatunek lub rodzaj literatury wptywa na to, jak gatunek angazuje sie w
prawde, a sposob, w jaki te prawdy pasujg do rodzaju gatunku, jest inny. Na przykfad,
jesli wejdziesz do 13 rozdziatu Ksiegi Objawienia i zobaczysz stworzenie, ktore ma
twarz lwa i fapy niedZzwiedzia wytaniajace sie z morza. Pytanie brzmi, czy w czasach
ostatecznych rzeczywiscie zobaczymy takg bestie? Mdwisz tak, to Park Jurajski, wrd¢.
Nie nie nie. Brakuje ci sedna. To jest apokalipsa, ksiega Objawienia, a to jest
apokaliptyczna bestia. Nie nalezy tego brac¢ wtasciwie dostownie. Musisz wiec
zrozumied, ze czytasz ksigzke, ktora jest apokaliptyczna i dlatego musisz rozumiec jg
jako apokalipse, jak na przyktad Dave Mathewson, ktéry wygtosit 30 wyktadow dla
Biblicalelearning.org na temat Ksiegi Objawienia. Trzeba przebrnga¢ przez jego
wyktady i zobaczy¢, jak rozumiesz Apokalipse jako literature apokaliptyczna.

Powinnismy wiec powiedzie¢: cdz, znowu traktuje Biblie dostownie i robie to, co jest
W niej napisane. C6z, w Ozeaszu Bég méwi Ozeaszowi, aby wyszedt i poslubit
prostytutke, Gomer. Czy powinienes wyjs¢ i poslubi¢ prostytutke? Wyjdz i zréb to
samo.

Nie nie nie. To byta jednorazowa rzecz, ktéra dotyczyta Ozeasza, ktéry byt prorokiem,
to byt znak, cud, znak od Boga, ktéry powiedziat: idZ i poslubij Gomer, ona jest
prostytutka. A co wiecej, ona cie zdradzi.

Tak jak lzrael oszukat mnie jako Boga, tak i ty doswiadczysz tego na wtasnej skorze,
Ozeaszu, a potem podjdziesz i zndw jg pokochasz. Tak jak ja zndw pokochatem lzrael,
mimo ze lzrael mnie zdradzit. Rysuje wiec te paralele miedzy nimi.

| znowu, jesli tego nie rozumiesz, powiesz: c6z, Bég nakazat mu wyjsc i poslubic
prostytutke. Wiec chyba powinienem wyjs¢ i poslubi¢ prostytutke. To nie jest to, co
sie mowi.

Zatem musicie by¢ bardzo ostrozni w rozumieniu Biblii, aby zrozumiec¢ gatunek.
Zadajemy sobie teraz pytanie: czym w takim razie jest przystowie? Jaki jest gatunek
literacki przystowia? | zostato to szeroko omoéwione. A kiedy prébujesz zacytowad i



zdefiniowad przystowie, napisano o tym najrdzniejsze rzeczy, dostownie tysigce i
dziesiatki tysiecy stron na temat tego, czym jest przystowie.

A ludzie prébuja przejs¢ do sedna sprawy, zdefiniowac je i zamknac. | problem w tym,
ze przystowie jest tadne, trudno je zamkng¢. Musisz wiec rozluzni¢ kategorie .

Jesli masz zaburzenie obsesyjno-kompulsywne (OCD), nie jest to zaburzenie, ktére
bedziesz mdgt rozwigzac. To jest ten, ktory musisz, wiesz, da¢ mu troche, da¢ mu
troche miejsca. Jak tam singiel, oto kilka pytan, ktére zadajemy na poczatku.

Jak zmienia sie pojedyncze przystowie, pojedyncze przystowie, kiedy zostaje wyrwane
z pierwotnego kontekstu i umieszczone w zbiorze? To pozbawione kontekstu.
Nadano mu oryginalng oprawe. Jak to sie zmienito, kiedy wyjeto go z tego otoczenia i
umieszczono w zbiorze, w ktérym nie ma zadnego kontekstu historycznego ani
sytuacyjnego, ale jest po prostu bam, bam, bam, bam, przystowie za przystowiem?
Jak przystowie zmienia znaczenie, gdy zostanie zmienione w kontekscie, wyjete ze
zbioru, ponownie umieszczone w opowiesci i ponownie potgczone w nowg,
réznorodnag historie? Tak wiec przystowie jest usuwane, zwykle przystowia sg
usuwane, gdy ma miejsce historia, sytuacja, ktdra sie wydarza, osoba wypowiada co$
w rodzaju przystowiowego powiedzenia, ktére nastepnie jest usuwane przez
Salomona, ludzi Ezechiasza lub medrcow i umieszczane w zbiorze .

W kolekcji zostato ono wyrwane z kontekstu oryginalnej historii, ale w kolekgji
mozemy usungc to przystowie i nadaé mu nowy kontekst w naszej sytuacji. | jak to
zrobi¢, jak potaczyc¢ te dwie rzeczy z powrotem w réznorodng historie, inng od tej,
ktdra byta oryginalna, ale z drugiej strony podobng? Czy wszystkie przystowia
poruszajg sie i przywofujg ten sam poziom autorytetu? Jak przystowia, czy przystowie
jest obietnicg? To nasze kolejne pytanie. Czy przystowie jest obietnicg? Pracowite
rece tworzg bogactwo.

Czy to zawsze prawda? Jak przystowie ma sie do prawdy? Mowimy, ze tak myslimy i
naprawde wierze, ze Biblia jest prawdziwa, ale trzeba jg wtasciwie interpretowad. Jak
zatem interpretowacd przystowie? Przystowie nie jest obietnicg, prawda? Czym
przystowie rozni sie od obietnicy? A jak przystowie ma sie do prawdy? | czy wywotuje
ten sam poziom autorytetu? Czy wszystkie przystowia odwotujg sie do tego samego
poziomu autorytetu? Skad pochodzi przystowie? Skad to pochodzi? Przyjrzymy sie
roznym kontekstom, Sitz i Leben, sytuacjom zyciowym, z ktérych powstaja
przystowia. Jakie formy literackie wystepujg w biblijnym tekscie przystéw? Przyjrzymy
sie temu, co nazywam rzeczami z mikrogatunkow.

Mamy przystowie, ale pod przystowiem s3 te, sg formuty architektoniczne, wedtug
ktérych zbudowane sg przystowia. Mamy wiec na przyktad lepsze niz przystowia.
Mamy co$ lepszego niz pewien zestaw przystéw ,Lepsze niz”. Mamy upomnienia.



Mamy numeryczne powiedzenia na temat trojki i czwaorki, gdybysmy byli w Amosie.
Akrostych mamy w 31 rozdziale Ksiegi Przystow.

zatem tego rodzaju mikrogatunkom, aby zobaczy¢, jak te rzeczy trafiajg do ksiegi
przystow. A jest kilka z nich, ktére sg naprawde interesujace. W Ksiedze Przystéw 10
do 29 znajdujg sie wszystkie te powiedzenia, a te zdania sg czyms$ w rodzaju bam,
bam, bam, bam, przystowie za przystowiem.

Czy sg po prostu zmieszane razem? A moze mozemy znalez¢ wieksze jednostki niz
tylko zdanie? Rozmawialismy na poprzednim wykfadzie o parach, parach przystow.
Przyjrzymy sie wiec parowaniu, zeby to sprawdzi¢. A potem klastry. Przyjrzymy sie
pewnym rzeczom, ktore Knut Heim nazywa klastrami, a ja nazywam je strunami, ale
klastry s3 prawdopodobnie lepsze. Knut ma racje. Obraz ma znacznie wiekszg moc.
Mini kolekcje, potem mini kolekcje i cate kolekcje.

Przyjrzymy sie zatem parom, skupiskom, minikolecjom, a nastepnie catym zbiorom,
ktore znajdujg sie w Ksiedze Przystéw. A jaki to ma na ciebie wptyw, masz oryginalne
przystowie wypowiedziane przez oryginalnego autora. Zatem istnieje intencja
autorska pierwotnego autora.

Jak to sie ma do redaktoréw, ktérzy zebrali przystowia, powiedzmy w Ksiedze
Przystow 25-297 Ludzie Ezechiasza zebrali te przystowia ze zbioru Salomona.
Salomon wypowiedziat 3000 przystéw. Mamy tylko, nie wiem, 350, 375 przystow.

Jak wiec ich wybrali? Zatem redaktor ma pewien cel i znaczenie. Podobnie jak
oryginalny autor. Musimy wiec pracowac¢ na dwoch poziomach, co najmniej na
dwodch poziomach: z oryginalnym autorem, a nastepnie z redaktorem zbioru i nad
tym, jak i co méwig, kiedy tworzg swojg kolekcje.

Mamy wiec kilka warstw znaczen rzeczy, ktérym musimy sie przyjrzeé. A teraz
zejdzmy na dét i zadajmy sobie pytanie, a ja chce tylko poruszy¢ te kwestie. To od
Michaela Foxa.

Michael Fox napisat dwutomowy komentarz do Biblii Anchor, prawdopodobnie jeden
z najlepszych na $wiecie komentarzy do Ksiegi Przystéw, autorstwa Michaela Foxa z
Uniwersytetu Wisconsin w Madison w stanie Wisconsin. To wspaniaty komentarz.
Bruce Waltke, dr Bruce Waltke réwniez zestaw dwdch tomdéw. Wydaje mi sie, ze od
Erdmana. To fenomenalny, najlepszy komentarz do Proverbs, Fox, Waltke. Jest nowy
facet, nazwiskiem Schipper, Niemiec, ktory réGwniez napisat jeden tom na temat
Ksiegi Przystéw od 1 do 15, co, powiedziatbym, znajduje sie wysoko w tej kategorii.
Te trzy sg chyba moimi najlepszymi.

Steinman, Kidner i kilka innych oséb napisato komentarze do Ksiegi Przystéw, ale te
trzy prawdopodobnie bytyby moimi najlepszymi. Foxa, Waltkego i Schippera. Tak czy



inaczej, w komentarzu Foxa wymienia angielskie terminy, a te angielskie terminy sg
dla nas dosc¢ obce.

Dlatego chce sie krotko przyjrzec ich definiowaniu. Powiedzenie. Co to jest
powiedzenie? Powiedzenie jest tradycyjnym madrym powiedzeniem, powszechnie
akceptowanym i przekazywanym podczas wystepow ustnych. Rozejrzyj sie zanim
skoczysz. Rozejrzyj sie zanim skoczysz. Jest to na ogdt ustne i powszechnie
akceptowane jako tradycyjne madre powiedzenie. Rozejrzyj sie zanim skoczysz. Jest
to ogdlnie przyjete. Jest uzywany, ustny i ogdélnie akceptowany. To sie nazywa
powiedzenie podczas wystepdw ustnych.

Upomnienie. Upomnienie to ostrzezenie przed niewtasciwym zachowaniem.
Upomnienie to ostrzezenie przed niewtasciwym zachowaniem, zwykle podawane w
formie rozkazujacej przeczacej. Dobra. Nie réb tego. Nie zapomnij moich stéw czy
czego$ w tym stylu, co méwi medrzec. A czesto, gdy méwi: , Nie réb czegos”, jest to
zakaz.

Ale moze to byc¢ takze nakaz w sensie pozytywnym, polegajgcy na catkowitym
zaufaniu Panu. Bytoby to pozytywne napomnienie, ale nazwatbym to mandatem.
Zatem masz zakaz i nakaz, zaréwno pod napomnieniem, jak i na tym poziomie
imperatywnego nakazu.

Aforyzm. Co to jest aforyzm? Aforyzm to zwiezte, zwiezte stwierdzenie wgladu.
Zwiezte, zwiezte stwierdzenie wgladu nazywa sie aforyzmem. Szczekajgce psy nie
gryza. Céz, czasami tak. Szczekajace psy nie gryzg. Zatem szczekajgcy pies nie gryzie.
To bytby aforyzm.

Apotem to krétkie dowcipne powiedzenie, krétkie dowcipne powiedzenie,
obserwacja lub maksyma.

Maksima jest rodzajem ogdlnego stwierdzenia prawdy, krétkiego ogdlnego
stwierdzenia prawdy, ktére daje rodzaj fundamentalnej zasady w krotkiej rzeczy.
Pospiech czyni szkode. Pospiech czyni szkode. Bytoby to krotkie, tresciwe
stwierdzenie. A tak przy okazji, kiedy przez to przechodzimy, czy widzisz naktadanie
sie na siebie? Nie sg to wiec kategorie roztgczne.

Probujemy je zdefiniowac, aby je rozdzieli¢, aby nadawaty nam znaczenie. Jednak
wiele z nich nakfada sie na siebie i wchodzi w interakcje. Zatem apotem to krétkie,
zwiezte powiedzenie.

Fraszka to krotki wiersz przedstawiajgcy jeden punkt, czesto z satyrycznym
akcentem. Tak wiec krétki wiersz skupiajgcy sie na jednym punkcie z akcentem
satyrycznym nazywany jest fraszkga. Przykazanie.



Przykazanie to zasada zachowania. Czesto te krdtkie zasady zachowania sg
formutowane jako rada lub ocena sytuacji. Zatem zasada zachowania jest
sformutowana w formie porady.

| mamy wiele rad w Ksiedze Przystéw i sformutowaliémy przykazanie jako regute
zachowania.

Przystowie jest zatem uzywane do wszelkiego rodzaju krétkich powiedzen.
Przystowie jest zatem uzywane do wszelkiego rodzaju krétkich powiedzen.

| musisz uwazac, zeby nie podzieli¢ wiosa na czworo. Jesli musisz umiesci¢ wszystko
w schludnym, schludnym pudetku, nie zadziata to w przypadku Przystéw. Same
przystowia mogg, zobaczysz, ze pokrywaja sie z przystowiami i aforyzmami z réznymi
rzeczami.

Istnieje nauka lub dyscyplina zwana paremiologig . Paremiologia pochodzi od
greckiego stowa paroiomia . Pozwdél mi poprawié akcent. Paroiomia . | to w zasadzie
jest greckie stowo oznaczajgce przystowie. Paremiologia to nauka o Przystowiach.
Paremiologia to nauka o Przystowiach. A poniewaz przez wiekszg czes¢ mojego zycia
studiowatem Ksiege Przystow, ta paremiologia jest dziedzing, dziedzing Swiecka. Ci
goscie nie sg chrzescijanami.

| prawdopodobnie swiatowy przywddca, prawdopodobnie nie, on jest Swiatowym
przywddcg, Wolfgang Mieder z Uniwersytetu w Vermont zna jezyk niemiecki. Chyba
uczy niemieckiego, rosyjskiego i nie wiem, ile jeszcze zna jezykéw, ale zebrat
przystowia z catego swiata. | studiujg te przystowia z Afryki, z Chin, przystowia
chinskie, mowi Konfucjusz, z réznych kontekstow miedzynarodowych.

Nawet Benjamin Franklin, Benjamin Franklin i jego ksiegi przystéw. Sg wiec
przystowia z catego Swiata, przystowia greckie, a Wolfgang Mieder i kilku innych
chtopakdéw, Dundas i inni, zbierajg te przystowia i studiujg je jako gatunek literacki.
Wykonali nad tym ogromnag prace, dziesigtki tysiecy stron.

| zawsze tamie mi serce, gdy widze, jak ci biblisci, ktorzy przeprowadzaja cata te
egzegeze Ksiegi Przystdw, ale tego nie robig, powaznie wspotpracujg z paremiologami
. Mysle, ze istnieje ogromna ptodnos¢ pomiedzy interakcjg miedzy paremiologami a
naszg Ksiegg Przystow. | ze w duzej mierze ta paremiologia byta do niedawna
ignorowana.

Mysle, ze Katherine Dell z Uniwersytetu w Cambridge i niektorzy z jej studentéw
dostrzegajg w tym wartosé, wykorzystujg jg i to przynosi efekty. Ale dfugo do tego
dochodzilismy. Wiekszos$¢ naszych tradycyjnych egzegetdw cytujgcych po prostu
zignorowata paremiologie i wydaje mi sie, ze doprowadzita to do swojej Smierci lub



nie smierci, ale po prostu mogtoby by¢ o wiele bogatsze, gdyby zaangazowali ludzi
studiujacych te paremiologie .

Teraz historyczna i kulturowa uniwersalno$¢ gatunku Przystowie, historyczna i
kulturowa uniwersalnos¢ gatunku Przystowie. Przystowia siegajg daleko wstecz.
Wracajg do Sumeru w 2500 roku p.n.e.

Miato to miejsce wkrétce po tym, jak zaczeto rozwijaé pismo. Jedng z pierwszych
rzeczy, ktére mamy, sg przystowia. Tak wiec zaczyna sie pisanie i przystowiowe
zapisy, Ulster, facet o imieniu Ulster ma dwa tomy Sumeryjskich Przystow.

Sumer, historia zaczyna sie w Sumerze, jak powiedziata jedna osoba. | tak Sumer
siega daleko wstecz. To znaczy, méwimy o latach 3000, 3200 p.n.e.

A potem okazuje sie, ze masz dwa tomy Sumeryjskich Przystdw Alstera. Siega wiec
daleko wstecz, ale sprowadza sie takze do czaséw wspodtczesnych. | tak mamy w
Internecie wyskakujgce okienka, ktére sie zdarzajg, a ktore sg przystowiowe i
rozkwitty nawet w XXI wieku.

To, ktdre leci niedawno, przystowie jest nowym przystowiem, ktorego nigdy
wczesniej nie mowiono, ale jest to nowa rzecz. To ,,obudz sie, zbankrutuj”. Albo
inaczej, bardziej przystowiowo, prawdopodobnie ,,obudz sie, zbankrutu;j”.

Oto wspotczesne przystowie, ktore wtasnie sie pojawito. Wiem, ze ludzie beda tego
nienawidzi¢, poniewaz powinnismy okazywac szacunek przebudzonym, ale to po
prostu ,,obudz sie, zbankrutuj”. | tak oto przystowie to pojawito sie w Internecie do
dzis.

Moéwie wiec, ze chodzi o okres od czaséw sumeryjskich do czasdw wspotczesnych.
Uzywane sg przystowia, ktére w pewnym sensie zilustrujemy, przechodzac przez to.
Przystowia sg osadzone takze w innych rodzajach literatury, poniewaz przystowie
»pospiech czyni marnotrawstwo” jest krétkim stwierdzeniem. Przystowia te mozna
osadzi¢ w innych rodzajach literatury, na przyktad eposach. | tak w eposach,
wierszach, piosenkach, sztukach teatralnych, powiesciach i wspdtczesnej reklamie, a
takze w miedzynarodowych i regionalnych przystowiowych zbiorach.

Witasnie dostatem te ksigzke na temat Ksiegi Przystéw Afrykanskich i ich znaczen. | tak
ten facet przechodzi przez to, jest z Afryki i jezdzi do réznych krajéw, do Ghany i
réznych miejsc, i wycigga ich przystowia i wycigga 400 z tych gtéwnych przystow
pochodzacych z Afryki.

W pewnym sensie bardzo interesujace jest spojrzenie na Przystowia przez afrykanski
obiektyw, poniewaz przystowia sg nadal uzywane w zréznicowanym zakresie,
znacznie bardziej zréznicowanym niz w Ameryce. Tak czy inaczej, on ma, wiec ma



tutaj jakies 400 Przystow. Na przyktad, pozwolcie mi przeczytaé, ze niektodre z nich sg
interesujgce.

,Kiedy walczg dwa stonie”, ,kiedy walczg dwa stonie, cierpi trawa”. ,Kiedy walczg
dwa stonie, cierpi trawa.” | wida¢, i wiesz, to przystowie.

»,Bez wzgledu na to, jak dtuga bedzie noc, wstanie swit”. ,,Bez wzgledu na to, jak
dtuga bedzie noc, wstanie Swit”. Powtorze: jest to wyraznie przystowie.

Inne powiedzenie, ktére majg, brzmi: , jesli myslisz, ze jeste$ za maty, aby co$
zmieni¢”, ,jesli uwazasz, ze jestes za maty, aby co$ zmienic, sprébuj spedzi¢ noc z
komarem”. ,Jesli uwazasz, ze jestes za maty, aby cos zmienic, sprébuj spedzi¢ noc z
matym komarem”. A jesli kto$ z was pojechat na kemping i ztapat komara w swoim
namiocie, wiecie, to jest problem, ktéry dreczy was przez catg noc.

Oto niektdre przystowia, ktére pochodzg z Afryki i ktére sg obecnie zywymi
problemami. Swiadczy to o historycznej i kulturowej uniwersalnosci przystowia jako
gatunku literackiego. Istnieje ludzka potrzeba klasyfikowania, uogdlniania i
kodyfikacji dosSwiadczenia.

Wszyscy doswiadczamy zycia. Istnieje ludzka potrzeba klasyfikowania typow
zachowan, uogdlniania czego$ z jednej sytuacji na wiele, kodyfikacji tego
doswiadczenia, upraszczajac ztozong nature rzeczywistosci do krotkiej rzeczy.
Pospiech czyni szkode.

Wczesny ptak tapie robaka. Zatem bierzemy ztozong sytuacje i sprowadzamy jg do
prostego, uogdlnionego, klasyfikujgcego i skodyfikowanego stwierdzenia. | w
pewnym sensie rzeczywisto$¢ jest bardzo ztozona.

Daniel Treier napisat genialny artykut o tym, jak ludzie uczg sie, jak radzi¢ sobie z
wtasng skonczonoscia. Nie jestesmy nieskonczeni. A takich sytuacji sg miliony. A
zatem, poniewaz istniejg miliony sytuacji, staramy sie je sklasyfikowaé, aby je opisag,
abysmy mogli sobie z nimi poradzi¢. Zatem przystowia sg jednym ze sposobdéw
osiggniecia tego, podobnie jak stowa. Mamy jedno stowo, ktére moze oznaczac wiele
rzeczy.

Czescig tego jest to, ze gdybysmy mieli stowo na wszystko na swiecie, patrze na potke
petng ksigzek. Gdybym jednak miata wymieniac kazdg ksigzke, bytoby tego za duzo.
Teraz uzywamy ksigzek i to klasyfikuje, nie wiem, 50, 100 ksigzek, ktdre teraz
przeglagdam.

| wszystkie nazywaijg sie ksigzkami. To pozwala nam zebraé wszystkie te rézne ksigzki,
rézne tytuty, roznych autordéw, rézne okresy, rézne gatunki i ztozy¢ je wszystkie w
jedng catosé. | nazwiemy to ksigzka.
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To pozwala nam uogélniaé. Przystowie tez jest takie. ByliSmy w wielu, wielu
milionach sytuacji, a nastepnie osoba wyodrebni i w pewnym sensie skonsoliduje
znaczenie tej sytuacji i uchwyci jg w przystowiu, ktére zwykle jest zapadajgce w
pamieé i krotkie.

| bam, masz sytuacje. Zatem ta sytuacja, to przystowie ma zastosowanie w setkach
sytuacji. Wynika to zatem z konkretnej sytuaciji.

To jest ugotowane. A kiedy juz to sprowadzisz, mozesz w pewnym sensie zmienié
kontekst w stu, tysigcu réznych sytuacji. Zatem przystowia sg rowniez filtrowane
przez ideaty i wartosci kulturowe.

Kultura wptywa na przystowie. Kiedy mowa o stoniach walczacych i niszczacych
trawe, cdz, wiekszos¢ z nas prawdopodobnie nie uzytaby tego przystowia. Uzylibysmy
tego przystowia, ale prawdopodobnie nie stworzylibysSmy tego przystowia, poniewaz
wielu z was, tacznie ze mng, nie widziato tanczacych stoni i tego, co robig z trawa. Ale
jesli jestes w Afryce, gdzie masz stonie, to widzisz, och, walczgce stonie niszczg trawe.

Jednakze, kiedy juz powiedza to przystowie, bede mogt przeniesc te sytuacje do
Ameryki i zastosowac jg do politykdw lub walczgcych wielkich facetow, walczacych
elit i tego, co dzieje sie z ludzmi, ktérzy sg pod ich stopami. Mozna go zatem
zastosowac w kontekscie amerykanskim, mimo ze pochodzi z Afryki.

Przystowie jest zatem kompresjg opowiesci. Czesto zdarza sie, ze masz jakas historie,
ktora jest nastepnie kompresowana w przystowie. Zatem istnieje zwigzek miedzy
historig.

Za przystowiem czesto kryje sie pewna historia. To tak, jakbys$ kiedykolwiek Spiewat
hymny w kosciele, kryje sie za tym historia, jest mi dobrze na duszy. W kazdym razie
styszysz o tym gosciu, nie wchodZmy w tto, ale po prostu hymn ma swoje tto.

A kiedy zrozumiesz to tfo, hymn nagle nabiera innego znaczenia. Przystowia sg bardzo
podobne. Za przystowiem kryje sie pewna historia, ktéra jednak sie rozpada.

Opowies¢ ujeta jest w przystowie. A wiec jest to interesujgce. Starozytne przystowia
bliskowschodnie mamy w zbiorze sumeryjskim, Instrukcje Shurupaka , 2600-1800
p.n.e.

To wtasciwie byto prawdopodobnie przed Abrahamem. Mam jednak przystowie
wczesnodynastyczne, ktdre pojawito sie 800 lat pdzniej. | tak Alster wskazuje, ze te
przystowia byty przystowiami sumeryjskimi, ale przystowia te pojawiajg sie w innych
zbiorach 800 lat pdzniej, dtugo po odejsciu Sumeru.
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Dlatego przystowia majg to do siebie, ze pozostajg w pamieci na dfugi czas.
Przystowie przekazywane jest z pokolenia na pokolenie. A wiec starozytne
przystowia, oto przyktad tego, co nazywam poligeneza.

Innymi stowy, przystowie tego rodzaju pojawia sie i w miare uptywu historii przybiera
rozne ksztatty. | jest to cytowane w koétko. Oto przyktad czegos takiego jak
poligeneza.

Inaczej moéwigc, kreacja w wielu sytuacjach. Liny tréjwarstwowej nie mozna przeciac.
Tréjwarstwowej liny nie mozna przecig¢ w sumeryjskim eposie o Gilgameszu,
sumeryjskim eposie o Gilgameszu. Znajduje to odzwierciedlenie w wersji akadyjskiej.
Tak wiec, wczesniejsza wersja sumeryjska, akadyjska, babilonska lub etanska, w
Legendzie Etany réwniez wystepuje ta tréjwarstwowa lina. Ale wtedy jest bardzo
interesujgco.

Sa to czasy starozytne, Sumerskie, starobabiloniskie, akadyjskie. A potem
przechodzisz do Ksiegi Kaznodziei i czytasz to, Kaznodziei 4:12, lina ztozona z trzech
sznuréw jest trudna do zerwania. Lina ztozona z trzech linek jest trudna do zerwania.

Widzicie wiec, jak to sie zmienia i opada. | nagle w Ksiedze Kaznodziei pojawia sie ten
sam rodzaj rzeczy. Zatem to zobaczymy.

Innym przyktadem tego rodzaju uniwersalnosci jest ,,Suka w po$piechu urodzita
niewidoma”. ,Suka w pospiechu urodzita niewidomego”. To przystowie akadyjskie z
1750 roku p.n.e.

W liscie, ktory pdzniej powtarza sie w jezyku Arystofanesa, w jezyku greckim,
wtoskim, a nawet w jezyku arabskim w Bagdadzie. Méwimy teraz po arabsku w
Bagdadzie, gdzie psa zastepuje kot. Pies zastepuje kot. Tak wiec, w nowszym
przystowiu arabskim, ktére widzisz, przeczytam i zobaczysz podobienstwo. Méwi: kot
w pospiechu, kocieta, slepe kocieta. Kot w pospiechu, oryginatem byta suka lub pies,
suczka w pos$piechu urodzita niewidoma. Obecnie w okolicach Bagdadu we
wspotczesnym jezyku arabskim moéwi sie , kot w pospiechu daje slepe kocieta”.
Chociaz jest to interesujgce w potnocnym Iraku, nadal zachowuja ,psa”. Tak wiec w
potudniowym Iraku, w rejonie Bagdadu, uzywa sie kocigt i w pewnym sensie
przeniesiono je na koty.

A na pétnocy nadal sg to psy. Pétnoc bardziej mi sie podoba. Przepraszam, to tylko
zart.

,Kiedy ptynie godna zaufania t6dz, Utu szuka dla niej godnego zaufania miejsca do
ladowania”. ,Kiedy ptynie godna zaufania t6dz, Utu [bog Sumeru] szuka dla niej
godnego zaufania miejsca do lgdowania”. Zwrd¢ uwage, ze o bogu wspominajg
sumeryjskie przystowia.
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,Utu szuka dla niego godnego zaufania miejsca do lgdowania” lub nabrzeza. O bogu
wspominajg przystowia. Bog, czyli Jahwe, Pan jest takze wspominany w wielu
przystowiach biblijnych.

Mysle, ze 15% z nich to wypowiedzi Jahwe. Kilka osdb stwierdzito, ze cdz, Swiadczy to
0 pdzniejszym rozwoju sytuacji. Wszystkie wczesniejsze przystowia miaty charakter
Swiecki i nie zawieraty zadnej wzmianki o Bogu. Ale p6zniej, gdy rozwineli swojg
ewolucyjng teorie teologii i stali sie bardziej teologiczni, wtedy dodali te wypowiedzi
Jahwe lub wspomnieli w nich Boga. Pierwotnie byty wiec swieckie. A potem nastgpito
przejscie do wypowiedzi Jahwe.

| to byta pdzniejsza ewolucja mysli teologicznej. Ale to nieprawda. Mamy tu
przyktady. To Sumer, czyli tysigce lat przed pojawieniem sie Salomona. Mamy takie
powiedzenie, ze Utu szuka bezpiecznego miejsca do lgdowania dla tej todzi, ktora
zostata zbudowana. Zatem ta teoria nie sprawdza sie.

| naprawde pomocny jest powrét do starozytnych zbioréw przystéw
bliskowschodnich, takich jak zbior przystéw sumeryjskich. Sumer, mamy stare
babilonskie przystowiowe skupiska, gdzie stary babilonski daje i s skupiska, ktére sg
skopiowane z jednojezycznego.

Innymi stowy, sumeryjski ma liste przystow. Sumerska, pierwotna kultura dawnych
czasoéw ma liste tych przystéw w kolejnosci. Co ciekawe, ta lista przystdw zostata
pdZniej przepisana na przystowia akadyjskie lub babilonskie. Majg tez te dwujezyczne
listy, gdzie przystowie sumeryjskie jest wymienione tutaj i przystowie akadyjskie
tutaj.

Zatem istnieje podobienstwo pomiedzy jezykiem sumeryjskim i akadyjskim, chodzi
tam i z powrotem, co jest wtedy naprawde pomocne dla ttumaczy, ktérzy ttumacza
miedzy sumeryjskim a akadyjskim. Prébujemy wiec tylko powiedzie¢, ze przystowia
przeniosty sie z Sumeru i dalej te same przystowia, a nawet zbiér w tej samej
kolejnosci mozna znalez¢ w jezyku akadyjskim i babilonskim setki lat pdZniej. | tak
dostajesz tego typu rzeczy.

Ahikar jest medrcem asyryjskim zyjgcym okoto 700 roku p.n.e. Ahikar , a nastepnie
jego zapisane podzniejsze przystowia zostaty przettumaczone na jezyk arabski, ktéry to
arabski, te rzeczy pochodzg z okresu naszej ery i tym podobne. Ttumaczg to.

Prébujemy wiec tylko powiedzieé, ze przystowia zostaty przekazane na arenie
miedzynarodowej, ponad granicami miedzynarodowymi pomiedzy Sumerem a
Babilonem, a takze zostaty przettumaczone w czasie. Zatem Ahikar , medrzec zyjacy
w 700 r. p.n.e., jezyk arabski przetozyt to na jezyk arabski co najmniej w 700 r. n.e.
Tak wiec, jest to przekazywane na catym Swiecie, ale takze w czasie, przez dtugie
okresy czasu, powtarzajg te przystowia.
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Wezme nowoczesny przyktad, Roberta Frosta. Przystowie Roberta Frosta: ,dobre
ptoty to dobrzy sgsiedzi”. ,,Dobre ptoty to dobrzy sgsiedzi”.

Zobaczcie powtdrzenie sie tam dobrego, krotkiego powiedzenia: ,,dobre ptoty czynig
dobrych sgsiadow”. Swojg drogg, czy mozna to zastosowaé w wielu sytuacjach? Nie
chodzi tylko o ogrodzenia. Teraz méwi sie o granicach, a granice pojawiajg sie
wszedzie.

Zatem ,,dobre ptoty to dobrzy sgsiedzi”. Okazuje sie, ze pomyst ten pochodzi od
Ezechiela Rogersa, zatozyciela Rowley w stanie Massachusetts, gdzie mieszkam. Te
wyktady odbywajg sie teraz w moim domu przy 79 Daniels Road, Rowley,
Massachusetts.

Zatem ten Ezekiel Rogers, ktory zatozyt Rowley w latach czterdziestych XVII wieku,
300 lat przed , Frostem”, Frost cytuje przystowie ,, dobre ptoty czynig dobrych
sgsiadow” z Ezechiela Rogersa, 1640 r., 300-letnia przerwa, ale cytuje to i tak byto
zrobione przez Ezechiela Rogersa. To jest przystowie Rowleya w Massachusetts.
Chaucera, ktory powiedziat: ,,Kto pierwszy przyjdzie do mtyna, przyjdzie do mtyna,
pierwszy miele ”. | méwig, ze to Chaucer, to dawno temu po angielsku.

A przystowie, ktore dat wtedy Chaucer, stato sie bardziej wspotczesne, angielskie, kto
pierwszy, ten lepszy. Kto pierwszy przychodzi do mtyna, ten pierwszy miele, jak gtosi
przystowie: ,kto pierwszy, ten lepszy”. Zasada , kto pierwszy, ten lepszy” moze
wowczas miec zastosowanie w tysigcach sytuacji.

Kto pierwszy ten lepszy. Nawiasem moéwigc, Coca-Cola wzieta to przystowie i
przekrecita je. | to jest czes¢ zartobliwosci przystéw. Coca-Cola wzieta przystowia , kto
pierwszy, ten lepszy” i przeksztatcita je w ,pragnienie przyszto, pragnienie
zaspokojone” dla Coca-Coli.

Wypij cole. ,Najpierw pragnienie, pragnienie przyjdzie, pragnienie stuzy¢” —to
przekrecone przystowie. Jest to wiec swego rodzaju przystowie migrujgce na arenie
miedzynarodowej.

Idg trzy, 400, 500, 800, tysigce lat w czasie. Z biegiem czasu zostajg umieszczeni w
nowych sytuacjach. Czesto sg one przekrecone, humorystyczne, sarkastyczne, lub na
rézne sposoby sg przekrecone, aby lepiej pasowaty do aktualnego jezyka i aktualnej
sytuacji.

To jest elastycznosc¢ przystow na ten temat. Historyczna i kulturowa uniwersalnos¢
gatunku przystow. Pozwdlcie, ze wréce do Egiptu.
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Istnieje dtuga, tradycyjna przystowiowa instrukcja, ktéra pochodzi z Egiptu. | to w
formacie rodzic-dziecko. W Ksiedze Przystéw jest napisane: stuchaj, méj synu,
pouczen swego ojca lub stuchaj pouczen swojej matki.

Nie gardZz naukami swojej matki i tym podobnymi rzeczami. W Egipcie majg ten sam
format nauczania. Rodzic rozmawia ze swoim dzieckiem.

Stare krdlestwo siega lat 2600-2100 p.n.e. To byto przed Abrahamem. 2600 p.n.e. do
2100 p.n.e. mamy ksiecia Hardjedefa i Kagemeniego .

W $srodkowym krolestwie, czyli pomiedzy 2000 a 1600 rokiem p.n.e., mamy
Ptahotepa . Interesujgca instrukcja, instrukcja Ptahotepa . W nowym kroélestwie jest
to okoto 1500 do okoto 1080 p.n.e.

Mamy Amenemopa, co znajduje odzwierciedlenie w Ksiedze Przystéw w rozdziale 22
i nastepnych. Amenemope, instrukcja egipska. Niektdre z tych rzeczy powtarzajg sie,
nawigzujg lub sg cytowane w samej Ksiedze Przystéw. Nasza Ksiega Przystow.

Ani to kolejna osoba z tego nowego krélestwa. W czasach Ptolemeusza, to jest po
Aleksandrze, Ptolemeusz przejat Egipt i mamy Ankhsheshonq, okoto 300 p.n.e.
Mamy wiec okres od 2600 r. p.n.e. do 300 r. p.n.e. do czasu ptolemejskiego, od
starego krélestwa do czasu ptolemejskiego.

To tyle, 2300 lat. Ta kobieta, Miriam Lichtheim , w swojej literaturze starozytnego
Egiptu ma trzy tomy na temat tej literatury starozytnego Egiptu. Ma zatem liste i
tekst wszystkich starozytnych instrukcji od starego krélestwa az do czaséw
Ptolemeusza, 300 rpne.

To bardzo interesujgce. Egipt ma dtugg tradycje i to bardzo interesujce, ze Biblia
wspomina o tego typu rzeczach, o madrosci Egiptu. Tak wiec porzekadta z
klasycznych przystdw greckich i rzymskich, greckich i rzymskich zebrat niejaki Erazm w
1524 roku.

Wiec Erasmus, niektdrzy, ja, nazywam go Erasmusem draniem. W roku 1524 napisat
wiele tekstow greckich i tym podobnych. Nie chce w to wchodzi¢, ale to tylko te
przystowia z greckich i rzymskich przystéw. Zebrat je, podobnie jak Erazm w 1524 r.
To jest AD.

Istniejg rowniez zbiory chinskich przystéw. Konfucjusz méwi to, Konfucjusz mowi
tamto. Dostates fortune, a kiedy skonczysz w swojej chinskiej restauracji, oni jg
otwierajg, a ty jg otwierasz i masz tam fortune. Wiele z nich ma charakter
przystowiowy.
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Zatem chinskie przystowia sg znane na catym Swiecie. Obszerne s3 takze zbiory
europejskie i rosyjskie. Wolfgang Mieder w swoim Dictionary of American Proverbs,
Dictionary of American Proverbs to Wolfgang Mieder , ktory uczy sie niemieckiego,
rosyjskiego i wszystkich innych jezykéw, ale potem spojrzat na American Proverbs.

Ma stownik przystéw amerykanskich, ktéry ma 710 stron. Tak jest w Ameryce i
obecnie czesto korzysta sie z reklam. Ale w kazdym razie ma 700, ponad 700-
stronicowg ksigzke o amerykanskich przystowiach, a w swoich zbiorach ma takze inne
ksigzki z roznych krajow.

Ustny przystowiowy zbidr jest wcigz zywy w kulturze afrykanskiej. Mam wiec kilka
ksigzek o afrykanskich przystowiach i nadal jest to przystowiowe, innymi stowy,
pokolenie przystdw w Afryce wciaz zyje. | tak, jest to bardzo interesujace.

Mysle, ze moglibysmy sie wiele nauczy¢ od Afrykandw na temat tego, jak uzywaja
Przystow. Poniewaz jest to dzi$ bardzo zywe na kontynencie afrykanskim. Chodzi o to,
ze przystowiowa forma jest starozytna, uniwersalna i kulturowo ptynna.

To przechodzi z kultury do kultury i to sie powtarza, jest uniwersalne. Przechodzi
pomiedzy kulturami i przebiega w czasie. W rzeczywistosci trwajg one tysigce lat, te
Przystowia trwaja.

To bardzo tego rodzaju gatunek. PrzejdZzmy teraz do definicji przystowia. W strone
definicji przystowia.

Powiem tylko tyle: napisano setki stron o tym, jak zdefiniowaé przystowie i nikt nie
byt w stanie tego zrobic. | to ostateczne, ze wszyscy mowig: to wszystko, masz to.
Musisz wiec pozwoli¢ sobie tutaj na pewng elastycznosé.

Zamierzam wiec zrobié to w zabawny sposdb. Nie jestem bardzo pudetkowatg osoba.
Moje krawedzie sg zawsze bardzo, jakby to powiedzieé, ptynne i krawedzie sg dla
mnie zawsze rozmyte, krawedzie rzeczy.

Podczas gdy inni ludzie, niektdrzy z ktérymi mieszkam, wszystko bum, bum, pudetka i
tak jest, wszystko jest bardzo okrojone i suche. Cervantes méwi, Cervantes mowi i to
jest kroétkie przystowie. Co to jest przystowie? , Przystowie to krotkie zdania
zaczerpniete z dtugiego doswiadczenia.” Widzisz wiec, ze sam Cervantes prébuje
utozyc¢ przystowie na temat przystéw. To dos¢ interesujace. To literat.

| oczywiscie krotkie zdania wyciggniete z dtugiego doswiadczenia. | tak otrzymujesz te
krétka, dtugg rzecz, krotkie zdania zaczerpniete z dtugiego doswiadczenia. A ty
mowisz, klikasz i mowisz: tak, zgadza sie.
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Ale czy to wszystko jest przystowie? Nie, ale on, w pewnym sensie, ma to gdzies.
Krotkie zdania oparte na wieloletnim doswiadczeniu. Masz te wszystkie
doswiadczenia i bum, utozytes krotkie zdanie, o czym mowiliSmy wczesdniej.

Ibn Ezra mowi, ze przystowia maja trzy cechy. Dobra. Trzy cechy przystéw to kilka
stow, zdrowy rozsgdek i piekny obraz. Kilka stdw, zdrowy rozsadek i piekny
wizerunek. | mowisz: czy wszystkie przystowia sg metaforyczne? Czy oni wszyscy
majg jakis wizerunek? Odpowiedz brzmi: nie. Zatem obraz jest plusem lub minusem,
moze tam byc lub nie. Ale kilka stow, ktdre tego rodzaju dziatajg. Zdrowy rozsadek,
zdrowy rozsgdek, madrosé, to tez dziata.

Zatem Wolfgang Meider , jak powiedzielismy, czotowy paremiolog Swiata , definiuje
to w ten sposdb. To cytat z jego ksigzki O przystowiu. Zwrd¢ uwage, jak wszyscy
podkreslali to krotkie, , krétkie, powszechnie znane zdanie ludu”. Umieszcza to wiec
na tle ludowym. Zobaczymy, ze jest to o wiele bardziej ztozone niz w przystowiach
biblijnych. Krotkie, powszechnie znane zdanie. To powszechnie znane.

Kiedy cytujesz przystowie ,,pospiech powoduje marnotrawstwo”, ludzie klikajg. Znajg
tego. ,Wczesny ptak tapie robaka”. Bum. Znajg tego. ,Jeden szew na czas oszczedza
dziewied”. Bum . Znajg ,,rézne uderzenia dla réznych ludzi”. Bum. Oni to wiedza.

Jest to powszechnie znane zdanie, ktore zawiera madrosé, prawde, moralnosc i
tradycyjne poglady w metaforycznej, utrwalonej lub tatwej do zapamietania formie.
Zwrodccie wiec uwage, jak mowi o formie metaforycznej, tak, ale takze o ustalone;j i
tatwej do zapamietania formie.

Wiec pozwala na pewng elastycznos$é, wiesz, méwiac, ze musi to mie¢ forme
metafory, ktdra jest przekazywana z pokolenia na pokolenie. | tak Maeder zauwaza,
ze przystowia faktycznie byty przekazywane z pokolenia na pokolenie. Sg
powszechnie znani.

Pospiech czyni szkode. Jest to rowniez przekazywane z pokolenia na pokolenie.
Ojciec méwi do swojego syna, matki w Lemuel, Przystéw 31. Matka kréla Lemuela
mowi: 0 mdj synu, synu mojego tona. A potem moéwi jego synowi: ,,Wiesz, jestes$
krélem, stary”. Nie pij za duzo.

Dobra. Robigc to, ranisz ludzi. Jestes krolem. Nie pij. | ona tak dalej méwi, ale taka
jest nauka matki Lemuela z 31 wersetu pierwszego i nastepnych.

Skoro Wolfgang Meider to méwi, pozwdlcie, ze przeczytam to jeszcze raz. To jest
dos¢ obszerna definicja przystowia, czym jest przystowie. ,Krotkie, powszechnie
znane zdanie ludu, ktére zawiera madros$é, prawde, moralnos$é i tradycyjne poglady w
metaforycznej, utrwalonej i tatwej do zapamietania formie, przekazywanej z
pokolenia na pokolenie.
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Istnieje ludzka potrzeba klasyfikowania, uogdlniania i kodyfikacji doswiadczenia
przefiltrowanego przez ideaty i wartosci kulturowe danej osoby. | tak kazda kultura
interpretuje i rozumie to przystowie na rézne sposoby, taiiczac stonie, walczac ze
stoniami lub na trawie. To wynika z tej kultury, a ideaty i wartosci kulturowe
pomagajg wyjasni¢ uniwersalnos¢ przystowiowej formy z poznawczego punktu
widzenia.

To bardzo interesujgce. Naukowcy zajmujacy sie kognitywistykg badali wykorzystanie
przystow do wywotywania zjawisk w ludzkich mézgach. Te powiedzenia sg zapisane w
zapadajgcych w pamieé, skompresowanych formatach, zapadajgcych w pamiec i
skompresowanych formatach, ktére rzutujg ich zwiezte ideaty w sfere wirtualna.

Jeszcze wrdce do sprawy z wirtualnosciag. Mysle, ze to bardzo wazna rzecz, ktdrg
nalezy zrozumie¢. Gotowy do funkcjonowania w wielu nowych sytuacjach — méwi
Honik.

Gotowy do dziatania w wielu nowych sytuacjach. Hon Ek podchodzi do tego z
naukowego punktu widzenia i pyta, jak przystowia dziatajg na moézg? Céz, mdzg chce
klasyfikowaé, uogdlniaé i kodyfikowac doswiadczenie. Mdzg takze pracuje z kulturg
oraz jej ideatami i wartosciami.

| szukajg uniwersalnosci przystowia i tak dalej. Nastepnie kompresujg to do
zapadajgcego w pamiec¢ formatu, a zwiezte ideaty do sfery wirtualnej. Wirtualne jest
takie, ze kiedy przystowie trafia do kolekcji, czeka tam, jak popcorn gotowy do
wystrzelenia.

Przystowie jest jak ziarenko popu, popcorn, do ktérego nalezy dodac troche
hermeneutycznego ciepta. Bum, to wyskakuje w innej historii. Tak wiec, gdy zostato
to wziete z opowiesci i sprowadzone do ziaren kukurydzy, a nastepnie zastosowane
zostato ciepto, hermeneutyczne ciepto i bum, pojawito sie w innej historii i setkach
historii, tysigcach historii, to przystowie mozna zastosowac do .

Pospiech czyni szkode. Mozna go zastosowac w stu réznych sytuacjach. Przystowie
moze mieé charakter przenosny, gdy uzywa metafor lub poréwnan, lub moze by¢ po
prostu dostowne.

Jesli jest to wyraznie dostowne, mogg nazwac to maksyma. ,,Niedaleko pada jabtko
od jabtoni.” Mam ziecia, a moja zona i zie¢ majg zabawne rzeczy.

Czasami nie jest to zbyt zabawne, ale ty i ja tak naprawde chcieliby$my, OK, jest tam
dtuga historia. Nie chce wdawac sie w konflikt. | tak mdj zie¢, odnoszac sie do mojej
corki, méwi do mojej zony: ,niedaleko pada jabtko od jabtoni”. ,Niedaleko pada
jabtko od jabtoni.” Innymi stowy, moja zona wtasnie zrobita cos, co pobudzito mojego



18

ziecia, on widzi to samo u mojej corki. Dlatego, jak méwi, ,,niedaleko pada jabtko od
jabtoni”. Innymi stowy, jako twoja zona i twoja matka, wiec matka i taka cérka. OK,
mozna to powiedziec inaczej. Zatem matka, taka coérka, ,jaka matka, taka cérka”. OK,
moze mozna to tak powiedzie¢. To samo: ,jaka matka, taka corka”. | zwykle mowi to
z lekkim zadziorem.

| tyle, nie polecam. Ale ,niedaleko pada jabtko od jabtoni”. To metaforyczne
wyrazenie. Niedaleko pada jabtko od jabtoni. To metafora, jabtko i drzewo. Czy
naprawde moéwi sie o jabtku i drzewie? Nie, tak naprawde chodzi o cos innego.

Ujmujac to dostownie, a raczej w formie maksymy, , jaka matka, taka cérka”. Teraz
jest jasne: ,jaka matka, taka cérka”. Swojg drogg, czy mozesz to przekrecic? Tak,
mozna powiedziec: ,jaki ojciec, taki syn”.

Dobra. | tak to jabtko spadfo z drzewa. | tak wida¢, jak toczy sie gra pomiedzy
metaforycznym wyrazeniem przystowia a niemetaforycznym wyrazeniem przystowia.

Jabtko spada niedaleko drzewa, jaka matka, taka cérka, taki ojciec, taki syn, tak, tak.
OK, wiec pracujemy nad definicjg przystowia. Zwykle jest to poetycko uwydatnione
za pomocg takich technik jak rym, aliteracja, elipsa, wiesz, upuszczasz stowo, a
czytelnik ma nastepnie podac to stowo w elipsie, paronomasii, powtdrzeniu,
paralelizmie, co pomaga w uczynieniu go niezapomnianym i godny zacytowania.

Przystowia zapadajg w pamiec i mozna je cytowac. W pewnym sensie traktujg te
historie i bum w formie krotkiej, tatwej do zapamietania rzeczy. Struktura
architektoniczna gatunku jest podobna, maja te konstrukcje architektoniczne,
przystowie jest rozpoznawane dla tych konstrukcji architektonicznych. Méwimy wiec:
jak X, jak Y, jak ojciec, jak syn, jak matka, jak corka, jak pracodawca, jak pracownik,
jak prezydent, jak ludzie. Nie mow tego. Dobra.

Ale tak czy inaczej, to jest jak X, jak Y. Zwréé uwage na powtdrzenia. Wzmocnienie
dzwieku, asonans, wspotbrzmienie, aliteracja, rym paronomasii. Wezmy na przyktad
»ptaka w reku jest wart dwa w buszu”. ,Ptak w reku jest wart dwa razy na drzewie”.
To nie dziata. ,Ptak w reku jest wart dwa razy na drzewie”. Tak , ale mdwisz, ze ptaki
zyjg na drzewie. Nie, ale tego mi brakuje. O ile jest lepiej? ,Ptak w dfoni jest wart dwa
w buszu.”

Teraz nagle mozesz sobie przypomnieé, ze , ptak w reku jest wart dwa razy w krzaku”.
Dobra. ,Jeden szew na czas oszczedza dziewiec”. Czas, dziewigta. Masz tam maty
rym. | tak jeden Scieg na czas oszczedza dziewieé.

W jakich sytuacjach $cieg na czas moze uratowad dziewieé? Méwimy o kims, kto
zszywa swoje ubrania i mowi, ze jedno szycie oszczedza czas, no wiesz, koniecznosci
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pdzniejszego szycia dziewieciu takich rzeczy. Jeden scieg na czas oszczedza dziewiec.
To od szycia.

A jednak zdajemy sobie sprawe, ze jest to szew oszczedzajacy dziewie¢ zastosowan w
stu, tysigcach sytuacji. | tak, ale zauwaz, ze scieg na czas oszczedza dziewie¢. Masz
taki rym, ktéry zapada w pamiec.

Kognitywisci zauwazyli zwigzek pomiedzy interpretacjg przystowia a prawidfowo
funkcjonujgca prawa potkulg mézgu. Innymi stowy, faktycznie maja testy, ktdre sg
testami przystdw, aby sprawdzi¢, jak dobrze ludzie mogg je zinterpretowad. A potem
oceniajg, czy mozg danej osoby funkcjonuje prawidtowo, zwtaszcza prawa potkula,
ktora zostata.

Dobra. Prawa potkula moézgu. Dobra.

| tak, kognitywistyka faktycznie zbadata czes¢ potencjatu przystdw, innymi stowy,
nasze mozgi sg zaprogramowane tak, aby wyzwalaé przystowia. | to jest cos fajnego,
co kryje sie za tg catg sprawg pod wzgledem poznawczym. Teraz wirtualny potencjat
procentowy zebranych przystéw.

Wirtualny potencjat zebranych przystéw. Przystowie powstaje wtedy, gdy zaistnieje
sytuacja, z ktérej mozna zaobserwowac pewien wzdr, uogdlni¢ go, wydestylowag,
indukcyjnie, dedukcyjnie lub analogicznie, w jedno, poetycko utozone stwierdzenie.
Historia lub scenariusz, historia, scenariusz lub sytuacja sprowadza sie wéwczas do
tego przystowia, a przystowie to oddaje.

Stworzone powiedzenie jest nastepnie cytowane, odrywane od pierwotnej sytuacji i
umieszczane w zbiorze. W kolekcji przystowie jest wirtualne. Niektdrzy ludzie, ktérzy
studiowali przystowia, twierdzg, ze przystowie umieszczone w zbiorze jest martwe.

Nie sadze. Przystowia umieszczone w zbiorze majg charakter wirtualny. Zostat
wyrwany z pierwotnego kontekstu, w ktérym sprowadzit te historie do sedna
przystowia ,,po$piech powoduje marnotrawstwo”; umieszczono go w zbiorze.

| z tej kolekcji moze wyjs¢ do tysigca réznych sytuacji. Nowoczesny i starozytny, moze
podrézowad w czasie, moze przekracza¢ granice miedzynarodowe. Ma potencjat i ten
potencjat jest gotowy do uwolnienia. To jest wirtualne. To troche jak wirtualna
rzeczywistosc. | tylko czeka, az ponownie pojawi sie w sytuacji lub historii
wspotczesnosci.

Niektdrzy dochodzg do wniosku, ze przystowia wyjete z pierwotnych sytuacji i
oddzielone do sterylnych zbioréw sg martwe. Jednak po oderwaniu i
zdekontekstualizowaniu w zbidr zebrane przystowia stajg sie znacznie bardziej
elastyczne i zyskujg mozliwosci wielosemantyczne oraz mozliwo$é adaptacji do wielu
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sytuacji. Innymi sfowy, mozesz przyjac, ze ,,posSpiech powoduje marnotrawstwo” i
mozesz to zrobi¢ w stu rdznych sytuacjach, w ktorych pospiech powoduje
marnotrawstwo.

Zatem ktos$ nie uczy sie do egzaminu i po prostu mysli: po prostu przebrne przez to i
zwale egzamin. PosSpiech czyni szkode. Ktos nad czyms pracuje i powinien, pospiech
powoduje marnotrawstwo.

Powiem tak, pracowatem nad pieczeniem chleba, tym, jak zrobi¢ chleb i tym
podobnymi rzeczami. Pospiech czyni szkode. Wiec nie pozwalasz, zeby sie wzrosto.

Woyrastanie chleba wymaga czasu. Dlatego musisz pozwoli¢ mu wyrosng¢ przez noc.
Ale jesli ztapiesz go po godzinie lub dwdch, troche sie podniesiesz, ale pospiech
szkodzi.

Witasnie zniweczyte$ mozliwosci dobrego chleba. | tak ,,po$piech powoduje
marnotrawstwo”. Zatem pos$piech marnuje sie w tak wielu réznych sytuacjach, ze
mozna go zastosowac.

Jest wiec wirtualny i ma poli-situ, kiedy juz znajdzie sie w kolekcji, moze wtedy
ujawnic sie w wielu sytuacjach, ma zdolnos$¢ adaptacji do wielu sytuacji. Jego
potencjat jest w kolekcji wirtualny i realizowany, gdy zostanie ponownie podtgczony,
umieszczony w innym kontekscie lub w informatyce, moéwi obiektowi, to znaczy
definiujesz ten obiekt, a obiekt ma swoje wtasciwosci. Nastepnie tworzysz instancje
tego obiektu w rzeczywistym programie.

Zatem definiujesz obiekt i nadajesz mu wtasciwosci, i tak dalej, i tak dalej. A potem
tworzysz instancje w konkretnej, konkretnej czesci swojego programu. Kiedy juz to
zdefiniujesz, przypomina to przystowie.

Znasz przystowie: pospiech czyni marnotrawstwo. A teraz ty, ty to tworzysz.
Witasciwie wcielasz to w zycie i méwisz, ze pospiech powoduje marnotrawstwo.

Prébujesz jechaé naprawde szybko, bo chcesz dostac sie do jakiego$ miejsca i tym
podobne. | zaczates przekraczac predkosé. | nagle widzisz te czerwone swiatta,
zatrzymuje cie policjant, ,pospiech szkodzi”. Dobra. W rezultacie przegapites to, do
czego chciates sie spieszy¢, poniewaz masz bilet i teraz musisz ptaci¢ ubezpieczenie
do konca zycia. Dobra.

Zatem ,,pospiech powoduje marnotrawstwo”. Dobra. A moze ,smak tworzy talie”?
0j.

Nie chcemy sie w to zagtebia¢, ale widzicie, jak przekrecitem to przystowie. ,,Pospiech
powoduje marnotrawstwo” do ,,smak tworzy talie”. Dobra. Nie réob tego. Dobra. Ale
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ja po prostu przepraszam. Po prostu wpadto mi to do gtowy. Dziwne rzeczy z tymi
przystowiami. Mowie tylko, ze przystowia mogg by¢ zabawne.

| to byta moja proba. Przystowia to jednostki, ktdore mozna odtgczyé, a nastepnie
zaprojektowano w celu przeksztatcenia ponownego przywigzania konwersacyjnego w
nowych sytuacjach. Znaczenie uzycia wida¢ w skupiskach podobnych przystow.

Dobra. No to teraz przechodzimy do tematu przystowiowego uzycia. Jak zatem
przystowia sg ujmowane w zbiorze? Jak wiasciwie sie je wykorzystuje? Powstaty, a
historia zostata zwinieta w krétkie zdania.

Teraz jest zajete, umieszczone w kolekgcji. Jak sie go wtasciwie uzywa? Jak uzywacé
przystowia? Znaczenie tego przystowia wida¢ w zbitkach i ciggach podobnych
przystdw w rozdziatach 26:7 i 9 Ksiegi Przystéw. Ksiega Przystdw moéwi o tym, jak
prawidfowo i niewtfasciwie uzywac przystow.

Dobra. Sposdb uzycia przystéw opisano w rozdziatach Ksiegi Przystow 26:6-7 i 9. ,,Jak
noga chromego zwisajgca bezwtadnie, tak przystowie w ustach gtupca”.

Przystowia majg by¢ madrymi powiedzeniami, ktdre sg przekazywane i tak dalej. A
teraz on mowi, ze jak noga kulawego zwisa bezwtadnie, jest przystowiem w ustach
gtupca. | tak otrzymujesz ten obraz.

Pamietajcie, jak ci wszyscy ludzie mowili o metaforycznym obrazie tej kulawej osoby
z nogg wychodzacg z ust gtupca, co uzywa przystowia. Czy gtupiec, czy gtupiec moze
zacytowac przystowie? Tak. Tak.

A to mowi, ze noga kulawego zwisa bezwtadnie, to przystowie w ustach gtupca.
Innymi stowy, charakter osoby, ktéra go uzywa, moze zadecydowacé o efekcie tego
przystowia. Gtupiec moze zacytowac przystowie, ktore nie czyni go madrym.

Dobra. Istnieje zatem niebezpieczenstwo, ze po prostu powiemy: ,No céz, przystowie
oznacza”, a potem ktokolwiek je zacytuje. Nie? Nie.

Charakter osoby gtupiej jest jak przystowie, a potem jest jak kulawa noga, ktdra zwisa
bezwtadnie. Dobra. A potem w wersecie dziewigtym rozdziatu 26, wersecie
dziewigtym, jest napisane, jak ciern wymachiwany w dtoni pijaka.

Wiec ty sie tak upites, on ma ten cierniowy krzak z wystajgcymi igtami, wymachuje
nim, wymachuje nim i tak dalej. Dobra. Tak jak ciern wymachiwany w reku pijaka, tak
przystowie w ustach gtupcow.

Czy wiec gtupcy mogg uzywac przystow? Tak, moga. Ale choc¢ przystowie to bedzie
wygladato na niosgce ze sobg jakas madrosé, to uzyte w nim przystowie moze w
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rzeczywistosci wyrzadzi¢ ogromne szkody, poniewaz zostanie uzyte przez gtupca.
Przystow mozna zatem uzywaé na wiele réznych sposobow. A gtupiec moze uzyc
przystowia. To jak kulejgca noga albo pijak miotajgcy ludzi igtami i cierniami. Dobra.

Tak wiec przystowia faktycznie méwig o uzywaniu przystéw. Nalezy rozwazy¢ wptyw
powiedzenia na stuchacza. A to moze by¢ dos¢ réznorodne.

Na przyktad w Ksiedze Przystow 10.1b: ,,syn gtupi jest smutkiem dla matki”. ,,Syn
gtupi jest smutkiem dla matki”. Powiedziat innemu rodzicowi.

Tak wiec rozmawiajg dwaj rodzice, a nastepnie matka cytuje to drugiemu z rodzicow i
mowi: ,,Gtupi syn jest smutkiem dla swojej matki”. | drugi rodzic o tym wie, bo tez ma
dzieci. Wiedzg tez, jakg moc maja dzieci, ktére mogg wptywaé na rodzicodw i ranic ich.

W naszej kulturze wszystko to rodzice krzywdzg dzieci. | to jest co$ wspaniatego w
naszej kulturze. | jest to cos, o czym naprawde trzeba rozmawiac¢ o molestowaniu i
tak dalej, i tak dale;j.

Dobra. Jednak czy rodzic ma, czy dziecko ma zdolnos¢ wyrzgdzania rodzicowi
krzywdy? Tak. | tak rodzic z rodzicem moze o tym porozmawiac.

A to oznacza jedno. | tak jeden rodzic moze pocieszy¢ drugiego, mowigc: ,,gtupi syn
jest smutkiem dla jego matki”. | jeden rodzic pociesza w ten sposdb drugiego rodzica.

A co jesli rodzenstwo to zacytuje ? Tak wiec masz rodzenstwo, ktdére rozmawia z
innym dzieckiem i méwi, ze wiesz, gtupi syn jest zmartwieniem dla swojej matki. To
rodzenstwo moze ostrzegaé drugie rodzenstwo, nie réb tego, co planujesz, bo
skrzywdzisz mame. A zatem, gdy jest to rodzic z rodzicem, jest to wygoda. Kiedy jest
to rodzenstwo wobec rodzenstwa, moze to by¢ ostrzezenie dla tego rodzenstwa.
Mozna to powiedzie¢ od matki do dziecka. Gtupi syn jest smutkiem dla matki.

Matka mogtaby mowié do dziecka, udziela¢ mu wskazdowek, udziela¢ mu wskazéwek i
mowic: , Nie réb tego”. Zranisz swojg matke. Dobra.

| tak na przyktad ojciec moze tak powiedzie¢ dziecku, zeby ono zrozumiato, ze nie
chce zrobi¢ mamie krzywdy. | dlatego tego nie zrobie. Mdwie tylko, ze mamy trzy
sytuacje: rodzic do rodzica, pocieszenie, rodzenistwo do rodzenstwa, ostrzezenie,
rodzic do dziecka, wskazowki.

Zatem to samo przystowie dziata na trzy rézne sposoby, w zaleznosci od tego, jak jest
uzyte. Jest to wiec rodzaj polisemantyki. Innymi stowy, nie mozna po prostu
powiedzieé, ze to przystowie wtasnie to oznacza.
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Oznacza to, ze w tak wielu réznych sytuacjach i oznacza rézne rzeczy. | probuje
wykonywac akty mowy. Jego dziatanie w mowie polega na robieniu trzech réznych
rzeczy.

W tych trzech rdznych przyktadach, ktére ci podatem, mozna go uzy¢ do pocieszenia,
zachety, nagany, ostrzezenia, a nawet humoru, a nawet humoru, w zaleznosci od
tego, kto moéwi i do kogo jest kierowany, gdy zostanie ponownie umieszczony w
kontekscie. Zatem teraz, definicja przystowia z punktu widzenia strukturalnego i
wiele przystéw, ktére otrzymujemy, Dundes uzywa tego, tematu i komentarza,
tematu i komentarza. A temat i komentarz Dundes przyjmuje w sposoéb binarny,
umieszczajac plus i minus, lub minus i plus, lub minus minus .

Abys miat temat, o ktdrym sie mowi, i komentarz na ten temat. A to moze by¢
dodatnio-dodatnie, ujemnie-ujemne, dodatnio-ujemne, ujemnie-dodatnie i te
wariacje. | tak naprawde pomaga im to w analizie komentarza na ten temat, pomaga
nam analizowac przystowia i je rozbijaé.

Jaki jest temat? Jaki jest komentarz? Co jest pozytywne? Czy jest negatywny? | tak to
sie robi. Na przyktad Przystow 14:15. Przystowie mowi: ,,Prosta osoba” to temat,
prosta osoba, temat, pozytywny lub negatywny, prosta osoba, negatywna.

Prosta osoba, komentarz, , wierzy we wszystko”, negatywnie. Prosta osoba, temat,
komentarz, wierzy we wszystko. Jedno i drugie jest negatywne.

»Prosty cztowiek wierzy we wszystko”. Zatem jest to temat, negatyw, komentarz,
negatyw. Najlepszy wspottwadrca, temat, komentarz, negatyw, negatyw.

A to dopiero poczatek analizy przystdw. Potem mozesz zajgé sie gtebokimi rzeczami
strukturalnymi. Zatem prosty cztowiek wierzy we wszystko.

tatwo sobie wyobrazi¢ zmiane kontekstu tego samego przystowia w szerokim
zakresie kontekstow aktow mowy i wykorzystanie go do ujawnienia. Prosty cztowiek
wierzy we wszystko, zeby kogos zdemaskowaé. Aby upokorzy¢ osobe, prosty
cztowiek wierzy we wszystko. Mozna upokorzy¢ cztowieka. Mégtbys ich skarcié.
Mozna z nich kpi¢. Mdgtbys ich ostrzec. Mégtbys ich poprowadzi¢. Mozesz ich
zachecac.

Mozna by ocenic i powiedzie¢, ze gtupia osoba, prosta osoba wierzy we wszystko.
Gdybym na przyktad walczyt z moim bratem, ktory jest wielkim btaznem, oraz z moim
bratem i Terrym, mégtbym powiedziec co$ takiego w ramach humoru i w celu
sktonienia do refleksji oraz pouczenia innych.

Jesli przystowie jest metaforyczne, nalezy wydedukowad jego powszechne,
niemetaforyczne znaczenie. Innymi stowy, jesli przystowie ma charakter
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metaforyczny w wielu obrazach, nalezy wywnioskowac, ze nie ma ono znaczenia
metaforycznego. Pozwdlcie, ze pokaze te wielosytuacyjng wirtualnos¢ przystowia,
ktére wymaga ponownego kontekstu. ,,Nie ptacz nad rozlanym mlekiem”. , Nie ptacz
nad rozlanym mlekiem”. Co to znaczy? ,Nie ptacz nad rozlanym mlekiem”. Coz, jesli
kiedykolwiek miates mate dzieci, wiesz, ,nie ptacz nad rozlanym mlekiem”.

Dobra. Co to naprawde oznacza? Czy tu naprawde mowa o mleku? Po pierwsze,
mowisz: ,,No céz, traktuje Biblie dostownie”. Mowi o mleku i ptaczu. Czy naprawde
chodzi o rozlanie mleka? Nie, wiasciwie nie o tym mowa. Dobra. To tylko metafora.

Jak dojs¢ do tego, co to naprawde oznacza? Cdz, moze to oznaczac cos takiego. Nie
nalezy traci¢ czasu na zamartwianie sie rzeczami, ktérych nie mozna cofnac ani
zmienié. Nie ma co ptakac nad rozlanym mlekiem. Nie ptacz nad rozlanym mlekiem.
Nie tra¢ czasu na zamartwianie sie rzeczami, ktdrych nie mozesz, a ktore juz sie
wydarzyty i ktorych nie da sie cofng¢ ani zmienié. Nie, nie ptacz nad rozlanym
mlekiem.

Istnieje kontekst, w ktéorym mozna powiedzieé, ze jest to zachecajgce. Tak wiec,
trener pitki noznej, po prostu przegrali mecz. | méwi do swojego zespotu, zeby nie
ptakac nad rozlanym mlekiem. Prébuje dodac otuchy swojej druzynie, poniewaz
wiasnie przegrata mecz. Czujga sie przygnebieni. On przyjdzie, nie ptaczcie nad
rozlanym mlekiem. Nie tra¢ czasu. Mysle o meczu, ktdry wtasnie przegraliSmy. Za
tydzien mamy kolejny mecz. Musimy wstac, zeby to zrobié. Nie ptacz nad rozlanym
mlekiem. Kontynuuj robienie tego. Wstan i idZ. Trener wiec zacheca, postuguje sie
tym przystowiem, zeby nie ptaka¢ nad rozlanym mlekiem, zeby dodaé otuchy swoim
zawodnikom.

Przyjaciel moze drwi¢ z innego przyjaciela, ktory wtasnie przegrat runde Scrabble.
Wiec grajg w Scrabble. A w naszej rodzinie mamy wiele gier typu Risk, Monopoly.
Mamy wiasny zestaw zasad gry Monopoly, ktory przypomina licytacje na gietdzie. A
Scrabble to konteksty wojenne w rodzinie. Dobra. | tak, dla osoby w tej rodzinie,
naszej rodziny, ktéra gra, robi sie naprawde konkurencyjnie. Mamy rodziny i kilkoro
dorostych dzieci. To troche ironiczne, bo sam nie jestem zbyt sktonny do rywalizacji,
ale moje dzieci sg naprawde konkurencyjne w tych grach. | tak, ok. A wiec jest moja
zona, ktéra wtasnie wygrata gre Scrabble, odwraca sie i méwi: ,Nie ptacz nad
rozlanym mlekiem”. A ona drwi z innych ludzi, méwiac: ,,Wygratem”. Nie ptacz nad
rozlanym mlekiem. | jest tam drwina. Wtasciwie moja zona jest zbyt mita. Ona by
tego nie zrobita, ale niektére z moich dzieci tak. Tak czy inaczej, drwina, mozesz jej
uzy¢, nie ptacz nad rozlanym mlekiem, zeby drwic z przyjaciela, ktory wiasnie
przegrat.

Dobra. Albo nagana, szef dla pracownika, ktdry jest nieaktywny i gnusny. Innymi
stfowy, pracownik po prostu tam siedzi i czuje sie przygnebiony, a ja to schrzanitem,
popetnitem btad i to wszystko jest okropne. A szef mowi: stary, musisz wstac i jechaé
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tutaj. | tak, szef méwi do pracownika, nie ptacz nad rozlanym mlekiem. Innymi stowy,
zarecz sie ponownie, stary. Nie siedz leniwie i bezczynnie. Zajmij sie tym. Dobra.
Popetnites btad. Tak. Zaakceptuj to i kontynuuj. Dobra. Uzasadnienie. Nie ptacz nad
rozlanym mlekiem.

Cztowiek zostaje zraniony, ale otrzgsa sie i méwi: nie ptacz nad rozlanym mlekiem. |
tak, ta osoba moéwi: céz, wiasnie przegrates. Co robisz? A facet wstaje i znowu idzie
droga. A facet méwi: nie ptacz nad rozlanym mlekiem. D3aze do tego. | uzywa go do
usprawiedliwienia.

Zatem tego samego przystowia mozna uzy¢ do zachecania, drwin, nagan i
usprawiedliwiania siebie, usprawiedliwiania swojego zachowania. Widzisz wiec, ze
przystowie mowi, ze kiedy ponownie pojawi sie w historii, mozna je zastosowaé w
setkach réznych historii na setki roznych sposobdéw. Jednym z nich jest zacheta.
Nagana. Jednym z nich jest usprawiedliwienie. Jedno jest zachecane.

A to jako$ nie miescito mi sie w gtowie. Mozna go wykorzystaé na wiecej sposobdw.
Mowitem juz kilka razy, ze kultura wptywa na to, jak przystowie jest rozumiane, a
wtasciwie na to, jak przystowie jest generowane, na geneze przystowia.

Pokaze tylko, jak kultura wptywa na sposéb rozumienia przystowia. To bardzo
interesujgce. W Szkocji mamy przystowie, ktore moéwi: ,Toczacy sie kamien nie
porasta mchem”.

W Szkocji, gdy moéwi sie, ze toczacy sie kamien nie porasta mchem, oznacza to, ze
nalezy nadazac za nowoczesnoscig, nadazaé za tym, co sie dzieje dzisiaj, aby nie rost
na tobie niepozgdany mech i nie ujawnit twojego braku mentalnej wirusowosci .
Innymi stowy, ze jestes bystry psychicznie. Innymi stowy, sprawdzites sie, stary.

Nie wiesz, jak korzystac z telefonu komdrkowego. Nie wiesz, jak korzystac z laptopa.
Nie wiesz, jak korzystac ze sztucznej inteligencji lub nowszych technik zwigzanych z

bazami danych. Dlatego musisz zapoznad sie z programem. ,,Toczacy sie kamien nie

porasta mchem. A mech jest zty.

Wiec chcesz byé toczgcym sie kamieniem. Chcesz by¢ kamieniem, ktory sie toczy, bo
jesli bedziesz po prostu siedzied i nie uczyc sie niczego nowego, urosnie na tobie
mech. Nie chcesz, zeby byt na tobie caty mech. Wiec chcesz by¢ kamieniem milowym
w Szkocji. Toczacy sie kamien jest dobry. Mech jest zty.

Jedyng rzeczg jest to, ze jesli zmienisz kulture i pojedziesz do Anglii, w Anglii toczacy
sie kamien nie porosnie mchem, co oznacza, ze jesli wszystko podlega ciggtym
zmianom, zaden mech, ktéry chcesz wyhodowag, nie bedzie miat wystarczajacej
stabilnosci, aby sie rozwijac¢. OK, widzisz réznice? ,Toczacy sie kamien toczy sie, a
mech jest dobry”. Dlatego chcesz, aby mech rést. Ale jesli ciggle bedziesz co$
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zmieniat, nie bedziesz w stanie wyprodukowac tego mchu, ktéry pokazuje stabilnosc i
piekny mech rosngcy na scianie budynku. Pokazuje swoj wiek i site. | tak w Szkocji
mech jest zty. Wiec chcesz sie dalej krecié¢. W Anglii chcesz sie krecic. Jesli bedziesz
ciggle dawac wynik negatywny, jesli bedziesz nadal dawa¢ wynik negatywny, zaden
mech, ktdry bedzie dodatni, nie wyrosnie.

W tych kierunkach idg dwa zupetnie rézne znaczenia. Jeden jest w Szkocji, drugi w
Anglii. To samo przystowie, doktadnie te same stowa.

Wykonaj egzegeze stdw. O, co oznacza mech? Co oznacza toczacy sie kamien? | robisz
egzegeze w badaniu stéw w Konkordancji Stronga czy gdziekolwiek indziej, w Logosie
lub Zgodnosci. | patrzysz na Rolling Stone, studiujesz stowa.

Pytanie, po prostu to przeoczytes, bo to jest kulturowe. To kwestia kulturowa, a
kultura wptywa na to, czy toczacy sie kamien jest dobry czy zty, w zaleznosci od tego,
czy chcesz mie¢ mech, czy nie. A wiec, jesli nie chcesz mchu, lepiej walcz dale;j. Jedli
chcesz mie¢ mech, lepiej przestan sie toczy¢ i daj mu czas na rozkwit. Zatem kultura
wptywa na sposdb interpretacji przystowia. Dlatego tez, wykonujac egzegeze tego
typu rzeczy, nie mozna po prostu studiowac stow.

Trzeba przyjrzec sie kulturze, poniewaz kultura catkowicie zmienia znaczenie tego
przystowia. Kultura wptywa na sposdb interpretacji przystow. Czesto sg one
przesytane za granice.

Ahikar napisat Asyrie, napisang w Asyrii okoto 700 roku p.n.e. lub mniej wiecej.
Ahikar jest cytowany w zydowskiej Ksiedze Tobiasza. Wiec tutaj masz Ahikara .
PowiedzieliSmy, ze pdzniej faktycznie przeszto to na jezyk arabski, ale w zydowskiej
Ksiedze Tobiasza jest cytowane. To samo widzimy w 22. rozdziale Ksiegi Przystéw,
gdzie Amenemopa wychodzg z Egiptu. Powtdrzono to lub nawigzano do tego w 22.
rozdziale Ksiegi Przystow.

Nawiasem mowiac, 1 Kréléw 4:30 w 1 Kroldw, czesc historyczna mdwigca o
Salomonie budujgcym swigtynie, przejmowaniu wtadzy nad Dawidem i jego
dzieckiem Roboamem oraz o problemach, jakie bedzie miat z powodu ogromnych
problemdéw tam. Ale w 1 Kréléw 4:30 jest napisane, ze madros¢ Salomona
przewyzszyta catg madrosc ludu Wschodu i catg madrosé Egiptu. Zwrdémy teraz
uwage na porownanie madrosci Salomona z madroscig ludzi ze Wschodu.

To nie znaczy, o nie, wszyscy ludzie ze Wschodu sg batwochwalcami, a ich madros¢
zostata catkowicie wyrzucona na Swiatto dzienne. Nie, tak nie jest. Méwi, ze ludzie
Wschodu majg madrosc.

Salomon przewyzsza madros¢ Wschodu, ktéra bytaby Mezopotamia, madroscia
Mezopotamii, ale tez jg przewyzsza. Wspomina wyraznie o madrosci Egiptu, o
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madrosci Egiptu. Nawiasem moéwigc, pamietajcie Salomona, ktory byt jedng z jego
pierwszych gtdwnych zon, a ktdrg poslubit, byta ksiezniczka z Egiptu, cérka faraona.

Salomon poS$lubia jg. Czy sadzicie, ze zostata wyszkolona w madrosci egipskiej? A
potem przychodzi porozmawiac z Salomonem. Zatem Przystowia majg charakter
miedzynarodowy.

Nawet 1 Krolow 4:30 opisuje sytuacje miedzy Mezopotamia a Egiptem i pokazuje, ze
madros¢ Salomona jest wieksza niz tamta. | wypowiedziat 3000 przystéw dajgcych
madros¢. Mamy tylko 300 i cos z tego. Zatem nawet Biblia to potwierdza.

Zatem to uzycie, przystowiowe uzycie, chciatem nazwac instancjg, w ktorej
przystowie jest pobierane ze zbioru i umieszczane z powrotem w sytuacji. Wtasciwie
nazywamy to instancjg lub jest ona umieszczana w nowym kontekscie.

Wtadza zostaje przeniesiona z jednego autora na szerszg spotecznosc. Zatem
»pospiech niszczy” lub ,madry syn raduje ojca” jest dzietem jednostki. Nastepnie
trafia do spotecznosci, a spoteczno$é powtarza jg przez pokolenia i miedzy kulturami.

| ma trwatg lepkos¢, ze sie do niej przykleja. To samo przystowie uzyte jest w dwodch
roznych kontekstach. Jest to interesujgce w pierwszym rozdziale 10 Samuela,
wersecie 11 i nastepnych.

Saulu, krélu Saulu, pamietaj, ze krél Saul zostanie krélem. Zostanie namaszczony na
kréla w 1. Ksiedze Samuela 10:11. | jest napisane, ze duch napada na kréla Saulai z
niedowierzaniem pyta, po czym Saul zaczyna zachowywac sie jak prorok, jakby to
byto szalone. Zaczyna prorokowac. | tak zostanie krélem. | tak duch zstepuje na kréla.

Zostaje namaszczony olejem i zostaje krolem. A kiedy zostaje krélem, dokonuje tych
proroczych rzeczy. | jest tam napisane: ,,Czy Saul jest wérdd prorokdw?” Ludzie nie
dowierzaja.

| méwia: ,,Wow, to jest Saul i zostaje krélem, ale zachowuje sie jak prorok”. Czy Saul
jest wsrod prorokow? A ludzie nie dowierzajg. Méwig, ze to Saul wérdod prorokow.

To bardzo interesujgce, gdy zejdziesz do 1 Samuela 19:24. W | Samuela 19:24: Saul
morderczo Sciga Dawida do Ramy. A potem i on zdjat ubranie.

| on takze prorokowat przed Samuelem i lezat nago dzien i noc, catg te noc. | dlatego
powiedziane jest: , Czy Saul jest wsrdd prorokéw?” Duch zstepuje na Saula, a on lezy
nagi na podtodze i w zasadzie duch powstrzymuje Saula przed morderczym sciganiem
Dawida, kréla Dawida, prébg zabicia Dawida, poniewaz Dawid bedzie nastepnym
krélem czy czymkolwiek innym. | tak duch go zatrzymuje i on tak upada.
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| mowig: Czy Saul jest wsrdd prorokdw? To nagana Saula. Duch faktycznie karci Saula,
ale przytaczane jest to samo przystowie. Kiedy juz zacytowano, ze ludzie nie
dowierzajg, czy Saul jest wsrdod prorokéw? On bedzie krdlem.

Czy on takze jest wsrdd prorokéw? Ludzie nie dowierzajg. A ten drugi, duch go
powstrzymuje, czy Saul jest wsrdd prorokow? Oznacza to, ze wtasnie otrzymat
nagane. Lezy na podtodze nago.

A w kazdym razie, wiec nie moze $cigac i zabi¢ Davida. To samo przystowie pojawito
sie w dwdch sytuacjach. To samo przystowie pojawito sie w dwdch sytuacjach i miato
dwa rdzne znaczenia, a nastepnie to, jak tam funkcjonuje.

A wiec ta wielonatura przystowia. Kontynuowano tutaj uzywanie przystow.
Przystowia rowniez petnig dobitng role.

Przystowie jest uzywane w celach spotecznych lub emocjonalnych, a nie w celu
przekazania informacji. Przystowie czesto wiec wywotuje emocje, aby nawigzad i
utrzymac lub przywrécic relacje spoteczne, aby wzmocnié solidarno$é wewnatrz
spotecznosci. Tak rézne uderzenia dla réznych ludzi.

| to byto w moim pokoleniu, to byto przystowie tego rodzaju. Dzi$ ujali to w jednym
stowie. Cokolwiek."

Ale za moich czaséw byty to ,rézne uderzenia dla réznych ludzi”. Przynajmniej miat
troche przystowiowego smaku. Nastepnie zostaje to przyjete przez kulture roku, w
ktérym dorastatem, ,,rézne uderzenia dla réznych ludzi”.

| tak spotecznosé to przyjmuje, a potem jest przekazywana dalej. Przystow 1:17:,,Jak
bezuzyteczne jest zarzucanie sieci i petny widok na wszystkie ptaki” —to koncowy
argument z Ksiegi Przystow 1. Sprowadza sie to do historii, w ktérej Pani Madros¢
ostrzegata swego syna. | zstepuje i mowi: Méj synu, nie bgdz jak jeden z tych ptakéw.
Jakie to bezsensowne rozkfadanie sieci i petny widok na wszystkie ptaki. Innymi
stowy, méwie ci to, obudz sie jak ptak. Facet idzie z siatka. Widzi sie¢ i ptak odlatuje.
Tak wiec, kiedy ci goscie przyjdg, aby uwies¢ cie do przemocy lub do czegokolwiek
innego paskudnego, niegodziwego czynu, ktdry robig, i zobaczysz, ze ta sie¢ zmierza
na ciebie, uciekaj stamtad.

Jak bezuzyteczne jest rozsiewanie sieci. Tak wiec ta metafora i przystowie ptaka stuzy
do ostrzezenia mtodego cztowieka, aby sie stamtad wydostat. | tak przystowie jest
tatwe do zidentyfikowania.

Nastepuje przejscie od dostownego opisu chuligandw przelewajacych niewinng krew
na rzecz przystowiowej metafory z wizerunkiem ptaka i sidta. A wiec, kiedy spada,
ptak i sidta, przystowie, wszyscy ci chuligani prébujg uwies¢ mtodego cztowieka, aby
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nawigzat kontakt i dotgczyt do ich grupy, ich gangu. Dotgcz wiec do naszego gangu i
sprawdz, jakie pienigdze otrzymasz i tak dale;j.

A przystowiowy madry ojciec méwi: nie, nie réb tego, stary. To jak ptak, ktory ma
sie€. Idg po ciebie, stary.

Zamierzajg cie ztapac. Kolejne miejsce, ktére mowi, ze jest jak strzata gotowa przebic
twoje serce. Innymi stowy, jestes jak jelen czekajacy, az strzata przebije mu serce.
Wynos sie stad. Nie pozwdl im oddac strzatu. Przenosic.

Woysiadac. Oto przystowie uzywane do zakoriczenia ktétni. Tak wiec w pierwszym
rozdziale Ksiegi Przystow jest to pouczajgce powiedzenie.

To wyktad ojca dla syna, ale jak ojciec konczy swéj argument? Zamyka swoje wywody
tym przystowiem. Ma instrukcje, wykfad, ktory daje swojemu synowi. Zamyka ten
wyktad tym przystowiem.

Nie badz jak ptak. Nadchodzi sie¢. Ptak jest na tyle madry, ze moze odlecieé.

Powinienes taki byc¢. Jest to bardzo interesujgce w afrykanskich przystowiach.
Zgadnij, czego uzywaja? Uzywajg przystdw, aby zakonczyé argument w sprawie
prawne;.

Czesto wiec facet bedzie argumentowat swojg sprawe na drodze prawnej i zakonczy
sprawe. | jak rozstrzygnie ktétnie? Uzywa przystowia. Dlaczego? Bo wszyscy zgadzaja
sie, ze pospiech powoduje marnotrawstwo.

Tak wiec, jesli mozesz zacytowac przystowie, wszyscy w tej spotecznosci sie z tym
zgadzaja. A jesli na koniec mozesz zacytowac przystowie, to wtasnie zakonczytes
SWo0j3 sprawe, poniewaz jest ona akceptowana przez wszystkich i ma autorytet. Ma
site i tyle.

Zatem w kontekscie prawnym jest to bardzo interesujgce. Przystowia afrykanskie
dziatajg w ten sposéb. Bardzo podobne do tego, czego medrzec uzywa w Ksiedze
Przystéw 1.17, konczac swoje argumenty.

Przystéw w zbiorze, ktdre, jak widzieliSmy, sg wielowartosciowe i pozbawione
kontekstu. Sg wyciggane z kontekstu i umieszczane w tej wirtualnej kolekcji, dzieki
czemu mozna ich uzywac w setkach réznych ustawien. Nalezy zrozumie¢ wptyw
gatunku na tekst.

Musisz zrozumiec gatunek, z ktérym masz do czynienia. Eliasz wychodzi i pamietajcie,
ze Eliasz byt na szczycie gory Karmel i prorocy Baala, przyszto tam okoto 400
prorokdw Baala i on powiedziat: OK, Bog, ktory odpowiada ogniem, to jest prawdziwy
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Bdg. Zatem prorocy Baala zaczeli tanczyé wokot tego oftarza, majac nadzieje, ze Baal,
ktory byt Bogiem miotajgcym btyskawice, byt problemem dla Jehowy lub Jahwe. Tak
naprawde nie specjalizowat sie w niczym. Baal byt miotaczem btyskawic. Jezdzit po

chmurach. | dlatego daje deszcz, grad i btyskawice. | dlatego sie w tym specjalizowat.

Ale Jehowa, on tak nie robi. On wtasciwie robi wszystko. | tak Eliasz przychodzi do
prorokéw Baala i mowi: krzycz gtosniej, cztowieku. Tanczg, kaleczg sie i tak dalej. A to
brzmi znajomo we wspotczesnej kulturze. Ale tak czy inaczej, i ciecie sie. A on méwi:
krzycz gtosniej. ,,Zaprawde, jest Bogiem”. Czy Eliasz z pewnoscig twierdzi, ze Baal jest
Bogiem? Nie, to sie nazywa sarkazm. A jesli nie wychwycisz sarkazmu, sarkazm
zmieni go tak, aby miat na mysli doktadne przeciwienstwo tego, co wtasnie
powiedziat.

Jesli przegapisz to, co pomyslisz: czy Eliasz byt czcicielem Baala? Eli-Yah, Eliasz. El jest
moim Panem, Jahwe jest moim Bogiem, nawet w Jego imieniu. | tak przychodzi do
proroka, ci inni prorocy, on krzyczy, krzyczy gtosnie;j.

Moze $pi, a moze jest na garnku. Biedny Baal jest tam na garnku. Nie moze swiecic¢
piorunem.

A to, co robi, Eliasz tam robi, to drwi z tych ludzi. To sarkazm. Nie mozna tego braé
dostownie.

Musisz wiec zrozumieé gatunek, z ktérym pracujesz. A kiedy pracujesz z
przystowiami, musisz zrozumie¢, w jaki sposdb przystowia przeniosty sie ze zbioréw
Ksiegi Przystéw z powrotem do rzeczywistych sytuacji i rzeczy.

Przystow nie nalezy dogmatyzowacé ani przeksztatca¢ w uniwersalng prawde
zdaniowa. Mowie: céz, Biblia jest prawda. Pozwdlcie, ze przeczytam to jeszcze raz.
Przystow nie nalezy dogmatyzowacé ani przeksztatca¢ w uniwersalng prawde
zdaniowa.

To jest btad, ktory popetnili przyjaciele Hioba. WezZ przystowie i uniwersalizuj je we
wszystkich sytuacjach. Nie, przystowie nie sprawdza sie w kazdej sytuaciji.

Trzeba by¢ madrym, zeby to zrozumie¢. W przeciwnym razie jestes$ gtupcem
wymachujgcym przystowiem jak cierniem i skrzywdzisz ludzi. Ksiega Przystéw takze,
Przystéw 26:4 i 5, o ktérych wtasnie méwilismy w poprzednim wyktadzie, nie
odpowiadaj gtupcowi wedtug jego gtupoty, aby nie byt madry we wtasnych oczach.

Dobra. Nie odpowiadaj gtupiemu wedtug jego gtupoty, abys nie byt do niego
podobny. Nie odpowiadaj gtupiemu wedtug jego gtupoty, abys nie byt do niego
podobny.
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Wiec nie powinienes odpowiadad gtupcze, prawda? Jak brzmi nastepne przystowie?
Odpowiadaj gtupiemu wedtug jego gtupoty, aby nie byt madry we wtasnych oczach. A
wiec te dwa przystowia, bum, prawie jak cytaty, sg ze sobg sprzeczne. Méwi to o tym,
Ze nie mozna absolutyzowaé, nie mozna uniwersalizowac przystowia.

Mowi sie, ze nalezy odpowiadac gtupcowi wedtug jego gtupoty. Mowi sie: nie
odpowiadaj gtupcowi. Nie mozna tego uniwersalizowac.

Nie mozna tego dogmatyzowac. Trzeba wiec bardzo uwazaé z przystowiami. Jak
nalezy rozumiec autorytet przystowia? Jak nalezy rozumieé autorytet przystowia? | to
jest pytanie, ktérym sie teraz zajmujemy.

Jaki jest autorytet przystowia? Ksiega Przystow 10.4 mowi, ze ubdstwo pochodzi z
leniwej reki. Bieda pochodzi z leniwej reki, ale pracowita reka tworzy bogactwo.
Pracowita reka tworzy bogactwo.

Czy jest to obietnica od Boga? Bieda pochodzi z leniwej reki, ale pracowita reka
tworzy bogactwo. Bede miat pracowitg reke i Bég obiecat mi bogactwo. Ciezko
pracujesz, aby sie wzbogacic.

A wiec, co mowi to przystowie: czy potrafisz wymysli¢ kontrprzyktady? Czy
przychodzg Ci na mysl ludzie, ktdrzy pracujg naprawde ciezko, a nie bogacg sie?
Mogtbym ci teraz podaé nazwiska niektérych. Pracuje o wiele ciezej niz ja, a oni nie
bogacg sie. Znam tez innych ludzi, ktorzy Smierdzg leniwie.

To leniwi ludzie, a mimo to siedzg w luksusie. Leniwi ludzie, a mimo to prosperuja
ekonomicznie w inny sposéb. Zatem to przystowie wyraznie nie jest obietnica.

| tak musisz to rozdzielié. Ksiega Przystdw wskazuje, ze chod¢ ciezka praca przynosi
zysk, zli towarzysze lub chciwos$¢ moga w rzeczywistosci zniweczyé wysitki danej
osoby. Zatem cztowiek moze ciezko pracowac i cos zbudowaé, ale zty cztowiek moze
przyjsc i zniszczyc to, na co ktos pracowat, przez potowe jego zycia w ciggu kilku
sekund.

S3 wiec przystowia, pozwdlcie, ze przystowie jest troche jak wektor w fizyce. Wektor
mowi: OK, przystowie jest takie samo, jak krétki wektor méwi: OK, ciezko pracuj,
wzbogacaj sie. A teraz pytanie, to uproszczone.

Czy zycie jest bardziej ztozone? Tak to jest. Ale ten jeden wektor: ciezko pracowac,
wzbogacié sie, to wazna wartosc¢, ktdrej warto sie nauczyc. A to wazny wektor.

Czy to opisuje cate zycie? Nie, opisuje ten jeden element zycia. Moze pojawié sie zty
cztowiek, ktéry wkroczy i zniszczy cate twoje bogactwo. | tak Zli ludzie dopuszczajg sie
przemocy i niszczg rzeczy.
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Jest wiec inny wektor, ktéry wysyta to w ten sposdb. Jest jeszcze inny taki wektor.
Sugeruje wiec, zebys$ nauczyt sie catej Ksiegi Przystdw, poniewaz wiele z przystow
zacznie dziatad i zostanie przywotanych, stanie sie rzeczywistosciag lub zostanie
ponownie kontekstualizowanych w jednej konkretnej sytuacji.

Tak wiec w jednej sytuacji moze tgczyc sie wiele przystowiowych rzeczy. Zatem
przystowie nie jest obietnica. Przystowie nie ma na celu dogmatyzacji ani
absolutyzacji w uniwersalng prawde zdaniowa.

»Wychowuj chtopca w drodze, ktérg pdjdzie, a nie zejdzie z niej, gdy sie zestarzeje”.
Czy jest to gwarancja obietnicy Bozej? Przystow 22:6. ,,Wychowuj chtopca wedtug
drogi, ktérg pdjdzie, a nie zejdzie z niej, gdy sie zestarzeje”. Pytanie: czy znasz
rodzicéw, ktérzy szkolg swoje dzieci w zakresie drogi, ktdrg powinny podgzac? A
dzieci mowig: wyniostem sie stgd, mam 18 lat, albo teraz majg 30 lat i wyniostem sie
stad.

Odlatujg i odrzucajg wszystko, czego nauczyli ich rodzice. Znatem takie sytuacje. Wiec
czy ty.

Znam takze ludzi, ktorzy pochodzg z domdow, w ktérych panuje przemoc, gdzie
dochodzi do ogromnego molestowania, handlu ludZmi w celach seksualnych i innych
rzeczy, w ktérych dana osoba zmienita sytuacje w dobro. Rodzice szkolili je w ztu, ale
osoba dokonata wyboru i odwrdcita sytuacje. Zatem, przystowie: ,,Wychowuj dziecko
wedtug drogi, ktorg pdjdzie, gdy sie zestarzeje, i nie odstepuj od niej”.

Kiedy bytem mtodszy, bytem ojcem i to mnie przerazato. Bycie ojcem przerazato mnie
do biatego rana. To jeden z powoddw, dla ktorych studiowatem Ksiege Przystéw.
Chciatem by¢ dobrym ojcem. Nie do korica mi sie to udato, ale mimo to
przestudiowatem Ksiege Przystow i dowiedziatem sie, co to znaczy by¢ dobrym
ojcem.

A w szkole $redniej, kiedy dzieci dorastajg, nastepuje rodzaj roztamu, ktéry ma
miejsce w okresie dojrzewania. No wiesz, teraz w szkole $redniej idzie sie do siédmej,
6smej, dziewiatej, dziesigtej klasy i wtedy dzieciaki rozwijajg skrzydta. | czasem jest
dobrze, czasem iZle.

Jako ojciec bytem naprawde zdruzgotany, ze musiatem zda¢ sobie sprawe, ze
poniostem porazke. Naprawde to schrzanitem. Naprawde to schrzanitem. | bolato
naprawde bardzo. Spojrzatem na Ksiege Przystéw, Ksiege Przystéw i studiowatem
wszystkie te rzeczy, jak by¢ dobrym ojcem. Miatem na trzech pétkach mnéstwo
akademickich ksigzek na temat ojcostwa. Swojg drogg, ojcostwo w naszej kulturze
zostato naprawde zniszczone.
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Doszto do zasadniczego starcia miedzy rzagdem a ojcem, a rzad w zasadzie zniszczyt
ojcostwo i znaczng cze$é naszej kultury, zwtaszcza w spotecznosciach Czarnych i
innych spotecznosciach. To naprawde zostato zniszczone, cate pojecie ojcostwa.
Studiowatem to, a potem musiatem zdac sobie sprawe z wtasnej porazki jako ojciec.
A potem ucz dziecko, jakg drogg pdjdzie, gdy bedzie na tyle duze, ze bedzie mogto z
tego odejsc.

Wiec wtedy spojrzatem na to i powiedziatem: OK, naprawde musiatem co$
namiesza¢, bo i tak, a potem przeszedtem do lzajasza 1:2, gdzie Bég moéwi, doskonaty
ojciec, Bog moéwi, bytem twoim ojciec. Datem wam najlepsze przykazania Swiata, a
wy zbuntowaliscie sie przeciwko mnie. Boze, idealny ojciec miat zbuntowane dzieci.
Bog, doskonaty ojciec, miat swoje dzieci, Izraelitdw, ktdrzy nieustannie sie przeciwko
niemu buntowali. Jesli w to nie wierzysz, czytaj Ksiege Liczb raz po raz.

Jesli w to nie wierzysz, przejdz do Ksiegi Wyjscia i przejdz do rozdziatéw 20 i
nastepnych, a wiasciwie rozdziatdw 15 i nastepnych, i zobacz, ze Bég dat im te
wszystkie cuda i wszystkie te rzeczy, a oni buntowali sie przeciwko Niemu w kotko. |
ostatecznie dzieci Boga robig to z jego wtasnym synem, swoim wtasnym synem. On
wysyta wszystkich tych postancéw, moje stugi, prorokéw, oni idg i ostrzegajg lud,
nawrddcie sie do Boga. | w koncu moéwi: Wysle syna. Co robig z synem? tapig syna i
zabijajg go. Dobra.

,» Wychuj dziecko wedtug drogi, ktdrg ma iS¢ w starosci, i nie odstepuj od niej” — Bog
byt doskonatym ojcem. Wychowat swoje dzieci, dat im swoje prawo, dat im swoje
stfowo i dat im swojego Syna. | zbuntowali sie przeciwko niemu, i w rzeczywistosci
zabili jego Syna . Zatem Przystowia nie sg obietnicami. | musisz zda¢ sobie z tego
sprawe.

Przystowie podaje jeden wektor rzeczywistosci. Istnieje wiele wektorow, ktére mozna
zastosowac w okreslonych sytuacjach. Zatem okazuje sie, ze zycie jest bardziej
ztozone niz pojedyncze przystowie i tak dale;j.

Mamy wiec do czynienia ze ztozong rzeczywistoscia.

Teraz, autorytet przystowiowego autorytetu, podzielitem go na pieé kategorii.

Teraz sg one nieco arbitralne. Wymyslitem to. Przepraszam. Wymyslitem je, czytajac
Ksiege Przystéw i prébujac jg przetrawié. Przystowia majg dla ciebie pewien poziom
autorytetu. | tak zauwazytem, ze byto ich okoto pieciu.

Oczywiscie nie twierdze, ze idealng liczbg bytoby siedem, ale przeoczytem to. Mam
pieé. A inni ludzie mogg, Steinmann, jak sgdze w swoim znakomitym komentarzu,
podzieli¢ to w inny sposéb lub cokolwiek innego. Ale to tylko rzeczy, ktdre przyszty mi
do gtowy, gdy zastanawiatem sie nad Ksiegg Przystow.
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Pierwsza kategoria to poziomy wtadzy. Czy wszystkie Przystowia majg ogromng moc?
Musisz to zrobic. Nie. Podam wiec przykfad.

Numer jeden: mandat uniwersalny. Chce to nazwac plus-plus, uniwersalnym
mandatem. To zawsze jest prawdg. Powinienes to robié¢ zawsze.

W Ksiedze Przystéw 3:5 wielu z was zna ten werset: ,Zaufaj Panu catym sercem i nie
polegaj na wtasnym zrozumieniu”. Kiedy to prawda? ,Zaufaj Panu catym sercem i nie
polegaj na wtasnym zrozumieniu. Wyznawaj go na wszystkich swoich drogach, a on
bedzie kierowat twoimi Sciezkami”.

To mandat uniwersalny. Méwisz, Hildebrand, wtasnie powiedziate$ nam, zebysSmy
tego nie uniwersalizowali. Nie, to jest mandat uniwersalny. ,Zaufaj Panu catym
sercem. Nie polegaj na wtasnym zrozumieniu.” Zawsze to réb. To mandat
uniwersalny, plus-plus. Uniwersalny mandat, to sprawa numer jeden. Ma to w sobie
bardzo silng uniwersalnosc.

Teraz przejde o poziom nizej. To jest numer dwa, idealne napomnienie
potwierdzajgce. W Ksiedze Przystéw 10:4 ,wisnieta reka powoduje ubdéstwo”. ,Pilna
reka wzbogaca”. To na ogét prawda. ,,Reka leniwa wzbogaca , reka pracowita
wzbogaca”. To na ogot prawda. Nie zawsze jest to prawdga. To na ogot prawda. Wiec
nie zawsze jest to prawda. Istniejg na to kontrprzyktady.

Dlatego chce powiedzie¢, ze jest to idealna zacheta potwierdzajgca. Innymi stowy,
prébuje nam powiedziec: badzcie pilni. Nie badz leniwy. Bedziesz leniwy, bedziesz
biedny. BadzZ pracowity, bedziesz bogaty. To prawda, w zyciu sg inne czynniki, ale to
jest ogdlny wektor tego jednego wektora. Wiec idz. To idealna, potwierdzajaca
zacheta. To numer dwa.

Po trzecie, lubie cytowac starg piosenke. To przystowie ,tak po prostu jest”. To
prosta, niemoralna obserwacja. Innymi stowy, medrzec patrzy na sytuacje. Dokonuje
niemoralnej, prostej i niemoralnej obserwacji. To obserwacja zycia. Tak juz jest. To
moze nie byé w porzadku. To moze by¢ btedne.

Tak juz jest. To ci nie méwi, musisz to zrobié. Mowie tylko: tak to wtasnie wyglada.

Lepiej kliknij to w myslach. Rozpoznajesz to, kiedy to widzisz, ale tak po prostu jest.
To prosta, niemoralna obserwacja.

Przystéw 14:10. Przystdw 14.10: ,,Serce zna swojg gorycz i nikt obcy nie podziela jego
radosci”. ,Serce zna swojg gorycz i nikt obcy nie podziela jego radosci”.

On nie méwi: zréb to. Mdwi: tak po prostu jest. Serce zna swojg gorycz. Kazde serce
zna swojg gorycz i nikt obcy nie podziela jego radosci.
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Inne przystowie, ktdre pasowatoby do tego, jest takie, jakie jest: ,,Bogaci majg wielu
przyjaciot, ale biedni nie moga znalez¢ przyjaciela”. ,Bogaci majg wielu przyjaciot”.
(Prz 14:20). Czy on méwi: ,No céz, to dobrze”? Nie, on nie mowi nic dobrego ani
ztego. On mowi: ,, Tak po prostu jest, stary”. To jest tak jak jest.

Tak wiec niektdre przystowia nie méwig autorytatywnie, abys to zrobit lub nie réb
tego. Mdwig, ze tak po prostu jest. A wiec to jest numer trzy. Tak juz jest. Wiec masz
taki, ktory mowi: réb to caty czas. Zaufaj Panu catym sercem. Masz kolejny ideat
potwierdzajacy: ciezko pracuj, wzbogacaj sie, badz leniwy, bgdz biedny. A potem jest
tak, jak jest. Kazde serce zna swojg gorycz i nikt inny nie moze dzieli¢ tej radosci.

Z drugiej strony, numer cztery, mamy idealne, przeczace ostrzezenie. Idealne,
przeczace ostrzezenie. , Kto oczernia i oczernia, odkrywa tajemnice”. Jest to na ogot
prawda. , Kto oczernia i oczernia, odkrywa tajemnice”. Nie chcesz swoich sekretow.
Porozmawiaj z oszczercg, a on wyjawi twoje sekrety. Oznacza to zatem, ze jest to
ogodlnie prawda. Teraz jest mozliwe, ze jesli oszczerca jest Twoim naprawde dobrym
przyjacielem, nie bedzie on rozpowszechniat oszczerstw i tym podobnych.

Istniejg zatem inne czynniki, ktére moga mie¢ znaczenie. To jest wiec ideat, to jest
negatyw, jeden negatyw, idealne, przeczgce ostrzezenie. Przystow 11:13.

A piaty to absolutny zakaz. Tak wiec przeszto od powszechnego nakazu zaufania Panu
do absolutnego zakazu mdéwienia, ze to zawsze jest zte. Nie réb tego.

To absolutny zakaz. Postuze sie w tym celu Ksiegg Przystow 6:16 i kolejnymi. ,Jest
szesc¢ rzeczy, ktdrych nienawidzi Pan i siedem, ktére sg dla Niego obrzydliwoscia.
Wynioste oczy. Nie réb tego. Nie powiniene$ by¢ dumny i arogancki. Ktamliwy jezyk.
Nie ktamiesz. Zawsze moéwisz prawde. Sg to negatywne zakazy bezwzgledne.
Ktamliwy jezyk, reka, ktéra przelata niewinng krew. Wtasnie do tego ci chuligani
prébuja naktoni¢ mtodego cztowieka, aby zaangazowat sie w przemoc, gang, aby nie
przelat niewinnej krwi. Serce knujace niegodziwe plany, stopy biegngce do zfa,
Swiadek fatszywy, ktory szepcze ktamstwa, i ten, ktory sieje niezgode miedzy bra¢mi.
Nie chcesz by¢ taka osobg. Szesc rzeczy, ktérych nienawidzi Pan, siedem, nie réb
tego.

S3 to uniwersalne, bezwzgledne zakazy. | tak przeszliscie od pozytywnego,
pozytywnego nakazu do idealnego, potwierdzajgcego nawotywania, aby to zrobic.
Masz, tak po prostu jest.

W takim razie masz negatyw. Nie réb tego. Nie madry.
A potem absolutny zakaz, nigdy tego nie réb. A wiec te rédzne poziomy wtadzy, ktére

sg umieszczone w kazdym z Przystow, i musicie to uporzgdkowaé. Tak jak méwitem,
wymyslitem te piec¢ kategorii, ale prébuje tylko powiedzie¢, ze kiedy czyta sie Ksiege
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Przystow, to tak nie jest, i powiedziatem to, ze autorytet Ksiegi Przystow nie jest
jednolity i ptaski.

Autorytet przystowia nie jest jednolity i ptaski, ale réznorodny i ksztattowany w
zaleznosci od uzycia w kontekscie, w ktérym jest uzyte. | tak, bytbys$ ostrozny.
Autorytet Przystow nie jest ptaski i jednolity. Jest roznorodny, wyprofilowany i zalezy
od sytuacji i tak dalej. | trzeba by¢ wystarczajgco madrym. Do tego potrzebna jest
madrosé.

Musisz by¢ na tyle madry, aby wiedzie¢, kiedy i jak rozumiec to przystowie w
powigzaniu z sytuacjg, w ktorej jest ono uzyte. Madry interpretator powinien unikaé
uniwersalizowania i dogmatyzowania powiedzen przystowiowych. Nalezy wzigé pod
uwage przystowiowe uzycie, ktédre moze nie mie¢ nic wspdélnego z autorytatywng i
autorytatywng propozycja.

By¢ moze Ksiega Przystow jest cytowana po prostu ze wzgledu na dosadny humor.
Dlatego tez niektore przystowia, jak na przyktad leniwiec, majg charakter
humorystyczny. Majg leniwego goscia, ktory jest zbyt leniwy, zeby wtozy¢ jedzenie z
powrotem do ust. A wiec jest to rodzaj parodii. To kpina z leniwca. To ma by¢
humorystyczne.

Wiec nie rozumiem, jaka jest prawdziwos$¢ zdan w tym powiedzeniu? Nie o to chodzi.
To ma stuzy¢ humorowi. | jeszcze jedno w Przystow 23, to byto w Przystow 19:24. Ale
w Ksiedze Przystow 23,34 jest mowa o pijaku i opisuje pijaka jako tego, ktdry wisi na
maszcie, a maszt todzi porusza sie tam i z powrotem. A pijak kreci sie tamiiz
powrotem, tam i z powrotem. Prébuje sie to opisa¢ w sposdb parodyczny, na swdj
sposo6b satyryczny. Za duzo wypijesz, bedziesz tak chodzi¢, stary. | robig to nawet do
dzis. Przejdz linie, gdy zostaniesz zatrzymany za jazde pod wptywem. Jazda pod
wptywem alkoholu.

Zatem jesli ktos jest pijany, nie moze chodzi¢ po linii prostej. Zatem, jak méwi to
przystowie, jestes jak facet trzymajgcy sie masztu statku, statku z zaglami, ktéry
trzepocze wszedzie. Czasami przystowia majg charakter humorystyczny.

Wiec musisz wycofac sie z tej rzeczy z propozycjg prawdy i po prostu powiedziec, ze
to ma by¢ zabawne. Czy wolno nam zartowaé? Hmm. Dobra. Tak, Ksiega Przystow tak
mowi.

Oralnos¢, jaki jest zwigzek oralnos¢ z wypowiedziami przystowiowymi? Podczas ich
tworzenia, przekazywania i stosowania nie nalezy pomija¢ ustnego charakteru
Przystow.

Przystowia czesto przekazywane sg ustnie. To nie przypadek, ze temat mowy i
komunikacji ustnej zajmuje centralne miejsce zaréwno w egipskiej literaturze
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madrosSciowej, jak i w izraelskich przystowiach. Przystéw 12:18. Jest taki, ktorego
nieprzemyslane stowa sg jak pchniecie mieczem. Te stowa ranig ludzi. Kije i kamienie
moga potamadé moje kosci, ale stowa nigdy nie mogg mnie zranié. To bzdura. Stowa
potrafig bardzo zranié. Wiec to przystowie tak naprawde nie dziata, ale czasami
dziata.

Kije i kamienie. Jest taki, ktérego nierozwazne stowa sg jak pchniecie mieczem, lecz
jezyk madrych przynosi uzdrowienie. Jezyk madrych przynosi uzdrowienie. To jest ten
rodzaj jezyka, jakiego chcesz. Ten, ktéry przemawia i uzdrawia innych. Przystéw
12:18.

Zatem to pojecie mowy, oralnos¢ jest obecne w Ksiedze Przystédw. Implikacje ustne
mozna znalezé w czesto powtarzanym zdaniu: ,,stuchaj, mdj synu, pouczen swego
ojca i zwazaj na nauki swojej matki”. Dobra. | tak czesto, stuchaj, moj synu, jest to
ustne. To ustne. Stuchaj, stuchaj, synu, pouczen twego ojca.

Mieder zauwaza, ze mozna posungc¢ sie nawet do stwierdzenia, ze za kazdym
wspotczesnym przystowiem kryje sie jakas historia. Juz o tym rozmawialismy.
Przystowie to ujecie, podsumowana historia.

Wspodtczesne przystowia z odmianami. ,Nie zmieniaj koni w srodkowym biegu rzeki”.
»,Nie zmieniaj koni w Srodkowym biegu rzeki”. ,,Nie zamieniaj koni podczas
przekraczania strumienia”. Zatem te dwa przystowia sg bardzo podobne. | w zasadzie
to, co masz w tym ustnym przekazie, przystowie czesto sie zmienia.

| tak owa oralnos¢ pozwala na zmiane tego rodzaju ptynnosci przystowia. Oralnosc
moze pomoéc w wyjasnieniu odmian zduplikowanych przystéw, ktérych jest wiele.

Facet o imieniu Snell napisat genialng ksigzke, ktérej nie doceniatem, gdy bytem
mtodszy.

Ale mimo mojego wieku ta ksigzka jest fenomenalna. Przystowia dwa razy
powiedziane. Przystowia dwa razy powiedziane przez Snella. Knut Heim napisat takze
ksigzke o wyobrazni poetyckiej, ktdra jest po prostu cudowna i zawiera te
zduplikowane przystowia, i omawia catg ksiege przystéw. Ksigzka Knuta Heima liczy
prawdopodobnie 600 stron. To Swietna ksigzka.

| tutaj, na przyktad, pokaze wam, ze Przystéw 14:12 rowna sie Przystow 16:25.
ylstnieje droga, ktéra wydaje sie cztowiekowi stuszna, ale jej koncem jest droga
Smierci”. Wielu z nas zapamietato ten werset. , Istnieje droga, ktéra wydaje sie
cztowiekowi stuszna, ale jej koricem jest Smieré”. Powtdrzono to nastepnie w
Przystéw 14:12 i 16:25.

Istniejg rowniez przystowia, w ktérych powtarza sie caty werset z zamiang jednego
stfowa. Cate przystowie jest podane, powtdrzone, ale z zamienionym stowem.
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Przystéw 19:5 i Przystéw 19 :9. ,Swiadek ktamstwa nie zostanie uznany za
niewinnego, a Swiadek ktamstwa nie ucieknie”. Przystéw 19:9, zaledwie cztery
wersety nizej. ,Swiadek klamstw nie zostanie uznany za niewinnego”. To
ttumaczenie, czasami ESV naprawde denerwuje mnie swojg drewniatoscia
ttumaczenia. To jest tego przyktad. To nie jest zbyt przystowiowe. W pewnym sensie
zniszczyli przystowiowy moment, jesli mozna tak powiedzieé. Przepraszam.

W kazdym razie ,Swiadek ktamstw nie zostanie uznany za niewinnego, a Swiadek
ktamstwa zginie”. Zatem w pierwszym z nich zauwazycie, ze sg one doktadnie takie
same, z tg rdznicg, ze Swiadek ktamstwa nie ucieknie, a Swiadek fatszu zginie. Zatem
w jednym facet ,nie ucieknie”, a w drugim ,zginie”.

Zatem jest to samo, ale jedno stowo jest w tym przypadku wtgczone. To samo
przystowie, jedno stowo zamienione.

Jest takie przystowie powtdrzone trzykrotnie z modyfikacjami. Tak wiec przystowie to
zostato powtdrzone w Ksiedze Przystéw trzy razy z modyfikacjami. Jak wiec widaé,
oralnos¢ pozwala na tego typu elastycznos¢. W rozdziale 10:1, rozdziale 10:1 Ksiegi
Przystéw napisano: ,,syn madry”, ,,syn madry jest szczesliwym ojcem, ale syn gtupi
jest smutkiem dla swojej matki”.

Jesli przejdziesz do rozdziatu 15:20, ten sam rodzaj przystowia. Jest napisane: ,Madry
syn jest szczeSliwym ojcem” — to samo. ,,Madry syn cieszy sie ojcem, gtupi zas gardzi
swojg matka”. Widzisz wiec czes¢ B tego przystowia: madry, gtupi cztowiek gardzi
swojg matka, a gtupi syn nie jest zmartwieniem swojej matki.

A w Ksiedze Przystéw 17:25 jest to przystowie powtdrzone trzykrotnie. Czytamy: ,Syn
gtupi jest smutkiem dla ojca i goryczga dla tej, ktdra go urodzita”. Wiec tutaj jest
smutek i gorycz, a jedno i drugie jest negatywne. Ale widac, ze Przystow 17:25 jest
powigzany z 10:1, madry syn sprawia rados$¢ ojcu, gtupi syn jest smutkiem dla matki.
A teraz jest napisane: ,Syn gtupi jest smutkiem dla ojca i gorycza dla tej, ktéra go
urodzita”.

To przystowie powtdrzone trzykrotnie, ale wida¢ réznice w Ksiedze Przystéw. Jest to
swego rodzaju standard w przypadku przystow we wszystkich kulturach i jezykach,
gdzie bedg duplikaty przystéw z réznymi odmianami. W duzej mierze odpowiada za
to oralnos¢.

Czesto zmiany wprowadzane sg poprzez powtdrzenia catych wersetéw i zmiany w
jednym stowie. PrzyjrzeliSmy sie temu. Istniejg réwniez wersje z dwiema odmianami
stéw, Przystéw 10:1 i 15:20 oraz odmiany z trzema stowami, rozdziat Przystéw 10:2,
11:4,15:13i17:22. Tak wiec w kazdym z tych przypadkdéw przystowie sie powtarza.
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Zmiana jednego stowa, zmiana dwdch stow, zmiana trzech stow i liczne zbiory,
wspotczesne kolekcje cytujg to samo przystowie z wieloma odmianami. Czasami
Przystowia sg celowo przekrecone i Mieder ma catg ksigzke na temat Przekreconych
Przystéw, ktdra jest po prostu genialna, tak jak wszystkie jego ksigzki sg o
przystowiach. Tak jak méowitem, jest czotowym na Swiecie ekspertem w dziedzinie
paremiologii .

Czasami sg one przekrecone, ale przystowia majg w sobie cos zabawnego. Mysle, ze
ludzie czasami powinni sie zrelaksowac i po prostu powiedziec¢: , Hej, to jest, no
wiesz, wiec oszczedz wedke i rozpieszczaj dziecko”. Czy kiedykolwiek to styszates ?
Och, juz tak nie méwimy. Dobra. To nielegalne. Powinnismy to anulowac.

Oszczedz pret i oszczedz dziecko. Dobra. ,,0szczedz? rozge i zepsuj dziecko” zmienia
sie w ,,OszczedzZ rozge i oszczedz dziecko”. ,Zepsu¢ wedke”. Wiec odwracajg te dwa
stowa, psujg wedke i oszczedzajg dziecko.

Oto kolejny. ,Wczesnie ktadz sie spaé, wczesnie wstawaj, a bedziesz zdrowy, bogaty i
madry”. Lubie ten. Jestem poranng osoba. ,,Wczesnie ktadzZ sie spac¢, wczesnie
wstawaj, a staniesz sie zdrowy, bogaty i madry”. Céz, w tym przystowiu jest pewna
zmiana. Jest tam napisane: ,Wczesnie ktade sie spa¢, wczesnie wstawam, a twoja
dziewczyna spotyka sie z innymi facetami”. Pozwadl mi to zrobié jeszcze raz.
»Wczesdnie ktade sie spaé, wczesnie wstawam, a twoja dziewczyna wychodzi z innymi
facetami”. Mowisz: ups, w tym tez jest troche prawdy.

Tak czy inaczej, jest to rodzaj zartobliwego przekrecania Przystéw. Zawsze mysle, ze
»Nieobecnosc¢ sprawia, ze serce staje sie milsze”. Kiedy bytem w seminarium,
zostatem oddzielony od zony. Byta w Buffalo w stanie Nowy Jork. Bytem w Filadelfii.
Idziesz do seminarium. ,Nieobecnos¢ sprawia, ze serce staje sie milsze”. Ciezko jest
uczy¢ sie na zajecia, kiedy myslisz o swojej dziewczynie. W ten sposéb pobralismy sie,
a reszta jest juz historia.

Ale tak czy inaczej, 49 lat, najlepsze lata mojego zycia. Jedyne, co wiem, to to, ze
,hieobecnos$é sprawia, ze serce staje sie milsze”. A moze ,Nieobecnos$é sprawia, ze
serce btadzi”? Hmm.

"Co z oczu to z serca"? Hmm. Dobra. Mozna wiec zobaczyc, jak przystowie mozna
odtworzy¢ w formie zabawnej odmiany.

Hebrajskie stowo oznaczajgce przystowie to stowo mashal . Termin ten jest uzywany
w Przystdw Salomona, Mashalim , przystowie Salomona w Przystow 1:1. Mysle, ze
jest ono rowniez uzywane w 10:1 itd. Czesto oznacza podobieristwo lub
podobienstwo, ale istniejg dos¢ rozbiezne réznice w tym stowie mashal .

Stowo przettumaczone jako , przystowie” moze w rzeczywistosci oznaczac o wiele,
wiele wiecej niz tylko przystowie. Zatem to stowo mashal w jezyku hebrajskim mozna
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wiasciwie powiedzie¢ o popularnych powiedzeniach z Jeremiasza 23:28, popularnych
powiedzeniach. Mozna go uzy¢ jako aforyzmu literackiego w rozdziatach Ksiegi
Przystow 10:1 do 22:16. S3 to aforyzmy, krdtkie zdania i stuzy do ich opisu.

W lzajasza 14:4 wyraz mashal jest uzywany w odniesieniu do szyderczej piesni,
szyderczej piesni. Habakuka, rozdziat drugi, wersety od szostego do dsmego,
przystowie, stowo, ktore wychodzi. Jest to znane kazdemu i zwykle w haniebnym
kontekscie.

Powtdrzonego Prawa, rozdziat 28, werset 37, mashal jest uzywany jako synonim. W
Ezechiela 17,1 do 10 jest ono uzyte jako alegoria. Czy w Biblii s alegorie? Tak, s3.

W Ezechiela 17,1 do 10 jest to alegoria i jest opisana jako maszal . Zatem mashal to
hebrajskie okreslenie alegorii, innymi stowy, nie mozna wzig¢ jednego stowa po
hebrajsku i powiedzieé, ze oznacza ono jedno stowo po angielsku. Mashal zawsze
oznacza przystowie. Nie, maszal po hebrajsku, jest kilka rzeczy, ktére mogg oznaczac
synonim, drwine. Moze to oznacza¢ aforyzm. Moze to oznaczac alegorie. Zatem to
jedno stowo moze miec¢ wiele znaczen i rzeczy. Mashal wzywa do refleks;ji i
nawigzania kontaktéw. Zatem w kazdym z tych przypadkdw masz zbiorcze
oswiadczenie, ktore w zasadzie wzywa osobe do nawigzania kontaktu z obecna
sytuacja.

Przystowia czesto uzywajg dZzwieku. Techniki dZzwiekowe s3g czesto uzywane w
przystowiach, podobnie jak w jezyku angielskim. Podobnie jak w jezyku angielskim,
praktyka czyni mistrza. Widzisz dwa P? "Praktyka czyni mistrza." Dwa Ps. "Wybacz i
zapomnij." ,,Wybacz i zapomnij” z dwoma literami F. ,Jeden szew na czas oszczedza
dziewiec”. Jak powiedzielismy, to byt rym. ,Szew w pore, ratuje dziewie¢.” Tam jest
rym. "Pospiech czyni szkode." ,,Pospiech powoduje marnotrawstwo” lub ,,smak
tworzy talie”. To moje przekrecenie przystowiowego zdania.

Oto normalne zdanie. Bdg stworzyt ludzi i ludzie zarabiajg pienigdze. Bog stworzyt

ludzi i ludzie zarabiajg pienigdze. Teraz zostato to przetozone na to przystowie. Bég
stworzyt cztowieka, cztowiek stworzyt pienigdze. Bég stworzyt cztowieka, cztowiek

stworzyt pienigdze.

Styszysz to mamo ? mama mama mama mama mam dzwiek? Bég stworzyt cztowieka,
cztowiek stworzyt pienigdze. Powtérzenie dzwieku mmm. Nawiasem mowigc, dzieje
sie to rowniez w jezyku hebrajskim, a nie tylko w jezyku angielskim.

Ksiega Przystéw 10:9a mowi, ze kto chodzi uczciwie, chodzi bezpiecznie. Kto
postepuje uczciwie, chodzi bezpiecznie. Pozwdél mi to przeczytac jeszcze raz.

Kto postepuje uczciwie, chodzi bezpiecznie. Cholek betom , yelek betak . Cholek i
yelek to to samo stowo, chodzi .
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Dobra. Cholek, jelek i stychac podobienstwa. Betam bezpiecznie lub uczciwie, z betak
bezpiecznie.

Zatem oba majg bt , bt , drugie stowo i czwarte stowo, bt, bt. Betam , betak . holek,
yelek , holek, yelek , pierwsze stowo i trzecie stowo, drugie stowo i czwarte stowo.
Betam, betak . Dobra. Wiec dzwiek, mozecie go ustyszec. Holek, betam, yelek,
betak . Dobra. Zwrd¢ uwage na symetryczne zakonczenia bt i ek na tym koncu.

Nic dziwnego, ze redaktorzy Ksiegi Przystow rowniez uzywajg dzwieku, aby faczy¢
rzeczy w catos¢. W rozdziatach Przystow 11:9 do 11, 11:9 do 11 wszystkie zaczynaja
sie od ab, co oznacza przez lub z, co jest tym samym, ale ze stowem an przed nim. U
oznacza w tym kontekscie.

Mamy wiec rozdziat 11:9, 9b, 10b, 11b, wszystkie szes¢ linijek az do konca. | tak sie
zaczyna, a nastepnie linki z Przystéw 11:9 do 11 sg powigzane dzwiekiem.

Przechodzac do nastepnego. Rdwnolegtosc. ZauwazyliSmy wczesniej, ze Przystowia
wystepujg rownolegle. Mark Sneed zauwaza, ze wiekszos¢ Przystéw spoza Ksiegi
Przystow to powiedzenia jednowierszowe. Sedzidw, rozdziat 8, werset 21, 1 Samuela
24:13 i tak dalej. Ksigzka Carol Fontaine , Tradycyjne przystowia Starego Testamentu”
i artykut Sneeda w ostatniej znakomitej ksigzce Della ,Biblical Wisdom Literature” na
stronie 85. Pojedyncza linijka poza Ksiegg Przystow to tylko pojedyncza linijka. W
Ksiedze Przystow czytamy: ,Madry syn sprawia rados¢ ojcu, gtupi syn jest smutkiem
dla matki”. Istniejg dwie linie.

Poetycko majg dwukropek, bi, dwa dwukropki, dwie linie. Zatem ,,syn madry przynosi
rados$¢ ojcu, syn gtupi jest smutkiem swojej matki”. Ale poza Ksiegg Przystow jest to
tylko jedna linijka.

,Jako cztowiek, taka jest jego sita”. Zatem przystowia zdaniowe w Ksiedze Przystow,
ktérym sie przygladamy, bedg przewaznie przystowiami dwuwierszowymi, a nie
jednym przystowiem jednowierszowym. Zatem przystowiowe zdania sg nastepnie
wbudowane w paralelizm, poniewaz Przystow jest ksiegg poetycka.

Tak wiec, kiedy zagtebisz sie w Ksiege Przystéw, zauwazysz, ze nawet w jezyku
angielskim jest to napisane linijka po linijce. Nie jest ona pisana w akapitach, jak w
narracjach historycznych. Jesli przejdziesz do Ksiegi Rodzaju, zobaczysz akapit, akapit,
akapit.

W Ksiedze Przystow i Psalmow oraz w twoich ksiegach poetyckich jest to linijka po
linijce. Poezja jest liniowa, kierowana linig. Nastepnie narracje historyczne opieraja
sie na akapitach.
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Jak widag, jest to po prostu szybkie i fatwe, nawet we wspoétczesnym angielskim,
tatwo przyszto, tatwo poszto. Czy widzisz tam paralele? tatwo przyszto tatwo poszto.
Jest w tym paralelizm.

Ale w jezyku hebrajskim, tradycyjna metoda wstretu, znam twdrczos¢ Kugla i tak
dalej, i tak dalej, wykonatem duzo pracy w poezji hebrajskiej. Wiec po prostu to
upraszczam. | oczywiscie nadmiernie to upraszczam, ale jest to synonim, to, co
nazywajg synonimicznym rownolegtoscia.

Oznacza to dwie linie jadgce w tym samym kierunku, ABC, ABC, ABC, ABC. | obaj ida
w tym samym kierunku. Nazywa sie to rownoznacznym réwnolegtoscia.

Przystow rozdziat 16, werset 28, osoba przewrotna, osoba przewrotna, podmiot,
czasownik, wznieca niezgode, dopetnienie. Plotka, temat, oddziela, czasownik, bliscy
przyjaciele. Tak wiec osoba przewrotna wznieca niezgode, a plotka rozdziela bliskich
przyjaciot, méwigc w zasadzie to samo i zmierzajac w tym samym kierunku.

A wiec jak linie to wigza. | zdaje sobie sprawe, ze kiedy méwisz synonim, i to jest
jedna z najwiekszych krytyk pracy Lowtha, jest to, ze kiedy mdéwisz synonim, nie
oznacza to, ze to jest rownoznaczne z tamtym. Dobra.

Synonim ma zaréwno podobienstwa, jak i réznice. Zatem, kiedykolwiek méwisz, masz
synonimiczny paralelizm, pytasz, w jaki sposob to jest synonimiczne? Jak to jest
podobne? Ale musisz takze zapytaé, czym to sie rézni? W jaki sposéb druga linia
przenosi jg poza pierwszg linie? A wiec, méwisz, w zasadzie, jak to jest podobne?
Czym sie rézni? Mozna wiec uzyé osi X, Y i X. Jak to jest podobne? A czym to sie
rozni? ldziesz przez kazde A, B, C i pytasz, czy to jest podobne? Czym sie rézni? Jak to
jest podobne? Czym sie rozni? Jak to jest podobne? Czym sie rézni? | wtedy mozesz
przeprowadzi¢ analize w ten sposdb.

Przepraszam, ze zaczynam sie tym zajmowac. Moglibysmy w to wchodzi¢ godzinami.
Paralelizm antytetyczny. Czyli synonim réwnolegtosci, dwie linie zmierzajgce w tym
samym kierunku, ABC, ABC.

Rownolegtos¢ antytetyczna ma miejsce wtedy, gdy linie biegng w przeciwne strony.
»Madry syn sprawia radosc ojcu” — Przystow 10,1. ,Syn gtupi jest smutkiem dla
matki”.

Mowi ci o czyms$ w rodzaju antytezy. Zatem madry syn jest odpowiednikiem gtupiego
syna, przynosi rados¢, przynosi smutek ojcu i matce. To nie sg takie przeciwienstwa.
WHasciwie sie uzupetniajg. Zatem, kiedy stawiasz przeciwienstwo, tak, ojciec i matka
sg inni, ale nie o to chodzi. Chodzi o to, ze to sie uzupetnia, rodzice.



43

| tak dzieli rodzicow, ojca i matke w sposdb uzupetniajgcy. To antytetyczny
paralelizm. Kiedy dwie linijki idg w ten sposéb, madry syn przynosi rados¢, gtupi syn
przynosi smutek.

Przystowie emblematyczne lub paralelizm emblematyczny ma miejsce wtedy, gdy
uzywa metafory lub porédwnania. Zatem ,,w Swietle oblicza kréla jest zycie, a jego
taska jest jak chmura wiosennego deszczu”. ,Jego taska jest jak chmura wiosennego
deszczu”.

Powtdrze: nie podoba mi sie tutaj ttumaczenie, ale tak czy inaczej, emblematyczne
jest wtedy to metaforyczne uzycie, ABC, ABC, ale jest to ABC i ABC z drugiej linijki, a
nastepnie przenosi to do metafory chmury, ,jak chmura z wiosng deszcz." Bytoby to
poréwnanie ,jak chmura z wiosennym deszczem”.

Przystowie syntetyczne oznacza ABC DEF. Innymi stowy, rownolegtos¢ syntetyczna
oznacza, ze sg tam dwie linie, ale nie ma ABC, jest to ABC DEF. Innymi stowy, zabierze
Cie w te strone. Na przyktad rozdziat Przystow 16:7 : , Kiedy czyjes postepowanie
podoba sie Panu, pozwala on zy¢ w pokoju swoim wrogom”.

Mamy wiec ABC, A, postepowanie cztowieka, B, ktére sie podoba, C, Panu, a
nastepnie D, On sprawia, E, ze zyje w pokoju, F, jego wrogowie. Nazywa sie to
sztucznym. W przypadku syntezy istniejg dwie linie, ktére tak naprawde nie sg
rownolegte. Nie sg one sprzeczne, nie sg synonimami i nie s3 metaforyczne.
Nazywajga to sztucznym. Zasadniczo jest to sposdb na puntowanie.

Wiec dobrze. Wiele razy w tych rownolegtych wersach, ale poruszam ten temat tylko
po to, zeby troche popchngé poezje. W Ksiedze Przystow 14:19 wystepuje zjawisko
zwane przerwg czasownikowa.

Czesto wiec pierwsza linia zawiera cate stwierdzenie, a druga linia zawiera przerwe w
czasowniku, zaktadajac, ze jako stuchacz lub czytelnik podasz czasownik. Zatem
czasownik jest pomijany lub jedna z jednostek jest pomijana . Mamy wiec ABC, A, Ci
B zostato pominiete.

A potem zwykle, co sie dzieje, gdy jeden element zostanie usuniety, inny element
zostanie rozwiniety, aby linie miaty te samg dtugos¢. To bedzie ABC, ABC, ABC, B
zostanie usuniete, ale C bedzie dtuzej wzmacniane. Zatem A, C bedg bardziej
ekspansywne.

Na przyktad w Ksiedze Przystéw 14:19: ,Zto ktania sie dobremu”. Zatem ztfo jest
podmiotem, ktania sie czasownikiem, dopetnienie jest przed dobrem. Druga linia to
,bezbozni u bram sprawiedliwych”. ,U bram sprawiedliwych” — co? Ktaniajg sie.
Zatem w drugim wersie nie méwi sie , ktaniania sie”. To elipsa. To odpadto. Jest luka.
Nazywaja to przerwa.
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| rozwalili te jednostke. Ale zwréé uwage, ze ostatni element, przedmiot ,,u bram
sprawiedliwych”, ten drugi powiedziat przed dobrymi, krétki i stodki. Ten, ktéry mowi
,U bram sprawiedliwych”, jest rozszerzony tak, ze linie majg te sama dtugos¢ — mozna
to nazwac rekompensata.

Czasownik zostaje jednak pominiety i czasownik ma by¢ dostarczony przez ttumacza.
Nazywa sie to przerwg czasownikowg. Czesto sie to zdarza. Dlatego poruszam te
kwestie tutaj, poniewaz zdarza sie to tak czesto. Paralelizm syntaktyczny. Paralelizm
syntaktyczny.

Ludzie nienawidzg sktadni, ale tutaj, w poezji hebrajskiej, pomaga. Wiec styszysz SVO,
podmiot, czasownik, dopetnienie. SVO, podmiot, czasownik, dopetnienie. A czasami
jest to SVOM, podmiot, czasownik, dopetnienie i modyfikator. Dlatego w Ksiedze
Przystow 10:12 jest mowa o ,,nienawisci”, podmiotie, czasowniku, ,,wzbudza”,
dopetnieniu, ,sprzecznosci”. , Ale mitos¢”, podmiot, , przykrywa”, czasownik,
»wszystkie zto”, dopetnienie. Jest to wiec ,,Nienawis¢, wzburzenie, niezgoda”, SVO. |
druga linijka: ,,Ale mitos¢ zakrywa wszelkie zto”, SVO. Co ciekawe w tym przypadku,
co brzmi naprawde dobrze po angielsku, ,,nienawis¢ wznieca niezgode, ale mitos¢
przykrywa wszelkie zto”. To piekna poezja antytetyczna. ,Nienawis$¢ wznieca
niezgode, ale mitos¢ zakrywa wszelkie zto”.

To ciekawe po hebrajsku, nie taka jest kolejno$é. W jezyku hebrajskim kolejnos¢ to
SVO, OVS. SVO, OVS. Czyli ABC, CBA. Kolejnos¢ jest odwracana w drugiej linii, tworzac
strukture chiastyczna. | mysle, ze zanim powiedzieliSmy o chiazmie, jest to ABBA. Jesli
potgczymy A, dwa A i dwa B, powstanie X. Po angielsku nazywamy to Chi [X], po
grecku lub chi, niektérzy ludzie to bardziej chi, chi, chiazm. Dobra. Zatem chiazm to
ABBA. Druga linia w kolejnosci jest odwrdocona. Mamy tu wiec strukture chiastyczng i
to jest po prostu fajna rzecz, jaka robig w jezyku hebrajskim ze strukturg chiastyczna.

Dobra. A teraz przystowiowe figury retoryczne, przystowiowe figury retoryczne. Nie
podoba mi sie to. Te figury retoryczne nie sg btahymi rzeczami, ktérymi posypujesz
przystowie, aby w pewnym sensie uczynic je bardziej niezapomnianym, bardziej
fantazyjnym . Mamy wiec te figury retoryczne, ktére po prostu podkrecajg atmosfere
w ten metaforyczny sposdb.

Nie podoba mi sie sposdb myslenia w ten sposdb. Bardziej podoba mi sie sposdb, w
jaki dzisiejsi kognitywisci postgpiliby z lingwistyka kognitywng, podczas gdy nasze
mazgi s nastawione na myslenie metaforyczne oraz metonimie i metafore,
metonimie i metafore, te dwie rzeczy. We wspodtczesnym jezykoznawstwie
kognitywnym przeprowadzono obszerne badania nad metaforg i metonimia, ktére
mogg nam pomac w ogromnym zrozumieniu metafor i metonimii w pismach
Swietych w oparciu o kognitywistyke.
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| naprawde mi to pomogto. Ale i tak porozmawiamy, po prostu, to jest naprawde
bardzo uproszczone i trzeba przyjrzec sie ludziom zajmujacym sie lingwistyka
kognitywng, co oni robig. Jest bogata, gteboka i dobra.

A teraz metonimia, czym jest metonimia? Kiedy jedno stowo lub fraza jest uzywana w
miejsce innego, nalezy je zastgpi¢ innym. Na przyktad w Ksiedze Przystéw 27:24b
napisano: , A korona nie jest pewna na wszystkie pokolenia”, ,,a korona nie jest
pewna na wszystkie pokolenia”. Czy naprawde mowimy o koronie? A moze korona
jest metonimig krola? A korona, czyli , krdl nie jest bezpieczny na wszystkie
pokolenia”.

Zatem korona jest stowem zastepczym, ktére zastepuje stowo krél. Korona oznacza
kréla. To sie nazywa metonimia.

ZrobilibySmy to po angielsku, powiedzielibysmy, ze zdecydowat tawa rezerwowych.
Sktad orzekajgcy w sprawie sgdowej, powiedzmy na sali sgdowej, orzekat o sktadzie
tawy. Céz, to znaczy, ze sedzia zdecydowat, ale my nazywamy sedziego sktadem
orzekajgcym.

tawka jest tym, na czym siedzi i tak dalej. Albo zdecydowat Biaty Dom. Zdecydowat
Biaty Dom.

| tak ,Biaty Dom zdecydowat” tak naprawde oznacza, ze zdecydowat prezydent lub
dzisiaj prawdopodobnie zdecydowat jego doradca z jego otoczenia, a potem moéwig
mu, co ma powiedzieé, majgc nadzieje, ze powie to, co oni powiedzieli. Ale w kazdym
razie, jak zdecydowat Biaty Dom, oznacza to, no wiecie, ludzi odpowiedzialnych,
zdecydowat prezydent. Nazywa sie to metonimia. Jedno stowo zastgpito drugie.

W innym wyktadzie postaram sie utrzymac, ze bojazn Boza jest metonimia. Imie
Boze, odnoszace sie do imienia Boga, ,,imie” jest w rzeczywisto$ci metonimia samego
Boga.

Zatem metonimia jest dzi$ niezwykle wazng kwestig w jezykoznawstwie
kognitywnym i naprawde warto jg studiowaé. Wiem, ze wiele zrobilismy z metaforg i
istniejg nowe sposoby patrzenia na metafore. Istnieje kilka naprawde fajnych
sposobdw patrzenia na metafory autorstwa Freda Putnama, mojego przyjaciela. Tak
czy inaczej, wiele zrobit, jesli chodzi o metaforyczne sposoby patrzenia na metafory w
Biblii. | jest naprawde, naprawde bogata i naprawde otwiera horyzonty. Trzeba to
przestudiowad.

Porédwnania. Pordwnania to poréwnania dwdch réznych dziedzin przy uzyciu stéw
»jak” lub ,jak”. Poréwnanie dwdch dziedzin, réznych dziedzin, uzycie like lub as do
odwzorowania jednej mapy na drugiej. W Ksiedze Przystow 12:18 czytamy: , Stowa
lekkomyslne przenikajg jak miecz”.
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,Nierozwazne stowa przenikajg jak miecz”. ,Jak miecz” — miecz przeszywa i rani ludzi.
Zatem stowa ktujg jak miecz. Zatem ,,jak miecz” bytoby poréwnaniem. Bytoby to wiec
poréwnanie uzyte w Ksiedze Przystow.

Metafory. Metafory to poréwnanie dwdch dziedzin, w ktdrych nie uzywa sie stow
»jak” i ,jak”. Na przyktad w Ksiedze Przystdw 18:10 mamy stwierdzenie: ,Imie Pana
jest potezng wiezg”. Zapytacie wiec: w jakim sensie imie Pana jest podobne do
mocnej wiezy? Co symbolizuje silna wieza? Bezpieczenstwo i ochrona oraz cata masa
innych rzeczy.

Nastepnie mozesz powigzac to z innymi rodzajami zabezpieczen, takimi jak to, ze
imie Pana jest mocng wiezg, ale imie Pana jest takze skatg. Albo, wiesz, mozesz tez
uzyskac obrazy skaty z takim samym bezpieczestwem i ochrong. Jak wiec skata jest
powigzana z silng forteca lub silng wieza? | tak metafory, metafory sg tym
poréwnaniem.

Imie Pana jest jak potezna wieza. | stad te metafory, pordwnania, metonimia,
hiperbola. Hiperbola to przesada, ktéra pomaga przystowiu skupi¢ uwage. "W mitosci
i na wojnie wszystko jest dozwolone." Czy to naprawde oznacza wszystko? Zawsze
masz na mysli wszystko? llekro¢ zobaczysz stowo ,, wszystko”, musisz zadac kilka
pytan. Czy to naprawde oznacza wszystko? ,Cata Jerozolima wyszta na spotkanie Jana
Chrzciciela”. Czy to prawda? Cata Jerozolima, wszyscy w Jerozolimie poszli zobaczyé
Jana Chrzciciela? Nie, to hiperbola. To przesada, jesli chodzi o nacisk. W Jana 5 byt
kaleka, ktdry nie uciekt z sadzawki Bethesda. On nie przeszedt catej tej drogi i nie
zostat ochrzczony przez Jana Chrzciciela w dét nad Jordanem z Jerozolimy. Zatem
hiperbola jest przesada, jesli chodzi o podkreslanie. Dlatego tez trzeba bardzo
uwaza¢, kiedy Biblia moéwi hiperbolicznie, na przyktad, jesli zgrzeszy ci oko, wytup je.
Naprawde zamierzasz to zrobié? Albo Jezus w Kazaniu na Gdrze, to hiperbola. To
przesada, jesli chodzi o nacisk. Nie oznacza to, ze masz wydtuba¢ oko, bo wtedy
musiatbys wydtuba¢ drugie oko. Wtasciwie, to twoje serce tez jest zepsute. Musiatby$
wycigc serce. Nic by z ciebie nie zostato.

Tak czy inaczej, hiperbola jest przesadg, jesli chodzi o nacisk. ,, Wiec jedzac z krélem,
przytdz néz do gardta, jesli masz sktonnos¢ do obzarstwa”. [Przyp. 23:2 ] Czy to
oznacza, ze faktycznie powinienes przyktada¢ néz do gardta, kiedy jesz z krélem? Nie,
on tylko ci méwi: hej, jedzac przed krdlem, zachowuj sie kulturalnie. Nie popadaj w
obzarstwo i nie przezuwaj sie, gdy jestes przed krélem, bo on to zobaczy i powie:
»,Hej, stary, ten facet to zartok”. Wiec przytéz ndz do gardta. To hiperbola. To
przesada, jesli chodzi o nacisk.

A teraz synekdocha. Synekdocha jest wtasciwie rodzajem metonimii. Zatem
metonimia jest duzg kategoria. Synekdocha jest jednym z rodzajéw metonimii. To co$
w rodzaju ,wszystkie rece na poktad”. Kiedy méwisz ,, wszystkie rece na poktad”, nie
masz na mysli, ze wszystkie rece ktadg rece na twoim poktadzie. Masz na mysli to, ze
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»wszystkie rece” reprezentujg wszystkich ludzi. Zasadniczo w tym momencie
angazujg sie wszyscy marynarze. Wszystkie rece na poktad oznaczajg, ze w tym
momencie wszyscy powinni sie zaangazowac. Wszystkie rece oznaczaja ludzi, ktorzy
uzywaja rak. Tak wiec jezyk w Przystéw 17,7: ,Jezyk sprawiedliwych jest wybornym
srebrem”. Jezyk sprawiedliwych. Czy teraz mowi tylko jezykiem? Tak, srebrny jezyk.
Brzmi jak facet ze srebrnym jezykiem.

Jeden z ojcéw kosciota nazywat sie Srebrny Jezyk. Jezyk sprawiedliwych jest
wybornym srebrem. Srebro jest metaforg, a jezyk sprawiedliwego méwi o catym
sprawiedliwym i jego mowie.

Uosobienie. Personifikacja to kolejna figura retoryczna czesto uzywana w Ksiedze
Przystow 1-9, gdzie uosobiona jest madrosé. Idea madrosci, hokmah , w
rzeczywistosci uosabia sie w osobie zwanej Panig Madrosci.

Kobieta prébuje wiec ostrzec mtodego mezczyzne przed Madam Folly, ktéra bedzie
probowata go uwiesé. A madrosé uosabia sie jako kobieta, ktéra ostrzega. Tak wiec
madros¢ wota na ulicach, Przystdw rozdziat 1 werset 20. Ona sie smieje, Przystow
1:26 . Zbudowata swéj dom. Ona, madrosé, zbudowata swoéj dom w 9 rozdziale Ksiegi
Przystow. Madrosc jest zatem ukazana jako kobieta, ktéra buduje swéj dom, ktora
Smieje sie, ofiarowuje siebie i wzywa na ulicach. | to sie nazywa personifikacja. Ksiegi
Przystow 1-9 bedg miaty wiele do powiedzenia na temat uosobienia madrosci.

A teraz przystowiowe tematy i stownictwo. Przystowie jest zdefiniowane,
powiedzielismy krétkie dowcipne zdania. Jakie tematy sg zwykle poruszane w
madrosci? Oprocz wzorcow dzwiekowych i paralelizmu oraz zwiekszonego uzycia
figur retorycznych, przystowiowy gatunek biblijny charakteryzuje sie takze pewnymi
tematami i sfownictwem, ktére wyznaczajg jego przestrzen pojeciowa. Tematyka i
stownictwo bedg zatem wyznaczac jej przestrzen pojeciowa. Whybray ma wspaniatg
liste stownictwa madrosciowego. Wymienie tutaj tylko niektdore. Ma ich o wiele,
wiele wiecej. Brak sensu wskazuje na kontekst madrosci. Gtupcze, kiedy mowa o
gtupcu, w pewnym sensie rozumiesz, ze jestes na terytorium madrosci. Doradca,
prosty czy prostak, szyderca, wnikliwy, madry, dyscyplina, droga jest ogromnym
tematem, kiedy widzisz droge, jestes na terytorium madrosci. Wiedza, rozeznanie,
btogostawione i rézne formy madrosci, hokmah , zeby wymienic tylko kilka.

Zauwazytem takze, ze fraza rzeczownikowa, fraza rzeczownikowa, NP, Xz Y z Y, gtowa
sprawiedliwego, usta bezboznego. Zatem X z Y — to wyrazenie jest rédwniez bardzo
typowe w Przystow, Przystdw 10:6, gtowy sprawiedliwych, Przystow 10:6. Kiedy wiec
to zrozumiecie, usta bezboznego, gtowe sprawiedliwego, powiecie: hmm, madros¢,
rodzaj sposobu myslenia.

Czesto czesto uzywa sie przeciwstawnych par stéw. Istniejg wiec pary stéw, ktore sg
antytezg, antytezg, antonimami, a nie synonimami, ale antonimami. A zatem sg
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wsrod nas madrzy i gtupi. A kiedy widzisz madrych i gtupich, bum, wyzwala kontekst
madrosci. To terminologia madrosciowa. By¢é moze zajmuje sie tutaj literaturg
madrosciowa. Madrzy i gtupi, sprawiedliwi i niegodziwi. Kiedy widzisz prawy,
niegodziwy, prawy, niegodziwy, prawy, niegodziwy, problem z niektérymi
ttumaczeniami, w tym NLT, nad ktérym pracowatem, polega na tym, ze nie sg one
ttumaczone przez caty czas ,,prawy, prawy”. Wiec to nie jest sprawiedliwe,
niegodziwe. Wiele razy przektada sie to na sadiq, prawy. Ttumacza to jako boskie,
pobozne i niegodziwe. | nie jestem pewien, czy kontrast faktycznie zatamuje kontrast.
A tak w ogdle, szkoda, ze nie moglismy, to dtuga historia.

Ale w kazdym razie sprawiedliwi i bezbozni, pilni i leniwi i pilni. | znowu te dwie
przeciwstawne rzeczy: leniwy i pracowity. Pracowity ciezko pracuje, leniwy jest
leniwy.

Zatem te przeciwienstwa : madry/gtupi, prawy/nikczemny, pracowity/leniwy lub
leniwy. Kiedy widzisz, jak pojawiajg sie tego rodzaju antytezy, mowisz: hmm, to
przystowiowe terytorium. Gtéwnymi tematami poruszonymi w Ksiedze Przystow sg
prawi i niegodziwi. Temat madry i gtupi jest gtdwnym tematem. Pracowity i leniwy to
gtdéwny temat. Bogaci i biedni, to gtéwny temat.

Tematyka przyjazni. Ksiega Przystéw mowi wiele o przyjaciotach. Mowa, mowa, duzo
sie mowi. W Ksiedze Przystow wiele moéwi sie o uwodzeniu i cnotliwych kobietach.
Zycie i $mier¢, zycie i $mieré. Méwi sie tam o rodzinie. Jahwe i krél, Jahwe i krél sg
czestymi wyrazami w Przystdw. To sg wiec gtdwne tematy. Jest facet, Derek Kidner,
ktory wiele lat temu napisat matg ksigzeczke dla IVP dla InterVarsity Press
Commentary on Proverbs. Wykonat wspaniatg robote, wyodrebniajgc niektére z tych
gtownych tematéw. To dobre leczenie, ksigzka Dereka Kidnera o Przystowiach, krotka
i stodka.

Tematy, ktérych nie ma w Przystdw. Zrobilismy caty wyktad na temat tego, czego nie
ma w Ksiedze Przystow. Zrobilismy to, czym przystowie nie jest, a teraz robimy to,
czym jest przystowie. Nie znaleziono wiec przystowia. Nie ma wzmianki o swigtyni, o
kaptanstwie, o prorokach, o historii odkupienia, o wielkich dzietach zbawienia, o
Swietach lzraela, o wyjsciu z Egiptu — to gtéwne tematy, ktdre odbijajg sie echem w
catym Starym Testamencie. Nigdy nie wystepujg one w Ksiedze Przystéw.

Samo przymierze, przymierze, nie znajduje sie w Ksiedze Przystéw. Zadnego
potepienia batwochwalstwa. Batwochwalstwo jest potepiane od jednego, mam na
mysli, wtasciwie od trzeciego rozdziatu Ksiegi Rodzaju, a prorocy narzekaja na to.

Mam na mysli, ze rozdziat za rozdziatem za rozdziatem u lzajasza i Jeremiasza
batwochwalstwo jest potepiane, ostro potepiane w kazdym miejscu Pisma Swietego,
tacznie z Psalmami. Batwochwalstwo jest potepiane, cho¢ nigdy sie o nim nie
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wspomina, ani razu w Ksiedze Przystow. Wybdr imion osobistych, imion osobistych
nie mozna znalez¢ w Przystowiach, z wyjatkiem tytutow.

Nazwy miejscowosci nie znajdujg sie poza tytutami i nazwami miejsc, imionami ludzi,
a takze nazwami grup ludzi, Moabitami, Ammonitami, Edomitami, Gergezytami,
Jebusytami, zaden z Ites i Tytes, Filistyni, nawet Filistyni, ktérych wszedzie petno ani
razu nie wspomniano. Kazda z pozycji i tytutow jest wymieniona raz w Ksiedze
Przystow. Zatem Ksiega Przystéw jest inna.

Tematy sg rézne. Sposdb dyskusji jest inny. ZauwazyliSmy to podczas innego
wyktadu, w ktérym uczestniczylismy.

Oto osiem gtebokich klasyfikacji struktur, ktére chciatbym omoéwié. Rozwinelismy to
na podstawie motywu i zrobiliSmy to na innym wyktadzie, ale chce tylko szybko o tym
wspomnieé. To jest podstawa, rozmawialiSmy o strukturze powierzchni, strukturze
powierzchni, gramatyce, SVO, podmiocie, czasowniku, dopetnieniu, podmiocie,
czasowniku, dopetnieniu.

| rozmawialismy o modyfikacjach tego. Rozmawialiémy o niektdorych semantycznych
stowach, stowach, dzwieku, dzwieku i sensie oraz o tym, jak dzwiek, halak , betom,
yalak, betak i jak dzwiek faktycznie odbija sie echem, ,, po$piech niszczy” i Bég
stworzyt ludzi, mezczyzni zarabiali pienigdze, cos w rodzaju MMMM. | tak brzmieé.

A teraz chce przyjrzed sie gtebokiej strukturze lezgcej pod gramatyka i samym
stowom, wiesz, madrym i gtupim, niegodziwym i prawym, powolnym, a pod spodem
strukturze tych Przystow. Podzielitem wiec to na temat i komentarz, a nastepnie
przyjrzatem sie konsekwencjom zwigzanym z charakterem . Przeanalizowatem takze
Ksiegi Przystow 10 do 15, ktdre sg tam zawartymi zdaniami.

| odkrytem, ze istniejg takie konsekwencje charakteru, jest ich 152. Podaje wam kilka
odniesien w Ksiedze Przystdw 10:2b, ale sprawiedliwos, ,,ale sprawiedliwos¢
wybawia od smierci”, konsekwencja charakteru, ale prawos¢ wybawia od smierci,
charakter — smier¢, ale prawos$¢ wybawia od $mierci. To jest konsekwencja
charakteru.

Jest ich 152. Jest to wiec bardzo widoczna konsekwencja charakteru, gtéwna, gtéwna
struktura lezgca u podstaw Ksiegi Przystdw, konsekwencja charakteru.

Akt charakteru. Przystow 10:14a, madry odkfada wiedze, charakter, madry cztowiek,
co robi? Przekazuje wiedze. Zatem madrze potdz wiedze, charakter, a potem
dziatanie.

Ocena charakteru, numer trzy, ocena charakteru, Przystéw rozdziat 10:20a, ,jezyk
sprawiedliwych to wyborne srebro”, charakter, jezyk sprawiedliwych. Pamietajcie,
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jezyk sprawiedliwych, to co$ w rodzaju wyrazenia rzeczownikowego, mowi wam, ze
to Przystowia i madrosé. Jezyk sprawiedliwych jest wybornym srebrem. Srebro
Choice uzywa metafory, aby powiedzie¢, ze jest to wartos¢. Masz wiec ocene
charakteru.

Mamy wiec konsekwencja charakteru, major, akt charakteru 70 razy. i ocena
charakteru 16 razy w tej czesci Ksiegi Przystow.

Masz dziatanie-konsekwencje 63 razy, Przystow rozdziat 10:17a, kto postucha
instrukcji, dziataj, jest na drodze do zycia, konsekwencja. Ktokolwiek postepuje
zgodnie z instrukcjami, taki jest czyn, jest na sciezce do zycia.

Zatem konsekwencja czynu jest wykonywana 63 razy. Mysle, ze badania, ktore
przeprowadzitem na temat motywacji w Ksiedze Przystéw 10 do 15, to co pokazatem,
byto sprzeczne z poglgdami Kocha i niektérych innych oséb, ktére twierdza, ze czyn-
konsekwencja jest gtéwng strukturg lezacg u podstaw Ksiegi Przystéw, czyn-
konsekwencja, 63 razy . Udato mi sie jednak wykaza¢, ze ponad 150 razy to byto co?
Konsekwencja charakteru.

Tak wiec prawdziwym problemem w Ksiedze Przystéw nie sg konsekwencje czyndw,
ktore sg duze, ale konsekwencje charakteru, ktére sg jeszcze wieksze. Tak wiec, gdy
mowisz o konsekwencjach czyndw, zawsze pamietaj: hej, pomysl o tytze swojej
gtowy, konsekwencje charakteru sg wieksze i zobacz, czy przystowie do tego pasuje.
W rezultacie cztowiek z owocu swoich ust spozywa to, co dobre.

Konsekwencja przedmiotu z owocu jego ust. Ocena pozycji, bogactwo bogacza,
Przystéw 10:15, jest silnym miastem. Ocena przedmiotu.

A potem dwie ostatnie, ocena czynu: , kto kocha dyscypline, kocha wiedze”. Dziataj,
kto kocha karnos¢, Przystow 12:1, kocha wiedze.

A poza tym ten ésmy jest do$é ciekawy, zaréwno pod wzgledem wygladu, jak i
rzeczywistosci. To pozor i rzeczywisto$é: ,,Udaje sie bogatego, a nic nie ma, udaje sie
bogatego, a nic nie ma”. Inny udaje biednego, choé¢ ma wielkie bogactwo, rozdziat
Przystéw 13:7. Czyli ten wyglad kontra rzeczywistos¢. Zatem, madry cztowiek probuje
powiedzieé, rzeczy nie zawsze sg takie, jakimi sie wydajg. Rzeczy nie zawsze sg takie,
jakimi sie wydaja.

Zatem konsekwencja czynu 62 razy, Koch, Van Rad i inni, konsekwencja czynu jest
duza, ale sugeruje ci, ze konsekwencja czynu jest 152 razy wieksza, jest prawie
dwukrotnie wieksza niz konsekwencja czynu, jest podstawowg strukturg Ksiega
Przystéw i czym jest przystowie.
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A teraz przystowiowy sitz im leben, czyli sytuacja zyciowa, sceneria, z ktorej powstaja
przystowia. Jakie sg ustawienia, liczba mnoga? Proponowane sg trzy ustawienia, z
ktérych wywodzga sie przystowia. Jednym z nich sg szkoty i nauczyciele. Jednym z nich
sg szkoty i nauczyciele. Dwa to rodzina lub klan, rodzice, rodzina lub klan lub rodzice.
To numer dwa. A numerem trzecim jest dwor krélewski i uczeni w Pismie, dwor
krélewski oraz uczeni w Pismie i dworzanie.

A wiec to sg trzy miejsca, z ktdrych wywodzg sie Przystowia z Ksiegi Przystow. Szkoty,
rodzina i klan, dwér krélewski i uczeni w Pismie. A teraz szkoty, pozwolcie, ze szybko
je uderze.

Nazywa sie to sitz im leben. Jesli kiedykolwiek byliscie w literaturze technicznej, o
sytuacji zyciowej, sytuacji zyciowej, jest to sytuacja, z ktorej one sie wywodzg,
sytuacja, z ktorej powstaty.

Szkoty. Pierwsza wyrazna wzmianka o szkofach w Izraelu znajduje sie w Ben Sirach
51:23, Ben Sirach 51: 23. Ben Sirach pojawia sie okoto 180 roku p.n.e., ale czyli okoto
180 roku p.n.e., czyli okoto 150 lat po Aleksandrze Wielkim. A wiec to jest Ben Sirach,
to jedna z ksigg apokryfow, ale jako pierwsza wspomina o szkotach w lzraelu, wiec
nie wspominaliSmy o tym wczesniej.

Argumentujemy za tym, ze Przystowia pochodzg ze szkoét, w duzej mierze opartych na
podobienstwach Egiptu i Mezopotamii. W Mezopotamii istniaty szkoty, podobnie jak
w Egipcie. Teraz Izrael jest swego rodzaju kraing pomiedzy. | tak przewidywano, ze
jesli Mezopotamia bedzie miata szkoty, Egipt bedzie miat szkoty, prawdopodobnie
Izrael tez bedzie miat szkoty, ale to przypuszczenie. Zamierzenie dydaktyczne Ksiegi
Przystéw pasuje do sSrodowiska szkolnego. To kolejny sposdb, w jaki argumentuja za
szkotami.

Innymi stowy, nie wspominamy o szkofach na poczatku historii Izraela.
Najwczesniejsza wzmianka dotyczy Bena Siracha, ale szkoty w Mezopotamii i Egipcie,
a takze dydaktyczny cel Ksiegi Przystow pasujg do Srodowiska szkolnego. Ksiega
Przystéw 5:13: , Nie stuchatem gtosu moich nauczycieli i nie naktaniatem ucha do
moich nauczycieli”. Dlatego tutaj, w Ksiedze Przystéw 5:13, wspomina o swoich
nauczycielach i instruktorach. Zatem wydaje sie, ze nauczyciel i instruktor znajdujg
sie w Srodowisku szkolnym. Taki jest dydaktyczny zamyst Ksiegi Przystéw 5.13. Ojcze,
o ktérym mowa, stuchaj mojego syna, pouczen twojego ojca, Przystow 3.1, 4.1,
cokolwiek.

Ojciec moéwi, ojciec moze by¢ w roli nauczyciela w szkole. Moze wiec nazywac siebie
ojcem, ale tak naprawde jest nauczycielem . | moze wzigé to okreslenie jako ojciec,
ale tak naprawde jest nauczycielem.
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To kolejna rzecz, ktdra sugeruje szkoty. Tak sugerowaty szkoty, co byto przedmiotem
gorgcej debaty, kiedy w Izraelu rozpoczeto nauke. A nie chce wdawac sie w te catg
wielka debate.

Pochodzenie rodziny i klanu. Wiele przystéw afrykanskich powstaje w srodowisku
klanowym, plemiennym lub rodzinnym i tym podobnych. Czesto mowi sie o ojcu i
matce, ojcu i matce i synu.

Przystéw 4:1, 3, 4, oto synowie ojca, i uwazajcie, abyscie zyskali wnikliwosé. Kiedy
bytem synem z ojcem, czutym i jedynym w oczach mojej matki. Méwi wiec o
delikatnym, wczesnym wieku bycia pouczanym przez ojca i matke.

Wyglada wiec na to, ze pochodzi ze Srodowiska rodzinnego. Nauczyt mnie i
powiedziat: Niech twoje serce trzyma sie moich stéw, przestrzegaj moich przykazan i
Zyj. Moje przykazania, on méwi, on nie méwi przykazan Mojzesza, no wiecie, Micw,
odnoszac sie do przykazan Mojzesza.

Mowi: moje przykazania. Zatem ojciec tutaj, uzywajgc stowa przykazania, ma na mysli
to, czego nauczyt swoje dziecko. Przystéw 31:1, jest wyrocznig, nauczyta go jego
matka, matka Lemuela, synu mojego tona. | mozemy po prostu zobaczyé matke
rozmawiajaca: O synu mojego tona, Lemuelu, mdj syn, mdj syn, rozmawia z krélem
Lemuelem. Wyrocznia nauczyta go od matki. Wydaje sie wiec, ze jest to znowu
pochodzenie rodzinne, mimo ze rodzina krélewska.

Tto ludowe mozna dostrzec w Ksiedze Przystéw 10:5: , Ten, kto zbiera sie w lecie, jest
synem roztropnym. Ten, ktoéry Spi w zniwa, jest synem, ktoéry przynosi wstyd”. No
wiesz, spanie podczas zniw i praca podczas zniw wydaje sie wywodzi¢ sie z folkloru.

A tak na marginesie, nie chodzi tylko o zbiory tych plondw, ale wydaje sie, ze istnieje
takze kontekst miejski, gdzie w Ksiedze Przystéw czesto jest mowa o miescie,
bramach miejskich itd. oraz o krélu, miescie bramach i krélach, w Przystéw 16 i w
wielu innych miejscach. Czesto wspomina sie o krélu i miescie. Nawet wtadcy
poteznej wiezy umiesciliby to w kontekscie miejskim.

Wiec to nie jest tylko to, i nie mozna podzieli¢ na dwa, bum, bam, to jest folk, to jest
wykluczone, ci goscie to banda rolnikéw, to sg mieszkancy miast. To nie byto do
konca tak. Nie mozna wiec zrobi¢ takiego rozwidlenia. Ale w kazdym razie
pochodzenie rodzinne i klanowe, tak.

Dwor i skryba, teraz byto mnéstwo pracy nad dworzanami, skrybami, krélem i
skrybami, krélem i dworem krélewskim w Ksiedze Przystéw. Krél Salomon jest
wspomniany w pierwszym rozdziale Ksiegi Przystow, wiesz, w Ksiedze Przystéw
Salomona, syna Dawida, kréla lzraela.
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OK, Przystéow 10:1, to sg Przystowia Salomona, OK. Nawet w Ksiedze Przystow 25:1:
,» 10 s3 Przystowia Salomona przepisane i zredagowane przez ludzi Ezechiasza”. | tak
Ezechiasz jest krélem i ma zbidr Przystéw Salomona i swoich uczonych w Pismie,
ludzie Ezechiasza je kopiuja, wiec utwoérz rozdziaty od 25 do 29.

Stad pochodzga. Akcja rozgrywa sie wiec w czyms w rodzaju krdla Salomona, kréla
Ezechiasza, krdéla Lemuela, jest to w 31. Akcja rozgrywa sie w krolewskim otoczeniu i
kréla Ezechiasza, jak wspomnielismy, kréla Lemuela w rozdziale 31.

Medrcy, to sg Przystowia medrcow, rozdziat 22:17, rozdziat 24:23 i rozdziat 30:1,
wspomniano o medrcach. Obecnos¢ kréla jest obecna w wielu Przystéw, rozdziaty
16:10 do 16, krdl, krél, krél, krél, krél. Jak postepowac przed krélem. Malkow widzi
Ksiege Przystow 28, 29, nazywa j3 ,,Podrecznikiem dla monarchow”, podrecznikiem
dla monarchéw lub podrecznikiem dla krola lub kréléw. Wiec chcesz by¢ dobrym
krélem? Spdjrz na te Przystowia, pomagaja ci by¢ dobrym krélem. Podrecznik dla
monarchéw, w rozdziatach 28 i 29.

Wiele badan na temat skrybéw madrosci przeprowadzonych przez goscia o nazwisku
Leo Perdue przyniosto mndstwo i naprawde swietng prace. Leo Perdue studiowat
pod kierunkiem Crenshawa, ktéry wiele lat temu byt w pewnym sensie dziadkiem
studiéw nad literaturg madrosci na Uniwersytecie Vanderbilt. Wydawato sie, ze w
czasach nowozytnych wszystko sie zmienito. To tylko moja osobista opinia, ale
pochodzit z Vanderbilt wraz z Crenshawem i jego uczniami, Kovacsem i Perdue.
Ciesze sie, ze niektorzy z tych chtopakéw studiowali literature madrosciowg pod
kierunkiem Crenshawa. W pewnym sensie sprawa zostata przeniesiona na
Uniwersytet Cambridge, gdzie Katherine Dell i jej studenci rowniez prezentuja kilka
naprawde interesujgcych rzeczy. Knut Heim, ktérego nagratem w Denver Seminary,
rowniez robi kilka naprawde interesujgcych rzeczy.

Tak wspodtczesnie, przepraszam, analogie z Egiptem i Mezopotamia. Uczeni w PiSmie
zajmuja sie egipska literaturg madrosciowg i mezopotamska literaturg madrosciowa.
Problem w tym, Ze trzeba zachowad ostroznosc¢. Golka i Westermann na podstawie
afrykanskich poréwnan wykazali, ze przystowie o zniwach ziemi mozna z tatwoscig
napisa¢ na dworze krélewskim. To wazna informacja.

Zatem przystowie mdéwigce o synu zbierajgcym i zbierajgcym plony mozna byto
powiedzieé takze na dworze krélewskim. | uczyli sie afrykanskich przystow. Dlatego
nawet niektdérzy cztonkowie rodziny krélewskiej méwig teraz o zniwach, poniewaz
jest to rodzaj kultury dymorficznej, w ktorej to, co miejskie i bardziej wiejskie, fgczy
sie w jedno.

| nie ma miedzy nimi duzej réznicy. | tak zauwazajg Westermann i Golka. Zatem
trzeba bardzo uwaza¢, mowigc, ze to, ze w obrazach przedstawiono obrazy
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przedstawiajgce wiejskie rolnictwo, nie musi koniecznie oznaczaé, ze nie pochodzg
one z dworu krélewskiego.

Teraz wielka zmiana. Przepraszamy, to trwa tak dtugo, ale teraz mamy przystowiowe
formy. Jakie sg formy przystow? Rozmawialismy o strukturze powierzchniowej,
poezji, dzwieku i sensie oraz o roznych rzeczach, skad wziety sie przystowia, o
szkotach, dworze krélewskim lub rodzinie.

Widzielismy kategorie konsekwencji w gtebokiej strukturze, konsekwencje
charakteru, konsekwencje czyndw. Teraz chcemy przyjrzec sie, czym sg wiasciwie
mikroformy lub nazwac¢ te mikrogatunki matymi jednostkami uzywanymi w
przystowiach. Sg one zapisane w kontekstach historycznych, takich jak Nimrod,
potezny mysliwy przed Panem, Ksiega Rodzaju 10.9. Jak méwilismy w dawnych
czasach, byt jednoliniowy, byt taki, przepraszam, jak Nimrod, potezny mysliwy przed
Panem.

A wiec jednolinijkowy. W przystowiach wszystkie s3 dwiema liniami, dwukropkiem i
czesto sg przeciwstawnymi rownolegtosciami. | tak wtedy ludzie méwili, no cdz,
potem przeszli od jednej linijki, a potem z czasem rozwineli sie w poetyckie dwie
linijki.

powiedzmy, ze zachodzi tam ewolucja. To zbyt uproszczone.

Nie pasuje to do starozytnych bliskowschodnich wzorcow kolekcji i tym podobnych.
W Ksiedze Przystéw wyraznie widac¢ dwa typy form literackich. Teraz sg to duze typy.

Instrukcje znajdujg sie w Przystow 1-9. Instrukcje te znajdujg sie w rozdziatach 1-9
Ksiegi Przystéw, a takze w rozdziatach 22-24 i rozdziale 31, wersetach 1-9. Zatem w
duzej mierze jest to 10 instrukcji z Przystéw 1-9.

Instrukcje znajduja sie takze w rozdziatach 22-24. A potem zdania. Zdania te znajdujg
sie w Przystow 10-22 i 25-29.

Przystéw 10-22, a nastepnie 25-29 to te powiedzenia. ,,Syn madry jest radoscia dla
ojca, syn gtupi jest smutkiem dla matki”. Powiedzenia zdania.

Zatem Ksiega Przystow jest podzielona na te instrukcje, 10 instrukcji, rozdziaty 1-9,
zdania znajdujace sie pozniej w rozdziatach 10 i nastepnych, przy czym 22-24 sg tam
W pewnym sensie osadzone. Teraz troche przystowiowych form. Sfowo przystowie,
jak powiedzielismy, mashal .

Mashal moze by¢ uzywany, jak powiedzieliSmy wczesniej, do oznaczania réznych
gatunkdéw. Mozna go zatem uzywac jako popularnego powiedzenia, mozna go
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uzywac jako aforyzmu literackiego, mozna go uzywac jako szyderczej pie$ni, mozna
go uzywac jako przystowia, alegorii, a wtasciwie to, co tutaj dodatem, to prorocze
wyrocznie Balaama nazywajg sie maszalim . Ich liczba to 23-7.

Prorocze wyrocznie Balaama réwniez zaliczane sg do terminu mashal , co jest tam
ttumaczone jako przystowia. Teraz przystowiowe formularze, instrukcje. Tak wiec oto
nasza pierwsza przystowiowa mikroforma, instrukcja.

Instrukcje zaczynajg sie w ten sposdb: rozdziaty Przystéw 1-9, 10 instrukcji, Przystow
22-24. S3 to wiec gtownie te dwie sekcje, Przystéw 1-9. Kiedy zaczynasz czytac Ksiege
Przystéw, sg to dtuzsze wyktady lub instrukcje. ,,Postuchaj, synu, pouczen swego ojca.
Nie zaprzeczaj naukom swojej matki” — tego typu rzeczy. ,Stuchaj, synu, polecen
swego ojca”.

Fox dzieli instrukcje zawarte w Ksiedze Przystow 1-9 na 10 wyktaddw ojca i syna.
Rozdziat 1 wersety 8-19, rozdziat 2, 1-22, rozdziat 3, 1-12 i tak dalej, i tak dalej. Tam
mozesz zobaczy¢ liczby.

Pomiedzy tymi instrukcjami a ojcem jako dzieckiem instrukcji, te 10 wyktaddw ojca z
synem to piec przerywnikdow. Tak wiec bum, bum, bum przerwy pomiedzy nimi. A to
jest Przystéw 1:20-33 i rozdziat 3:30, rozdziat 6:1-19 i tak dalej.

| rozdziat 8, caty rozdziat tam, rozdziat 9, caty rozdziat tam i tak dalej. Nazywa sie to
interludiami. | tak ma 10 instrukcji ojca i syna.

,,» Stuchaj, mdj synu, polecen swego ojca” z tymi przerywnikami, piecioma
przerywnikami wrzuconymi pomiedzy rozdziatami w rozdziatach 1-9. A teraz forma
instrukcji. Jaka jest forma? Po pierwsze, masz potgczenie. Po pierwsze, masz
,wezwanie, ktére mozesz ustyszec”.

,Postuchaj, synu, pouczen swego ojca”. Stuchaj, mdj syn jest w rozdziatach 2:1, 3:1,
4:1i5:1. Tak zaczynaja. ,,Stuchaj, mdj synu” —s hema, ustysz, ustysz mdj synu, to jest
wezwanie do ustyszenia lub stuchania.

Zatem po wezwaniu do stuchania nastepuje wezwanie. Stuchaj i nie opuszczaj nauki
swojej matki. Na przyktad rozdziat 1:8, rozdziat 2:1b do 5, rozdziat 3.1, rozdziat 4.1,
rozdziat 5.3. Te nawotywania: stuchaj, synu maj, stuchaj, synu méj, nie opuszczaj, sg
nawotywaniem.

Zwykle istnieje wyrazna motywacja. Zatem w pouczeniu nastepuje wezwanie do
wystuchania, napomnienie, a nastepnie motywacja. Motywacjq jest zwykle, jak
powiedzielismy, kiedy robili§my zdania motywacyjne, zwykle byto to ki ,za” lub
»poniewaz”. ,Beda one bowiem girlandg dla twojej gtowy”. Przystow rozdziat 1.9,
rozdziat 2.6, 3.2 i 5.3. Istnieje wyrazna motywacja, ze dadza ci zycie i bogactwo lub
dlatego, ze cos$ takiego.
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A teraz, numer cztery, wtasciwa lekcja. | tak w rozdziatach Ksiegi Przystéw 1:10 do 16
przystowiowy medrzec-ojciec daje lekcje. A potem zwykle zostaje to zakonczone, po
pigte, to jest zakonczone. A zakonczenie czesto moze byc¢ przystowiem.

Na zakonczenie prébuje przypieczetowac transakcje, umieszczajac przystowie
przypieczetowujgce umowe i moéwiac: , Tak, zobacz, ze nawet to przystowie o tym
wie”. Jakie to bezsensowne rozktadanie sieci na oczach ptakéw. Wiec wyjdz stamtad.
Nie badz, bgdz madrzejszy od ptaka. Kiedy widzisz, jak przychodz3 z siatkg, ci
chuligani prébujg naktonic cie do uzycia przemocy. Wynos sie stad. Nawet, nawet
gtupi ptak odlatuje, gdy widzi, ze ktos go goni z siecig. Uzywa wiec przystowia: nawet
ptak odlatuje, gdy goni go sie¢. To tak w formie instrukcji.

Zawiera 10 wyktaddw podzielonych na trzy podzbiory. Jest tam wezwanie do
praktykowania, a kilka instrukcji to wezwanie do praktykowania, wezwanie do
pamietania i postuszenstwa, rozdziat trzeci, rozdziat czwarty. Ostrzezenie przed
nielegalnymi stosunkami seksualnymi, ktére jest dos¢ obszerne w Ksiedze Przystow,
Przystéw piatych, rozdziale szstym, wersetach od 20 do 35 i rozdziale si6dmym.

Zatem rozdziaty piaty i siddmy oraz koniec rozdziatu széstego mowig o ostrzezeniu
dotyczacym nielegalnych stosunkéw seksualnych i jest to dos¢ wyrazne i tym
podobne. A to jest 10 instrukcji. Przerywniki to przemowienia Pani Madrosci
wychwalajace jej instrukcje.

Zatem Pani Madro$¢ jest tutaj uosobieniem. Madros¢ przemoéwi. Ona jest kobietg i
ona bedzie przemawiac¢ i wychwalac swoje nauki.

Zwrdc uwage, ze kobieta udziela wskazdwek w madrosci. Czy dobrze jest pozwolic¢
kobietom mowié? Tak, to jest Pani Madros$é, ktora wychwala swoje instrukcje w
rozdziatach 10 Ksiegi Przystéw lub w jednym wersecie od 20 do 20, 33, ktore
odwracajg jej cnoty w rozdziatach 9i 31. A tak przy okazji, pozwél mi to zrobié, poki
tu jestem i mysle o tym.

To dla mnie bardzo interesujgce. Ksiega Przystow zaczyna sie od przemoéwienia Pani
Madrosci w pierwszym rozdziale, gdzie wychodzi i wota wszystkich ludzi, aby prosze,
weszli. Pani Madros¢, ofiaruje sie dobrowolnie, ale ty musisz sie odwrdcié¢ i porzucic¢
swoje proste drogi.

Zaczyna sie od Pani Madrosci, a nastepnie 31 rozdziatem Ksiegi Przystéw i, jak sadze,
konczy sie na Pani Madrosci. A jesli czytacie 31 rozdziat Ksiegi Przystéw, mysle, ze jest
to opis tego, jak Pani Madro$é¢, jak to jest by¢ poslubionym Pani Madrosé, jak ona
bedzie wam stuzy¢. Zatem w pewnym sensie mysle, ze 31. rozdziat Ksiegi Przystow
nie dotyczy prawdziwej kobiety, ale dotyczy Pani Madrosci, tej personifikacji
Madrosci, tak ze Przystéw zaczyna sie od Pani Madrosci i koriczy na Pani Madrosci.
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Tak to jest umawiaé sie z Madam Wisdom. | tak to jest by¢ zonatym z Madame
Wisdom i jak ona bedzie ci stuzy¢. Ale tak na marginesie, niewiele osob sie ze mng w
tej kwestii zgadza. Wiec postaw to, wiesz, mowie, postaw znak zapytania przy tym.
Moze to tylko jedna z moich dziwnych rzeczy, ale naprawde mysle, ze to rodzaj
poczatku i korica, Madam Wisdom i Madam Wisdom sg poslubione jej, Przystow 31,
cnotliwej kobiecie VW. Dobra.

Teraz Przystowia instrukcje dotyczgce prawdziwych zdan. Wtasnie to zrobilismy,
Przystow 1-9. Teraz chce porozmawiac o upomnieniach.

Napomnienie jest zwykle koniecznoscia. To rozkaz. To jak ,strzez swojego serca, bo z
niego pochodzi zycie”. Przystow 4:23, strzez swego serca. Napomnienia mozna
znalez¢ zardowno w mezopotamskiej, jak i egipskiej literaturze madrosciowe;.
Najwiecej napomnien znajdujemy w Ksiedze Przystow 1-9 i 22-24.

Udato Ci sie uzyska¢ potaczenie? Przystow 1-9, 22-24, to samo, co widzieliSmy w
instrukcjach, ale napomnienia w tych fragmentach sg réwniez ciezkie.
Architektoniczna formuta upomnienia jest wezwaniem do stuchania i warunkiem,
jesli to zrobisz, a nastepnie imperatywem: zréb to lub nie réb tego. Dobra.

Zrob to albo nie réb tego. A potem jest motywacja, klucz, bo i instrukcja
podsumowujaca. | tak pojawiajg sie te napomnienia i upominaja.

Albo ostrzegajg, albo zabraniajg, moze tak to mozna powiedzieé, zabraniajg
dziatalnosci, zakazujg lub nakazujg, réb to lub nie réb tego. | zazwyczaj sg to rzeczy o
charakterze imperatywnym. Na przyktad, wszyscy znamy Ksiege Przystéw 3-5: ,Zaufaj
Panu catym swoim sercem”. To jest imperatyw. To mandat. Zréb to, z nakazem,
,zaufaj Panu catym swoim sercem”.

A potem dlaczego? Jaka jest motywacja? On wyprostuje twojg Sciezke. To jest
motyw. Masz wiec przykazanie, catym sercem zaufaj Panu. Jaki jest motyw?
Poniewaz ,,on wyprostuje twojg sciezke”. Wiec to jest upomnienie. Napomnienie
moze by¢ pozytywne, nakazem, zaufaniem Panu, lub moze by¢ negatywnym
zakazem.

M&j synu, nie zadawaj sie z chuliganami, ktorzy prébujg oszukaé ludzi z Przystéw 1 —
Zakazy. Zakazy maja te samg forme, ale w formie negatywnej. Przystéw 3:11: ,Nie
gardz karceniem Pana”.

Zatem bytby negatyw. Nie gardz karnoscig Pana. Dlaczego? Poniewaz Pan karci tych,
ktorych kocha.

Masz, nie gardz karg Pana, negatywng, po prostu czyms$ w rodzaju imperatywu,
poniewaz wyjasniasz tam motyw. Zatem w Ksiedze Przystéw 23:3-14 znajduje sie
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szereg napomnien. Mamy wiec cigg tych elementdw i sposdb, w jaki wszystkie sg ze
sobg powigzane. Nie pogardzaj jego przysmakami. Nie trudz sie, aby zdoby¢
bogactwo. Nie jedz chleba skgpca. Nie mow do stuchania gtupca. Nie przesuwaj
starozytnego punktu orientacyjnego. Nie odmawiaj dziecku dyscypliny.

Wiec to jest: nie, nie, nie. To sg zakazy, zabranianie rzeczy. Jest to zapisane w formie
napomnienia, Ksiega Przystow 23:3-14, w pewnym sensie fgczac je ze soba.

A teraz kolejny, catkiem zabawny. Nazywa sie to powiedzeniem liczbowym. Jest to
wiec kolejna rzecz z mikrogatunku w ,,Przystowiach”, wielkich Przystowiach.

To mikro, jedna z form, jakie przybiera madrosé. Nazywa sie to powiedzeniem
liczbowym. | pozwol mi sie tym pobawi¢. Mysle , ze w duzej mierze sg to powiedzenia
liczbowe, ktére mozna znalezé gtdwnie w 30. rozdziale Ksiegi Przystéw. 30. rozdziale
Ksiegi Przystow, masz ich mndstwo. Trzy rzeczy sg dla mnie zbyt zdumiewajace [por.
6:16].

Widzisz tam numer? ,Trzy rzeczy sg dla mnie zbyt niesamowite. Cztery, nie
rozumiem. Droga orta na niebie, droga weza po skale, droga statku na petnym morzu
i droga mezczyzny z kobiety”.

Wida¢, ze wykorzystuje wszystkie tego rodzaju naturalne rzeczy. | wtedy pojawia sie
puenta numer cztery. Bo trzy rzeczy sg niesamowite, czterech nie rozumiem.

Na trzy i na cztery, takie rzeczy. A potem droga mezczyzny do kobiety. Wzor jest taki,
ze sg Xi X plus jeden.

Zatem jest ich trzech, a potem czterech i tak dalej. Przyktady mozna znalezé gtéwnie
w 30. rozdziale Ksiegi Przystéw, ale takze w rozdziale 6, wersetach 16—19, 26 i tak
dalej. Amos 1i 2 to prorok, ktéry uzywa tego do trzech grzechdw przeciwko
Damaszkowi i do czterech: Ja przyjde i zniszcze Damaszek. | za trzy grzechy i za cztery,
Edom je, poniewaz to uczynites. Za trzy grzechy i za cztery, Moabie, poniewaz to
uczynites. | tak Amos uzywa trzech plus cztery jako struktury, ktérg mozna
wykorzystac¢ takze w swoich proroczych sprawach.

Chce wiec powiedzieé, ze nie sg to tylko madrosci, ani tylko Przystowia. Mikrogatunek
zostat bardzo skutecznie uzyty w Amos 1 i 2 w wypowiedziach proroczych. Liczbowe
powiedzenia czerpig z natury, spoteczenstwa, etyki, a nawet teologii i Hioba. To sg
liczby.

S tez rzeczy lepsze od powiedzen i lepsze od powiedzen. Mamy rzeczy, prawych i
niegodziwych, leniwych i pracowitych, madrych i gtupich. To rodzaj konfiguracji
binarnej.
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Lepsze niz Przystowia troche to zamazujg, lepszy biedny cztowiek, ktory chodzi w
swojej prawosci, niz ten, ktdory ma krzywg mowe i jest gtupcem. Przystow 19:1. Bryce
i Ogden napisali na ten temat dwa artykuty lepiej niz powiedzenie i sg to w sumie
Swietne artykuty. Nowoczesna forma bytaby lepsza pdzno niz wcale, lepiej pdzno niz
wcale.

Swoja drogg, Amenemope w egipskiej literaturze madrosciowej ma tez lepsze od
Przystow. Lepszy jest chleb ze szczesliwym sercem, niz bogactwo ze zmartwieniami.
Brzmi jak niektore przystowia, prawda? Lepszy jest chleb ze szczesliwym sercem, niz
bogactwo ze zmartwieniami.

Zatem lepsze X niz Y jest czesto rozszerzane, a nastepnie lepsze jest A plus X niz B
plus Y. Czesto bierze sie to z poczwodrnej rzeczy po dwa. Lepsze A plus X niz B plus Y.
Na przyktad w Ksiedze Przystow 16:8 mozna przeczytaé: ,Lepiej troche w
sprawiedliwosci, niz wielkie bogactwo bez sprawiedliwosci”. Zatem lepsze jest A plus
XnizBzY.,Lepsza jest odrobina sprawiedliwosci, niz wielkie bogactwo bez
sprawiedliwosci”.

Jest tez Przystow 12:9, 17:1, 19:1i 21:9. Czesto wystepuje zjawisko sparowane.
Omowilismy to w parach Przystdw i tych lepszych niz powiedzenia. Zwykle sg one
rozdzielone, ale w Ksiedze Przystéw 15:16 i 17 sg dwa, ktdre sg lepsze od Przystow,
jeden po drugim.

Istnieje zatem pewna odmiana. Pamietasz, jak rozmawialiSmy o przekrecaniu
przystow i ich odmian? Nie ma dobrych przystdw. Jest cos lepszego niz Przystowia.
Nie ma dobrych przystow.

Mozna je znalezé w rozdziatach 17.26 i 18.5. Przystowie typu ,to nie jest dobre”. Jest
to wiec forma przekrecenia lepszych niz powiedzen.

Istniejg powiedzenia pordwnawcze. To kolejna gataz powiedzen poréwnawczych. Sg
one uzywane jak lub jako analogiczne poréwnanie jednej dziedziny z drugg. W
Sumerze, w Ksiedze Przystdw Sumeru, mamy ,jak pies, ktéry nie miat gdzie spac¢”.

Jest jak pies, ktory nie ma gdzie spac. Jak miasto w samej Ksiedze Przystow, w Ksiedze
Przystéw 25:28, ,jak miasto o zburzonych murach jest cztowiek, ktéremu brakuje
panowania nad sob3g”. ,Jak snieg w lecie i deszcz w czasie zniw, tak honor nie przystoi
gtupcowi”. ,Jak wrobel lecacy, jak jaskotka lecaca, tak bezprzyczynowa klgtwa nie
spada” — Przystéw 26:1i 2 i tak dalej. W Ksiedze Przystéw 25 i 26 wystepuje duza
koncentracja podobnych grup poréwnawczych. Zatem w rozdziatach 25 i 26 Ksiegi
Przystéw jest wiele podobnych — Przystéw w tych grupach, Przystéw 25 wersetéw 28
do 26.2, co w pewnym sensie pokazuje, ze 25:28 odnosi sie do 26.2 pokazuje, ze
prawdopodobnie podziat rozdziatéw pomiedzy rozdziatami 25 i 26 jest
prawdopodobnie w niewtasciwym miejscu.



60

| powiedzielismy, ze kiedy indziej rozmawialiSmy, podziaty na rozdziaty zostaty
dodane w XlI lub XIIl wieku naszej ery. Zatem podziaty rozdziatéw nie sg natchnione
przez Boga. Zostaty one dodane przez biskupa.

Doktor MacRae zawsze mawiat, ze biskup jedzie na koniu i czasami jedzie do przodu,
a czasami do tytu. Kiedy wiec dochodzimy do podziatu na rozdziaty, zawsze musisz
zadac sobie pytanie, czy nalezy je potgczy¢? Czy jest tam Janus, gdzie patrzysz w
przdd i wstecz? Jakie sg tam pofgczenia? Zatem w 25:28 do 26.2 widzimy, ze podziat
rozdziatéw zostat prawdopodobnie umieszczony w niewtasciwym miejscu, ale
pozostawimy to do pdzniejszych dyskus;ji.

To obrzydliwe powiedzenie, obrzydliwe powiedzenie: Oto droga niegodziwych, jest
obrzydliwoscig lub Pan nienawidzi. Mysle, ze tak to ttumaczy ESV. Droga bezboznych
jest obrzydliwoscig dla Pana, Przystéw 15:9, w przeciwnym razie Pan sie tym brzydzi.
Niektorzy btednie sugerowali, ze Przystowia wspominajgce Jahwe lub Pana zostaty
pdzniej dodane do wczesnego, bardziej Swieckiego zbioru przystow.

Innymi stowy, kiedy McKane pisat swoj komentarz, nie zostat on obecnie
zaakceptowany, zostat obalony, ale w duzej mierze miat charakter $wiecki,
wypowiedzi byty swieckie, a nastepnie w zasadzie przeksztatcity sie w ten wspaniaty
materiaf teologiczny. Wiec to tam wypowiedzi Jahwe lub wypowiedzi obrzydliwe,
obrzydliwe dla Pana, zostaty dodane pdzniej, w miare jak ewoluowaty od swieckiego
do sSwietego. To rozréznienie zostato teraz obalone zarowno przez przystowia
sumeryjskie, na ktére wtasnie patrzytem dzi$ rano, jak i przez przystowia egipskie i tak
dalej, i tak dalej, gdzie bogowie sg wspomniani we wszystkich najwczesniejszych
zestawach przystow.

Wrecz przeciwnie, niektore z najwczesniejszych zbiorow sumeryjskich rowniez maja
te forme, ktéra nawiazuje do béstw. Smier¢ nie jest oczyszczona i jest obrzydliwoscia
dla Utu. Alster wspomina, jak sumeryjskie, bardzo wczesne przystowie, Smier¢ nie
zostaje oczyszczona. Sg obrzydliwoscig dla Utu, boga Sumeru. Tam takze fatszywa
waga jest obrzydliwoscig dla Pana, lecz w doktadnej wadze jest Jego upodobaniem,
Przystéw 11:1.

Przeciwstawny paralelizm, obrzydliwos¢, jest obrzydliwoscig dla Pana i to jest Jego
rozkosza. Zwykle, w przeciwstawnym paralelizmie, ta jedna rzecz jest obrzydliwoscig
dla Pana, ale to jest Jego rozkosza.

Zatem jest napisane, ze fatszywa rownowaga jest obrzydliwoscig dla Pana, lecz
dokfadna droga jest Jego upodobaniem. Zatem obrzydliwos¢ i rozkosz sg ze sobg
powigzane w antytetycznym paralelizmie. Oto jedno, ktére wiekszos¢ z was zna i
ktore jest btogostawienstwem.
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Btogostawienstwo to przystowie rozpoczynajgce sie od stowa btogostawiony, ahere
lub baruk . W jezyku hebrajskim jest kilka stow oznaczajgcych btogostawiony i nie
chce wdawac sie w rdoznice w ttumaczeniach. Ale btogostawienstwo, czy tez
makaryzm , jak to nazywajg, zaczyna sie, gdy mowie btogostawienstwo, prawie
wszyscy myslg o Kazaniu na Gérze w Btogostawienistwach. Btogostawieni czystego
serca, albowiem oni Boga oglada¢ beda. Btogostawieni ubodzy duchem. | tak
otrzymujecie btogostawionych o czystym sercu i btogostawionych, ktérzy takng i
pragng sprawiedliwosci z Przystow.

To jest w Ewangelii Mateusza 5, w Kazaniu na Gérze. Nawiasem mdwigc, znajduje sie
to takze w Psalmach. Jak zaczyna sie Psalm? Psalm 1 jest uwazany za Psalm madrosci.

Toczg sie wielkie debaty na ten temat, co jest madroscig, czyli madroscig Psalmoéw.
Ale ,Btogostawiony ten, kto nie chodzi za radg bezboznych, nie staje na drodze
grzesznikdw i nie zasiada na tronie pogardliwych. Ale ma upodobanie w prawie
Panskim”.

Btogostawiona osoba. A zatem zaczyna sie od Psalmu 1:1, ktéry zaczyna sie od stow
,btogostawiony cztowiek” lub , btogostawiony”. Pojawia sie rowniez w instrukcjach
egipskich.

A w Ksiedze Przystow 8:32, wersecie 34, rozdziale 29:18 i Ksiedze Przystow 18:14
czytamy: ,,Btogostawiony ten, kto zawsze boi sie Pana”. Tu jest. Przystow 28:14:
,Bfogostawiony, kto sie boi Pana, zawsze boi sie Pana”. Nazywa sie to
btogostawiestwem lub makaryzmem , to inna nazwa.

Otdz, wypowiedzi Jahwe, sg to wypowiedzi, ktore wspominajg imie Pana.
Ttumaczymy Lord przez duze L, duze R, duze L, duze O, duze R, duze D i wszystkie sg
pisane z duzej litery.

Jest to zastepstwo Adonai stowa Jahwe, ktdre jest najswietszym imieniem Boga.
Jahwe zanotowat 375 powiedzen, ktére sg interesujgcym imieniem Salomona. Jesli
wezmiesz imie Salomona, bedzie ich 300, co oznacza 375.

Nie mieli osobnego systemu liczbowego i alfabetu. Wiec ich alfabetu uzywali do
oznaczania liczb. A jesli wezmiesz imie Salomona, bedzie ich 375. Jest 375 Przystéw. Z
tych 375, 55 lub 15% to wypowiedzi Jahwe. 15% to wypowiedzi Jahwe.

W rozdziatach 15 i 16 Ksiegi Przystow wystepuje duza koncentracja wypowiedzi
Jahwe w rozdziatach 15 i 16 Przystéw. Sekcja 15:33 do 16.9 to skoncentrowany zbiér
wypowiedzi Jahwe, po ktérym w 16:10 do 15 nastepuje seria Krolow powiedzenia,
powiedzenia Malaka, powiedzenia kréla. Mamy wiec serie wypowiedzi Jahwe, po
ktorych nastepuje seria wypowiedzi Krdla.
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To znowu odzwierciedla rodzaj dworzanina, medrca, pochodzenie dworskie
niektérych z przystéw kréla Salomona . Inclusio rozpoczyna i koriczy ksiege bojaznig
Panska. Bojazn Panska jest poczatkiem poznania. Rozdziat 1:7 i Przystow rozdziat
31:30, bojazn Panska. To kobieta, ktora boi sie Pana. Zatem zaczyna sie i konczy
bojaznig Panska.

| tak, istnieje wiele bojazni Panskiej, to jedno z tych powiedzen Jahwe. Na poziomie
zbiorczym Heim odnotowuje to w Przystow 21:1 do 32. A wypowiedzi Jahwe w
wersetach 1 do 3. B to pracowitos¢ w wersecie 5. C to zrzedliwa zona w wersecie 9. C
prime to zrzedliwa zona werset 19. Nastepnie lenistwo w wersecie 25, w
przeciwienstwie do pilnosci z powrotem w punkcie B. A potem konczy sie stowami
Jahwe w wersetach od 30 do 31. Zatem Heim postrzega 21. rozdziat Ksiegi Przystow
jako rodzaj mini-zbioru i to jest interesujgcy pomyst.

| mysle, ze Heim jak zawsze lub zwykle poradzit sobie z nim dobrze. Odrabia prace
domowa. Przeciwnie, przystowia, przystowia, ktore w czasach sumeryjskich sg ze
sobg sprzeczne.

Swojg drogg, niektdre z nich sg paradoksalne. Mysle, ze niektére z nich zostaty
zrobione w celach humorystycznych. | tak w czasach sumeryjskich mowi sie: ,,z 3600
wotdw nie ma fajna”.

Naprawde? Czy Bill Gates napadt na niego, zeby zabrat caty ten metan? Nie, to dzieje
sie w czasach sumeryjskich. Jest napisane: ,,Z 3600 wotdéw nie ma tajna”.

Wspdtczesne przystowia sg takie. Nieobecnos¢ sprawia, ze serce staje sie bardziej
czute, czy tez jest poza zasiegiem wzroku, poza umystem? Moze to przekrecone
przystowie. Nieobecnosc¢ sprawia, ze serce btgdzi. Przystowiowe pojedynki.

Miatam taki przypadek z corka. Powiedziatem to wczesniej. Moja corko, s3 ludzie
nocy i ludzie poranku, prawda? | probowatem, kiedy sie ozenitem, prébowatem z
zong jako nocny cztowiek.

Prébowatem jg zmienic¢ na poranng osobe, bo przeciez wczesny robak tapie robaka. |
po wielu latach zdatem sobie sprawe, ze zajeto mi to wiele, wiele lat. Troche wolno
sie ucze w tych sprawach. | tak w koricu zdatem sobie sprawe, ze jest nocng osoba.
Najlepiej pracuje miedzy pdtnocg a 2 w nocy. Ja najlepiej pracuje od 5:30 do okoto 9
rano. Dobra.

Wiec prébowatem namowié mojg corke, zeby wstata z tdzka, bo musieliémy biec do
szkoty i tym podobne i zabra¢ j3g. Wiec jej to zacytowatem. ,Wczesny ptak tapie
robaka”. ,,Wczesny ptak tapie robaka”. | z czym wrécita? Bez razgcego oka moje corki,
obie corki i moje dzieci sg w rzeczywistosci madrzejsze ode mnie jako ich rodzic, ale
ona wtasnie wrdcita, prawie nawet nie mrugajac okiem. Powiedziatem: ,Wczesny
ptak tapie robaka”. Méwi: tak, tato, ,ale druga mysz dostaje ser”.
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Pomysl o tym. ,,Wczesny ptak tapie robaka”. A potem zaprzeczyta temu, mowiac:
»tak, ale druga mysz dostaje ser”. Nie wiem, skad ona to wzieta. Nie tego jej uczytem.
Ale tak czy inaczej, ona po prostu przyszta i zrobita bam. | ona mnie dostata.

Zauwazamy to w rozdziale Przystow 26:4 i 5: ,Nie odpowiadaj gtupiemu wedtug jego
gtupoty, abys sam nie byt do niego podobny”. Nastepny werset: ,,Odpowiedz
gtupiemu wedtug jego gtupoty, aby nie byt madry we wtasnych oczach”. Wiec rozbija
wiezy. Te sprzeczne lub paradoksalne Przystowia przetamujg pasmo préb
uniwersalizacji i dogmatyzacji Przystéw. Nie mozesz tego zrobic.

Nie da sie ich tak izolowaé i uniwersalizowac. Jest bardziej wielosytuacyjny i uzywa
sie ich w réznych sytuacjach. Ale wrd¢ i spojrz na ten film, ktéry nakrecitem na temat
rozdziatéw Przystéw 26:4 i 5, aby odpowiedzieé gtupcowi lub nie odpowiedzieé
gtupcowi.

Ale niektdre z tych rzeczy majg by¢ zabawne i mamy do czynienia z rodzajem
przekomarzania sie, czyms$ w rodzaju konkursu madrosci pomiedzy medrcami, jesli
mozna tak powiedziec. Zatem teraz jednostki kompozycyjne, Septuaginta,
Septuaginta lub LXX, porzadkuja zbiory. | tak na przyktad w 30. rozdziale Ksiegi
Przystow wersety od 1 do 14 znajdujg sie w rzeczywistosci po rozdziatach 24, 22.

Tak wiec, Ksiega Przystow 30, ktdra jest tutaj, w Septuagincie, greckiej Septuagincie,
dokonano greckiego ttumaczenia. Nie chce wdawac sie w dyskusje na ten temat, ale
jak méwie, rok 200 p.n.e. Zatem okoto 200 roku p.n.e. wzieli tekst hebrajski i
przettumaczyli go w Aleksandrii na grecki. | OK, jest tam mndstwo historii, ktére
znamy. W kazdym razie zabrali rozdziat 30 i przyniesli go z powrotem. Jest wiec po
rozdziale 24:22. | przeniesli rozdziat 30 wersetéw 15 do rozdziatu 31:9 i umiescili go
po rozdziale 24:34.

| tak dzieje sie tak, ze rozdziat 30 wraca, a potem rozdziat 31 wraca i oba sg nie na
miejscu w poréwnaniu z tym, co zrobilibysmy w naszym tekscie hebrajskim. Dlatego
niektdrzy uwazaja, ze kanon nie zostat tak naprawde ustalony w tym punkcie
Septuaginty i sprawy ulegty zmianie. W Ksiedze Przystow 25 :1 wspomniano o pracy
wydawniczej ludzi Ezechiasza kopiujacych Ksiegi Przystéw Salomona.

Tak wiec, Przystowia Salomona, duzy zbidr, ludzie Ezechiasza wychodzg, biorg je i
redagujg. Zatem masz teraz zardwno autora przystowia, jak i znaczenie przystowia od
autora, ale masz takze redaktordw i co mieli na mysli redaktorzy, umieszczajac je w
zbiorze i jak powigzali je z innymi przystowiami? Tak wiec wfasciwie mamy dwa
poziomy znaczenia, nastepnie znaczenie autorskie, znaczenie redakcyjne, a nastepnie
mamy znaczenie, gdy uzywamy go w roznych kontekstach, a jego uzycie moze by¢
réoznorodne, jak juz powiedzielismy.
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Teraz inng jednostka lub rodzajem minigatunku moga by¢ pary przystow. Zrobitem
caty wyktad na temat par przystow i jak wida¢ w rozdziale 15:1-2, gdzie podmiotem
jest fraza rzeczownikowa, czasownik, a nastepnie dopetnienie bedgce rzeczownikiem,
wszystkie z rzedu. Wszystkie cztery linie majg te samag strukture sktadniowg, SVO,
SVO, SVO, SVO.

Przystow 13:21-22, grzesznikdw Sciga nieszczescie, lecz sprawiedliwych nagradzane
sg dobro. Dobry cztowiek, Tow, pozostawia dziedzictwo, ale bogactwo grzesznika
odtozone dla sprawiedliwego. Jak wiec widzicie, w rozdziale 13:21-22 zaczyna sie od
grzesznikéw i konczy na grzesznikach. To stowo hatim zaczyna i konczy przystowie, a
w Srodku dwa stowa sgsiadujgce ze sobg to Tov, czyli dobra rzecz w pierwszym i
dobry cztowiek, osoba w drugim przystowiu. Czyli Tov w srodku, a grzesznicy na
zewnatrz. Zatem jest to AB B A, struktura chiastyczna, ale ma tez to otoczenie, czyli
to, co nazywajg inclusio, gdzie poczatek i koniec to doktadnie to samo stowo.

Jakie sg szanse, ze tak sie stanie, jesli ztozymy je razem? Nie, dziekuje. Przystow 26:4 i
5: ,0dpowiedz gtupiemu wedtug jego gtupoty”. W nastepnym wersecie: , Nie
odpowiadaj gtupiemu wedtug jego gtupoty”. To jasna para, Przystdw 26:4 i 5. Przy
okazji, po prostu je odwrdcitem.

Link, link tematyczny. Przystéw 12:18 i 19 f3czy temat mowy. A jednak cho¢
wspomina o mowie, a wspomina o wielu stowach o mowie, zadne z nich nie jest
wspolnym hastem, ale temat jest ten sam.

Tak wiec, metafora i poréwnanie, Przystdw 14:26 i 27, w bojazni Paniskiej cztowiek
ma silng pewno$¢, a jego dzieci znajdg schronienie. W nastepnym wersecie bojazni
Panska jest zrodtem zycia, dzieki ktéremu mozna odwrécié sie od szyderstw smierci. |
tak jest to bojazn Boza, bojazn Panska, bojazn Panska, dwie obawy przed Panami z
rzedu. To naprawde rzadkie. |, ale jednak zostato znalezione. S3 to wiec jednostki
sparowane. Istniejg wiec pary przystow. Tak wiec, podczas czytania, patrzysz na te
pary, a nastepnie widzisz, jak na siebie oddziatujg, co pomaga w hermeneutyce. Daje
inng perspektywe.

Jaki jest kontekst przystowia w zbiorze? Céz, najwyrazniej te pary rowniez wchodzity
w interakcje ze sobg, czyli z dwoma Przystowiami. Zatem w rozdziatach 10-29 Ksiegi
Przystéw znajduje sie 595 wersetdw, z ktérych 595, a 124 zostato potgczonych w
pary. Stanowi to okofo 21% rozdziatéw od 10 do 29 w tych zdaniach, okoto 21% to
zjawisko potaczone w pary, w ktérym dwa przystowia wchodzg ze sobg w interakcje.
Mowie wiec tylko o parach przystow.

Przystowie akrostych. Co to jest akrostych? Céz, pokaze ci akrostych, ale Ksiega

Przystéw 31, cnotliwa kobieta lub VW, cnotliwa kobieta, ona ma swoje 22 linijki.
Kazdy zaczyna sie od kolejnej litery alfabetu. Wiecto jesta, b, c,d, e, f, g, h, i, ]j.
Dzieje sie tak po alfabecie, alfabecie hebrajskim, a kazda linia zaczyna sie od
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nastepnego wersetu. Teraz nie widac¢ tego po angielsku. Po angielsku tego nie widac.
Czy gubisz rzeczy w ttumaczeniu? Tak. Dlatego powinienes$ uczy¢ sie hebrajskiego.
Gubi sie rzeczy, zwtaszcza w poezji, zwtaszcza w akrostychu. Istnieje jednak sposdb,
aby to zrobi¢.

Pokaze wam hebrajski tekst Psalmu 119. Psalm 119 to wielki, trgbigcy psalm o Stowie
Bozym. | jest osiem wersetédw na a, osiem wersetdow na b, osiem wersetdw na c. | tak,
zauwazycie, ze jesli zagtebicie sie w wiele waszych wspoéfczesnych ttumaczen, to
powiecie, no wiecie, ze to sg wersety alef. To sg wersety Beth . To s3 wersety Gimel. |
to przejdzie przez caty alfabet. Dlatego Psalm 119 jest tak dfugi, poniewaz sktada sie z
osmiu wersetow, oSmiu wersetow, osmiu wersetéw obejmujgcych wszystkie litery
alfabetu. Wiec tutaj mozecie po prostu to zobaczy¢ i mozecie zobaczy¢, ze tutaj
zaczyna sie ponownie w popiele . Ale widzicie, ze napisatem tu na z6tto, alef, alef,
alef, alef. | widzisz, zejdz do wersetu 6smego, wszystkie zaczynajg sie od aleph. Jakie
sg szanse, ze witasnie sie wydarzyto? Nie, nie, to jest poezja. | robi to celowo.

Potem widzicie, ze w wersecie dziewigtym zaczyna sie od beth , czesci b, a potem s3
b, b, b, b, b, b, ktére trwajg przez osiem wersetédw. A potem mamy gimel g, g, g, 8, g,
g, g, g, schodzacy w doét. | tak tam rozwija sie ten akrostych.

Ale w Przystéw 31 jest to zrobione w przypadku cnotliwej kobiety. Tak wiec, jak
powiedzielismy, cnotliwa kobieta, ktdrg sugeruje, to Madame Wisdom z rozdziatu
pierwszego i dalszych, réwniez na poczatku. Zatem w pewnym sensie akrostych, czyli
alfabet, oznacza A do Z cnotliwej kobiety. A do Z, to oznacza kompletnosé. Oznacza
doskonatos¢. Oznacza kompletnos¢. Datem ci od A do Z, datem ci wszystko.

Jest tez kwestia mnemoniczna, jest tez kwestia pedagogiczna, poniewaz mozna jg
zapamietac. To jest linia A, linia B, linia C. Wiec jesli zapamietujesz to, mozesz
zapamietac pierwszg litere tamtego. Nawiasem mowiac, lamentacje réwniez sg w ten
sposob skonstruowane. Lamentacje to ksiega opowiadajgca o upadku Jerozolimy. To
naprawde rodzaj lamentu i czegos ztego. | w zasadzie mysle, co alfabet robi w
akrostychie w Lamentacjach, chce powiedzieé, ze podczas gdy chaos niszczy
Jerozolime, Jerozolima jest niszczona. Wszystko jest wstrzgsem.

Swiatynia zniknefa. Gdzie jest B6g? W $rodku jego $wiatynia zostata powalona.
Wszystko jest chaosem. Jednak ten akrostych sie pojawia. Nadal panuje porzadek.
Nadal panuje porzadek.

Dlatego mysle, ze wsréd przyttaczajgcego chaosu w Ksiedze Lamentacji panuje
porzadek. Tak czy inaczej, cnotliwa kobieta, Przystéw 31, mysle, ze jest to werset 10 i
nastepny, jest to akrostych oznaczajacy, ze cnotliwa kobieta uzywa formy akrostych.

Ciggi lub klastry to nasza nastepna forma, ciagi lub klastry. Nazywam to sznurkami.
Knut Heim nazywa to klastrami. Prawdopodobnie ma racje. Ma lepszg metafore.
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Wiele przystowiowych powiedzen z Ksiegi Przystéw od 10 do 29 nie taczy sie w jedng
catosc. Niektorzy sugeruja, ze potgczono je przypadkowo, chcac nie chcac.

Teraz wydaje sie, ze przychodzg w tych skupiskach lub w tych grupach. | tak Knut
Heim wyodrebnia te skupiska i wykonuje naprawde dobrg robote w swojej
opublikowanej rozprawie doktorskiej. W rozdziatach 10:6 do 11, w rozdziale 10:6
znajduje sie okreslenie ,,ale przemoc zalewa usta bezboznych”. A potem rozdziat
10:11b i konczy sie stowami: ,ale przemoc zalewa usta bezboznych”. Jest to wiec
rzeczywisty cudzystow miedzy nimi, pokazujgcy poczatek i koniec tego ciggu lub tego
klastra.

| tak Waltke widzi to rowniez w rozdziatach 20:8 do 11. Sprawiedliwos¢ krolewska w
wersecie 6smym to A, B to powszechna ludzka deprawacja w wersecie 9,
sprawiedliwo$¢ Pana znowu to A' w wersecie 10, a nastepnie B' to ludzka deprawacja
z wersetu 10 mfodziez w wersecie 11. Zatem wersety od 8 do 11 z tg strukturg A, B,
A', B', ktdrg Waltke tam rozwija.

A teraz cofnij sie o krok, cofnij sie o krok, jednostki zbiorcze . Oto te najwazniejsze,
ktorym w Ksiedze Przystéw nadano tytuty. Rozdziaty 1:1 do 9:17, instrukcje
przedstawiajgce Madam Wisdom i Madam Folly. A wiec rozdziaty od 1 do 9, Pani
Madros¢, Pani Podgzajgca, wycofujac sie, chodzac tam i z powrotem. To sg instrukcje.
Pamietajcie o 10 instrukcjach i pieciu przerywnikach, a nastepnie o tych dtugich
wyktadach, ktdre ojciec daje swojemu synowi, o naukach swojej matki. To rozdziaty
od 1 do 9. To jest sekcja z instrukcjami. Nastepnie rozdziaty 10:1 do 22:16 s3
zdaniami wypowiedzi Salomona. To s3g rozdziaty od 10 do 22 Ksiegi Przystow
Salomona. Nastepnie rozdziaty od 22 do 24 to wypowiedzi madrych, wypowiedzi
madrych i mozna tam ustyszeé rzeczy w stylu skryby. Zatem rozdziaty 24:23-34
zawierajg wiecej wypowiedzi medrcow. | w wypowiedziach madrych wielu ludzi widzi
podobienstwa do Amenemopa w Egipcie. Istniejg Instrukcje Amenemopa i istniejg
silne podobienstwa. 30 powiedzern Amenemopa znajduje odzwierciedlenie w
Przystach w rozdziatach od 22 do 24.

Rozdziaty od 25 do 29 zawierajg wiecej Przystdw Salomona zebranych przez ludzi
Ezechiasza. Widzisz wiec, ze praca redakcyjna jest tam wyraznie wspomniana.
Rozdziaty Przystéw 30:1 do 33 to wypowiedzi Agura. Nie wiemy, kim jest ten facet,
ale zauwazamy obcg rzecz. Pamietajcie, ze méwitem wam o sprawach
miedzynarodowych i mozecie dostrzec miedzynarodowy charakter w niektérych
przystowiach tutaj. Przystéw 31 :1 do 31 to powiedzenia Lemuela, ktérych nauczyta
go jego matka.

Nastepnie rozdziat 31, wypowiedzi krdla Lemuela, ktérych nauczyta go jego matka. A
wiec te podzbiory i sg jeszcze inne podzbiory. Na przyktad Ray Van Leuwen
wyodrebnit Ksiegi Przystéw 25-27 jako podzbidr.
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Dobry film. Malchow pokazuje, ze ponownie Ksiega Przystdw 28 i 29 stanowi
podzbidr, ktéry nazwat Podrecznikiem dla przysztych monarchéw. Heim réwniez, jak
powiedzieliSmy wczesdniej, postrzega 21 rozdziat Ksiegi Przystéw jako podzbidr.

Tak wiec kilka z tych oséb zaproponowato podkolekcje, nad ktérymi warto sie
zastanowic.

Teraz chce w pewnym sensie zakonczy¢ wszystko w tym miejscu. Mineto juz sporo
czasu, ale Przystowia, czym sg Przystowia? PrzyjrzeliSmy sie temu.

Przystowia zaprzeczajg bezradnosci, zachecajac do rozwoju cztowieka, dokonujgc
odpowiedzialnych wyboréw, ktére majg znaczenie i majg realne konsekwencje,
przechodzac od egocentryzmu oka do wspdélnego positku z Panig Madrosci, ktora
udziela jej pouczen. Punkt drugi: ciggta miedzynarodowa sita Przystdw. Wyruszajg na
arene miedzynarodowa i przemierzajg czas od Sumeru az do czaséw wspodtczesnych i
niedawnych.

Ksiega Przystéw ma potezng moc. Ma charakter miedzynarodowy. Jest to w pewnym
sensie ponadczasowe, wszechczasowe i mozna je znalez¢ w ksigzkach, piosenkach,
wierszach i wszelkiego rodzaju rzeczach. Jednym z ¢wiczen, ktore czesto
powtarzatem moim uczniom, byto przeksztatcenie tego, co méwig o przystowiu, w
skondensowang historie. Jest to wiec skondensowana historia sprowadzona do
przystowia”. Madry syn jest radoscig swego ojca”. Wiec bierzesz to przystowie i
przektadasz je z powrotem na petng historie. Poprositem ich wiec, aby napisali
opowiadanie na temat przystowia. Nastepnie powiedzenie ,madry syn jest radoscig
ojca” —modwig, ze jest przekazywane z pokolenia na pokolenie, przez setki lat w wielu
kulturach, méwig i przeksztatcajg to w ,,| Méwie” w historii, do ktérej mozna to
zastosowac¢ Nowoczesne zycie. Nastepnie zrobilismy kilka rzeczy, kilka przyktadéw w
Internecie na YouTube i na BiblicaleLearning.org, gdzie przystowie zostato nastepnie
wziete z przystowia i przeniesione z powrotem do historii.

| fajnie byto to robi¢. Mysle, ze dobrym éwiczeniem dla dzieci jest wziecie przystowia,
a nastepnie napisanie na jego podstawie historii, wybranie rdzenia przystowia i
wtozenie go z powrotem do petnej historii. | Swiadczy o ponadczasowosci i mocy
przystow.

Chociaz wielu uwaza przystowia za trywialne i uzywane jedynie w celach parodii i
satyry, jak gdyby przeniosty sie z poprzedniej epoki naiwnosci i niewinnosci az do
postmodernistycznej ztozonosci i cynizmu, nasza kultura desperacko pragnie
formutowania madrosci. Mozemy wiec trywializowac te przystowia, ale w naszej
kulturze zdrowy rozsadek jest rzadkoscia. | te przystowia mogg nam w tym naprawde
pomac.



68

Przystowia wznoszg wzrok ku bojazni Panskiej. Jednoczesnie wzywa do
odpowiedzialnego dziatania i planowania wtasnej drogi z pokorng Swiadomoscig, ze
istnieje Opatrznosciowa reka, ktdra prowadzi, opiekuje sie i ostatecznie determinuje
ostateczne rezultaty. Przystow 16:9. Zatem przystowie wzywa do catkowitego
zaangazowania sie w wybory carpe diem danej chwili, ale osadzone w kontekscie oni
i ty, ustalajgc oni i ty, oni i ty, Boze, oraz ustalajgc kontekst dla znaczenie i znaczenie
oraz wybory dokonywane przez kazde indywidualne Ja. Tak wiec Ja jest umieszczone
w kontekscie oni i ty.

A to, co dzieje sie w naszej kulturze, polega na tym, ze chcemy wielkiego ,ja” w
naszym narcystycznym sposobie patrzenia na rzeczy i usuwamy ,oni” i ,ty”, Boze. A
znaczenie wybordw jest ustalane indywidualnie przez kazdego. Ja. Rozum jednego i
madros¢ wielu. Przystowie, dowcip jednego i madros$é wielu.

To przystowie. Bojazn Panska jest poczatkiem, czyli pierwszg zasadg madrosci. | tego
wiasnie szukamy.

Dziekuje. To jest dr Ted Hildebrandt i jego nauczanie na temat przystowia jako
gatunku literackiego.



